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Introduction. 



This Grammar of the French language is for English 
speaking students. It is based upon the same principles of 
the natural method underlying the other books of " Wor- 
man's Language Series/' and may be said to be the latest 
practical outgrowth of this now so widely and enthusiasti- 
cally approved method for the acquisition of the languages. 

The book is primarily intended - as a companion of the , 
First and Second Boohs, but it is, so Written that it can be ' 
used also by any student of French who has gone beyond the ' 
elements, and who desires a systematic and thorough know- 
ledge of this beautiful language. 

Grammars in English fail to teach a speaking and writing 
knowledge of French. Many teachers have therefore been 
hitherto compelled to resort to the use of such French gram- 
mars as Noel et Chapsal's or Larousse's, etc. These works, 
however admirably suitable to teach young French people 
their maternal language, are in no way adapted to the essen- 
tially different needs of the English speaking student. His 
wants, we believe, will be better supplied by this work, in a very 
large measure the outgrowth of class-room experience, and in 
its main portions most thoroughly tested in the Adelphi Aca- 
demy before printing. 

In this book everything purely theoretical or of doubtful 
utility has been discarded. It deals only with those prin- 
ciples of the French language of which an American, who is 
supposed to know the main principles of his own grammar, 
should become possessed. It especially deals with those rules 
foreign, or antagonistic as it were, to the laws of English 
speech. Its broad practical character makes it indeed a Con- 
versational Grammar, but so carefully has every phase of the 
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language been considered and treated that it must ensure not 
only a rapid, but also a thorough knowledge of the language. 
The salient features of this work are : 1. The principles 
are first revealed in carefully chosen examples, and the deduced 
rules made so evident that the student may formulate them 
or at least reformulate them at will. 

2. Tlie exercises are so arranged as to fully illustrate all 
important points, with constant reviews of the old, while ad- 
vancing to new principles. 

3. The exercises consist mainly of needful words and use- 
ful expressions in every-day speech, enriched by many illustra- 
tions relating to facts of. practical science, history, geography, 

' and other departments of knowledge. 

4. The question form has been given to these examples in 
• order that the student may put his acquired vocabulary into 

practice even while busy with the application of any rule 
in grammar or composition. 

5. Heavy type has been used for the essential rules, the 
variable inflections and agreements of words, etc., so as to 
engage the eye and facilitate the task of memory according to 
the maxim : Nihil est in intellectu quod non fuerit in sensu. 

Special attention is called to the chapters treating of the 
use of the article, the position of the objective personal pro- 
nouns in the sentence, and the treatment of the verb, parti- 
cularly the reflexive and irregular verbs. 

In the preparation of the work both authors have been 
engaged, but it is only just to Prof. Eougemont to state here 
that, while an outgrowth of the preceding books of the series^ 
this grammar is yet largely indebted to him for its existence. 
His industry has hastened the appearance of the book before 
the public to which it is now handed for considerate treat- 
ment, profitable use, and generous support. 

J. H. WORMAN. 

Adelphi Academy, Brooklyn, N. Y., July, 1883. 
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CHAPITRE PRfeLIMINAIRE. 

L'ALPHABET. 

1. L'alphabet fran$ais comprend vingt-six lettres 
dont voici la prononciation telle qu'on l'enseigne 
commun6ment dans les 6coles en France k present. 
Nous donnons aussi, vis-A-vis, Tancienne prononcia- 
tion qui est encore fort usit6e. 





PRONONCIATION 




PRONONCIATION 




XODKHNB 


ANODBXSB 




MODEBNB 


ANCIESnOI 


a 


ah 


ah 


n 


rie 


enne 


b 


be 


be 


o 








c 


keigys) 


ce 


P 


pe 


pe 


d 


de 


de 


q 


que (he) 


qu(ku) 


e 


e 


e 


r 


re 


erre 


f 


fe 


€ 


s 


se 


esse 


g 


gue 


ffeus) 


t 


te 


te 


h 


M 


ache 


u 


u 


u 


• 
1 


» 


• 


V 


ve 


ve 


• 


J*' 


• • 


w 


o 


double ve 


k 


Jce 


lea 


X 


hsse 


ixe 


1 


le 


elle 


y 


i (grec) 


i (grec) 


~ m 


me 


emme 


z 


z& 


zed 



1 La letfre h n'a pas de prononciation propre parce qu'elle ne se fait 
pas sentir reellement. On lui conserve ordinairement le nom ancien ache. 

* Le nom de cette lettre est double v (ve). Lewnese trouve que 
dans les mots tires ou de l'anglais, — et alors ii se prononce a pea pres 
ou — on de l'allemand, et alors il a la prononciation t>. Ex. Tramway 
(tram-ouay); Weber (Ve-berr). 

8 Comme se dans rote. 
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Remarques sur la prononciation. 

2. A se prononce g6n6ralement comme dans !e 
mot anglais rubble. Ex. table, fable, malade. II a 
la prononciation de a dans father seulement quand 
il est surmont6 d'un accent circonflexe, comme dans 
dne, pate. 

3. II y a trois sortes d'ev Ve miiet, dont le son est 
pen ou point sensible, comme dans monde, je prze ; 
Ve ferme comme dans ete, picker; et Yh ouvert 
comme dans sucete, promtsse. 

4. O suivi d'une syllabe muette a generalement 
le son de Yo anglais dans not. Ex. porte, note. 
Dans le corps d'un mot, et suivi d'une seule con- 
sonne, o se prononce le plus souvent 1 comme dans 
poet. Ex. local, poli. Avec l'accent circonflexe, 
6 est long. Ex. apotre. 

5. Y apr&s une consonne se prononce i. Ex. 
systbnie; et apr&s une voyelle, comme deux i (i-i). 
Ex. pays, voyez (pai-is, voi-iez). 

6. H est dite muette quand elle n'empeche ni 
l'&lision (voir p. 12, 1" 14) ni la liaison. Ainsi on 
dit Vhabit (labi) et les habits (16zabi). H est dite 
expiree quand la voyelle finale du mot pr6c6dent 
ne peut etre 61idee et que ce mot se prononce se- 
payment. Ex. la\hauteur, les\heros. % 

7. La consonne I est mouill6e, c'est-&-dire qu'elle 

1 n n'y a pas de r&gle absolue poor la prononciation de la lettre o. 
9 Sans la separation, la prononciation serait les zeros! 
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a le son d'un y fortement accentue, dans les ter- 
minaisons ail, eil, euil, ceil. Ex. travail, pa/reil, 
fauteuil, ceil, etc., qui se prononcent k peu pr&s 
tra-vaye, pa-reye, etc. 

En g£n6ral, les 11 pr6c6d6s d'un i ont ce son 
mouill6. Ex. Versailles, Marseille, juillet, cuHlere, 
tailleur, etc. Les exceptions les plus k noter sont 
ville, tranquille, mille et leurs derives. 1 

8. 8 entre deux voyelles se prononce z, comme 
dans rose. Ex. poison. Aut^ement s a le son 
dur, comme dans espoir, poisson, dessert. 

9. T au milieu des mots, s'il est suivi d'un i et 
d'une autre voyelle, se prononce assez souvent 
comme ss. Ex. potion, initiate. 

10. X se prononce tant6t comme cs. Ex. cuce, 
extr&ne; tant6t comme gz. Ex. examen, Xavier. 
X a le son de z dans dewxifane, sixieme, etc. 

Accents et signes orthographiques. 

11. Les signes qui surmontent souvent certain es 
voyelles, et qui servent ordinairement k indiquer 
les differentes sortes d'g et les voyelles longues, 
s'appellent accents. II y a trois sortes d'accents : 

L'accent aigu (') qui se met sur les e fermes. 
Ex. verite. 

L'accent grave ( v ) qui se met sur les e ouverts. 

1 II est bon de dire que cette prononciation de I mouille n'est pas 
nnivereelle. Dans plusieurs parties de la France, on prononce U comme 
dans le mot anglais William 
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Ex. progrfe, pere. — L'accent grave dans a, ou> Id 
etc., indique une signification diff^rente et non un 
changement de prononciation. 

L'accent circonflexe ( A ) qui se met sur la plupart 
des voyelles longues. Ex. cdte, tdte, flute. 

12. Le trema ( " ), qui est une sorte d'accent, se 
met sur les voyelles e, i, u pour indiquer qu'il faut 
les pron oncer separ^ment. Ex. mais, poete, Saul. 

13. Dans les mots legon, regu, fagade, il y a sous 
le c une cedille (5) qui indique que cette lettre 
doit avoir le son de s (dur). 

14. Jj apostrophe ( ' ) sert k remplacer les voyelles 
#, e, i elidees, c'est-Srdire supprim£es k la fin de 
certains mots, g6n6ralement monosyllabes. Ex. 
Vdme pour la &me, faime pour je aime, dils pour 
si ils. Toutef ois i n'est elide que dans si devant 
il et ils et a dans Particle la. (Cf. p. 16, ^[ 5.) 

15. Le trait d? union sert k unir deux ou plusieurs 
mots. Ex. vis-a-t)is, avez-vous ? H s'emploie prin- 
cipalement entre le verbe et le pronom sujet dans 
les formes interrogatives. 

Decomposition des mots en syllabes. 

16. Un point important pour la bonne pronon- 
ciation du f ran<jais est la division des mots en sylla- 
bes. II y a pour cela une r&gle g6n6rale qui se 
d^duira f acilement des exemples suivants : mono- 
tonie, mo-no-tfrnie / inutile, i-nu-U-le ; Am6ri- 
q u e, A-me-ri-que; c e 1 u i, ce-lui. 
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La syllabe en francais finit en general par 
une voyelle et commence par une consonne* 

II est bien entendu que, s'il y a deux consonnes 
de suite, elles appartiennent k deux syllabes diffe- 
rentes. Ex. garder, gcvr-der; adjectif, ad- 

jec-tif. 



Decomposez en syllabes les mots suivants : 



C616rit6 


Malade 


VSrite 


Voiture 


Justice 


Anatomie 


Asie 


Europe 


Jeune 


Pensee 


Punir 


Punira 


Anarchie 


Argent 


Amuser [ 


Murmure 


Avenir 


Source 


Inei'te 


Appeler 


Appellerai 


Inesp6r6 


Ami 


Inoui. 


Changement, 



Liaison des mots. 

17. Quand un mot termine par t, d, s, x, z est 
suivi d'un mot commengant par une voyelle (ou 
une h muette), c'est Tusage en frangais de lier ou 
unir ces deux mots, c'est-^-dire de faire sentir la 
consonne finale sur la voyelle initiale du mot sui- 
vant. Ex. Sont-ils arrives? Prononcez: 
Son-tilrzarrives? Aux armes! Prononcez: An- 
zarmes ! 

— 18. En faisant la liaison, s et x ont le son de z, 
et d prend le son de t. Ex. Grand enfant. 
Prononcez: Gran-tenfcmt. 

19. II faut bien remarquer que la liaison ne se 
fait pas toujours, et qu'il faut en user avec discre- 
tion ; l'usage apprendra ce qu'il faut faire. 1 

1 La raison de cet usage est la necessite d'eviter V hiatus, c-a-d. la 
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L'accent toniqne. 

20. Le rhythme de la langue frangaise differe 
totalement de celui de la langue anglaise. En 
frangais, les syllabes d'un mot se prononcent d'un 
ton 6 gal, la derni&re 6tant marquee plus forte- 
ment. En d'autres termes, l'accent tonique 
(stress) porte sur la derniere syllabe pleine 
(non muette). 

21. S'il y a un monosyllabe, il se joint au mot 
isuivant dans la prononciation ; et s'il y a plusieurs 
( monosy llabes de suite, l'accent tonique se place sur 
le plus important ou sur le dernier. 

22. Ainsi, dans les vers suivants, prononcez ego- 
lement toutes les syllabes en appuyant un peu plus 
sur celles qui sont en gros caract&res : 

Quel astre k nos^yeox vient de lnire ? 

Quel sera quelque jonr cet enfant merveilleux ? 

II brave le faste orgueilleox, 

Et ne se laisse point sednire 



• • • 



23. Avec un peu d'exercice et une oreille atten- 
tive, il est facile d'acqu6rir ce rhythme particulier 
k la langue frangaise. 1 

rencontre desagreable de deux sons de voyelle, corame le serait, par 
exemple, la prononciation 8on\U. 

1 Un savant allemand a imagine de representer ce rhythme par une 
notation musicale, a peu pres dans ce genre: 

j'JI/ZJIJ'J'JI 

Quel astre a nos yeux vient de luire? etc. 
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CHAPITRE I 

DE UARTIOLE. 



L — L'article ctefini. 

1. Demandez k un Anglais quel pays habitent 
les Fran§ais, il r^pondra probablement : "France." 

A cette autre question : " Quels sont les princi- 
paux aliments 1 de l'homme ? " la r^ponse d'un cojn- 
mengant est trop souvent : " Pain, viande et fruits." 

Un Fran§ais dirait, en mettant l'article: "La 
France. — Le pain, la viande et les fruits." 

En effet, en fran<jais: 

II faut, en gSnSral, l'article devant le nom 
(ou substantif). 

2. Le est l'article defini masculin singu- 
1 i e r. 

La est l'article defini feminin singulier. 
Les est l'article defini pluriel (pour les 
deux genres, le masculin et le feminin). 

3. Nous disons deux genres: pain et viande sont des 
choses inanim6es, et cependant le pain est masculin et la 
viande est feminin. C'est qu'en fran9ais iln'yapasde 
genre neutre: nous appliquons le genre masculin et le 
genre feminin k tous les objets. 

4. Le, la, les sont aussi appel6s articles simples. 

5. a) Uhomme domine Vunivers. 

■ — - — ■ * 

* 

1 Ne pas confondre aliments (nourriture) avec le mot anglais ailment. 
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b) Eltalie est au md de VJEwrope. 

Dans ces mots Vhomme y Vunivers, V est mis pour 
h ; de meme, dans Xltalie et VJ&urqpe, V remplace 
la. Par consequent : 

Les voyelles e, a de Particle sont Mid&es 
et remplacSes par une apostrophe devant tin 
mot commengant par une voyelle ou une h 
muette. 

6. II faut bien faire attention de ne pas Glider e ou a de 
Particle devant une A aspiree. On 6crit et on prononce le 
hibou, la honte. 



ler. Mettez 1'article defini devant les noms suivants : 

— homme, — table (f.), — animal, — ecole (f.), — 6coles, 

— chose (f.), — fauteuil, — porte (f.), — orteil, — orteils, 

— bras, — 6colier, — 6colifcre (f.), — *haut perron, 1 

— *hauteur (i), — *hauteurs, — avenues, — chambre (f.), 

— eau, — hiver, — fleur (f.), — horizon, — heure, — 6tat, 

— chaleur (f.), — *hibou, — herbes, — pr6, — pres, 

— prairie (f.), — travail, — ouvrage. 

2 e « Repondez aux questions suivamtes : 9 

1. Quel pays habitent les Anglais ? les Portugal's ? les 
Allemands ? 2. Quelles sont les quatre saisons de Tannee ? 
3. Quelles sont les principales parties du monde ? 4. Quels 
sont les metaux les plus utiles ? 5. Quelles sont les princi- 
pales boissons de Thomme ? 6. Quels sont les m&taux les 
plus pr6cieux? 7. Quels sont les cinq sens de l'homme? 
8. Quels fruits aimez-vous le mieux? 9. Quelles sont les 
viandes les plus ordinaires? 10. Quelles langues savez- 
vous ? 11. Quels animaux habitent l'air et peuplent la mer ? 
12. Quels sont les principaux assaisonnements ? 13. Quel 

1 L'asterique (*) marque que Yh est aspiree. 

* L'eleve devra, en reponse, donner une phrase complete. 
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volcan se trouve pr6s de Naples ? 14. Quel est bailment du 
petit enfant ? 

3 e- *l. Quels sont les principaux arts? 2. De quel pays 
Paris est-il la capitale ? et Vienne ? Borne? Madrid? 
3. Sur quels arbustes poussent les roses ? 4. De quel sens 
le nez est-il l'organe ? et Trail? 5. Quels materiaux em- 
ploie-t-on pour b&tir les maisons? pour construire les ba- 
teaux? 6. Quel est le mont le plus hant de TEurope ? 7. Oil 
vont les chr6tiens le dimanche ? 8. Quelle viande preferez- 
vous ? 9. Quelles sont les choses les plus necessaires & la 
vie? 10. Quelles sont les principals lumidres artificielles ? 
11. Sur quels arbres poussent les fruits ? 12. Nommez deux ; 
vertus. 13. Nommez deux vices. 14.' Oil vont les 6coliers 
cinq jours de la semaine ? 

II. — L'article contracts. 

7. a) Je vais au theatre. 

b) JElle est an hant de Vescalier. 

c) Eofficier commands aux soldats. 

d) Je parle a Vhomme. 

e) Les doigts du pied dappellent orteils. 

f) Avez-vous entendu le cri du hibouf 

g) New - York est la meWopoh de VAm&rique et 
des Jfitats - Unis. 

Les articles le, les prec6d.es de la preposition a 
ou de subissent les modifications suivantes : 
a le se change ou s e c o n t r a c t e en an ; 
dele 1 se con tract e en do; 
de les se contracteen des; 
a les se contracte en anx. 

1 Notez que de le, de les, d le, a les ne sont pas fran^is. 



18 GRAMMAIEE FRAtf$AISE. 

Au, aux } du, des s'appellent par consequent 
articles contractes. 

8.. A la, a F, de la, de V, ne se contractent pas. 

Exercices. 

4 e - Remplacez le tiret par l'article avec la preposition d on de selon 
le cas. x % 

1. Le matin est le commencement — jour; le soir est la fin 
— jour et le commencement — xmit (f.). 2. Midi est le milieu 

-i*^ jour et minuit est le milieu 3— riuit. 3. La main est l'or- 

gane principal -*- toucher. 4. Dieu a donn6 Tinstinct — ani- ./ 

, maux, et la raison — bomme. 5. Le cou joint la t6te i£r 

tronc. 6. Pour nous eclairer, le jour nous avons la lumi&re 

& < L — soleil, et la nuit, la lumiere ^ v gaz, «T)ougies et *-^ 

- lampes. 7. La couleur verte est agreable ^ ceil ou *— yeux. 

8. Cuba appartient — Espagnolfy Calcutta - — Anglais, Alger 

- *-— *Fran9ais, et Tile de Jersey — Anglais. 9. J'irai ce soir — 
the&tre ou-^- concert. 10, Mile N. joue bien •— piano, et 
M. N. joue bien *■— harpe (f.). 11. Le jeu fait plaisir -& J 
enfants. 12. Les orteils son t les doigts(£- pied. 13. II y a 
deux Ameriques, l'AmSrique^- Nord et l , Am6rique'^- Sud. 
14. La ville de Washington est la capitale^- Etats-Unis. 

5 e - Repondez aux questions suivantes : 

1. A qui le m6decin est-il nScessaire ? 2. De quel instru- 
ment joue le pianiste ? le violoniste ? 3* De quels ouvriers le 
marteau est-il l'outil ? 4. .A qui la truelle est-elle necessaire? 
5. De quel sens le palais est-il Forgane? 6. A quel peu- 
ple (Espagnols, Anglais, Fnu^ais) appartient la Havane? 
Malte? Tile de Corse? 7. Ou se trouvent (= sont) les 
ongles? 8. De quel pays Lisbonne est-elle la capitale? 9. A 
quels insectes utiles de von s-nous la soie et le miel? 10. A 
quelle saison succ&de P6t§ ? 11. En Am6rique, & qui appar- 
tient le pouvoir souverain ? 12. Dans un livre, ou se mettent 
(= sont places) le titre et Tindex? 
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III.— L'article partitif. 

9. a) Je hois du cafe ou de Veau ; je mcmge de la 
viands ou des legumes. 

b) Les negres sont des hommes. 

Dans ces phrases, on ne parle pas de tout le cafe, 
ou de toute l'eau, ou de toute la viande, ou de tous 
les honimes ; on veut exprimer seulement une 
jpartie, une quantity non predsee des personnes et 
des choses designees par ces mots ; c'est pour cela 
qu'on se sert de Tarticle precede de la preposition; 
de (du, de la, de P, des), c'est -&-dire de l'article par- 
titif. Par consequent : 

Pour exprimer une partie ou une quant ite 
indSterminSe on emploie Varticle partitif, 
c-ci-d* Varticle avec la preposition de. 1 

Exercices. 

O e - Repondez aux questions suivantes : 

1. Que produit un arbre fruitier? 2. Que voit-on dang 
une ville ? 3. Que vend un boulanger ? un boucher ? un 
Spicier ? 4. Que peut-on voir & la campagne ? 5. Qu'y a-t-il 
dans un jardin? 6. Qu'y a-t-il dans une biblioth£que? 
7. Qu'est-ce que vous avez inang6 & votre d6jeuner ? 8. Que 
buvez-vous quand vous avez soif ? 9. Que boivent princi- 
palement les Allemands ? les Frangais ? les Anglais ? 10. 
Que pouvez-vous acheter chez un papetier ? 

1 Un moyen pratique de voir s'il faut l'article partitif devant un nom, 
c'est de faire la question comUen de . . . avec le nom. Si la reponse est: 
" Je ne sals pas," ou " La quantite nVst pas precise^," il faut l'article 
partitif. Par ex. "Combien de cafe (exactement) buvez vous ?" — ''Je 
ne sais pas " (exactement). II faut alors : " Je bois du cafe." 



20 GRAMMAIRE FRAN9AI8E. 

7 e> 1. Avec quoi fabrique-t-on les couteaux? les ci* 
seaux ? 2. Avec quoi f ait-on les bouteilles ? les tables ? les 
pianos ? les cheminees ? 3. Que voyez-vous sur une carte 
gSographique ? 4. Qu'y a-t-il dans les chambres d'une mai- 
son ? 5. Quand vous achetez quelque chose, avec quoi payez- 
vous? 6. Que trouve-t-on dan§ les mines? 7. Quels objets 
trouve-t-on dans le pupitre d'un 6colier ? 8. Quelle sorte 
d'ouvrages a ecrits Moliere ? Eacine ? Shakespeare ? La- 
fontaine ? 9. Sur quoi 6crivez-vous vos lettres ? 10. Que 
vend-on dans un magasin de nouveautes ? 

12. Exception a la rAgle pr^cedente. — Les 
boulevards sont des avenues, de grandes avenues. — 
Je hois du vin mats settlement de bon vin. Pour- 
quoi encore cette difference, des avenues, du vin, et 
de grandes avenues, de bon vin ? C'est que, dans 
le second cas, un adjectif {grandes, bo?i) pr6c&de le 
noni. Done, s'il y a un adjectif devant 
le nom, Particle partitif est remplac£ 
par de. 

13. Eemarquez que si Tadjectif est aprfo le nom, il ne 
change pas la r6gle g£n6rale ; et il faut l'article devant le 
nom : tPai du vin excellent 



8 e - IScrivez (ou lisez distinctement) chaque phrase avec la forme 
correcte : 

En Amerique il y a (de, des) grands fleuves, (de, des) 
rivieres larges et profondes, (de, des) vastes plaines fertiles, 
et (de, des) lacs immenses semblables k (de, des) vraies mers. 
Dans l'Ouest, vous pouvez voyager (de, des) jours entiers 
sans cesser d'avoir sous les yeux (de, des) champs immenses 
de b!6, (de, des) vertes prairies couvertes de troupeaux. Dans 
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PEst, nous voyons partout (de, des) vastes fonderies, (de, des) 
nombreuses manufactures, (de, des) riches fabriques oil tra- 
vaillent (de, des) habiles ouvriers. Les beaut6^naturelles ne 
manquent pas non plus : les Montagnes Bocheuses offrent 
partout (de, des) cimes pittoresques, (de, des) vallees sombres 
ou verdoyantes, (de, des) superbes points de vue. Le Colo- 
rado a (de, des) 6tranges caftans et (de, des) riches mines. 

9 e * 1. Le yinaigre est simplement (de, du) vin acide ou 
aigre. 2. En Allemagne, on fait (de, de la) excellente btere. 
3. II faut lire (de, des) livres instructifs, (de, des) bons livres, 
et non (de, des) mauvais livres. 4. A un dollar le m6tre on 
n'a que (de, de la) mauvaise soie ou (de, de la) soie 16g6re % 
5. VoilA (de, des) maisons mal tenues, (de, des) vilaines jnai- 
sons. 6. J§sope a 6crit (de, des) fables simples, nai'ves, et 
Lafontaine (de, des) jolies fables qui sont toutes (de, des) vrais 
chefs-d'oeuvre. 7. II m'est impossible de manger (de, de la) 
viande dure. 8. Voudriez-vous (de, de la) meilleure toile ? 
9. Nous avons (de, du) drap plus cher, (de, du) meilleur drap. 

14. En resume, V article defini est : 
Sous la forme simple : le, la, les ; 

Et sous la forme contracts : du, des, au, aux. 
If article partitif est da, de la, deV, des. 
L'adjectif numeral un (m.), une (f.) sert Particle 
indefini. 

IV. — Proposition de sans l'article. 

15. a) Une douzavne de personnes. — Une moitie 
de pomme. — Unefoule de gens. 

b) Buvez phis A'eau et moins de vin. — J'ai heau- 
coup tfamis. — Neprenez pas tant de peine. 



V 



V. 
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c) II rCa pas de frbre. — lis riont jamais tf argent. 

16. Douzaine, moitie sont des noms de nombre: 
foule est un nom de quantity ; phis, moins, beau- 
coup, tant sont des adverbes de quantity ; pas, jo- 
mais sont des adverbes de negation. Tous ces 
mots sont suivis de la proposition de seulement. 
Par consequent : 

Aprds les noms et les adverbes de quantite 
et de nombre, et apres les adverbes de nega- 
tion, on entploie de sans Varticle. 

1«7. Les principaux adverbes de quantite sont 

beauconp (= une grande quantity), 

pea (= une petite quantity), 

pins {= xine pins grande quantite, un plus grand 
nombre), 

mollis (= une plus petite quantity, un plus petit 
nombre), 

trop (= une quantite excessive), 

assez (= une quantity mffisante), 

tant (= une si grande quantite), 

autant (= une quantity egale), 

combien (= quelle quantite ? quel nombre?) 

18. Les principaux adverbes de negation sont 
ne ... pas, ne ... point, ne... jamais (le contraire de 
toujour s), ne . . . guere (= pas beaucoup). 

19. Toutefois k la rfegle ci-dessus il y a deux ex- 
ceptions. On dit la plupart 1 des gens, et bien da 

1 La plupart a la force d'un superlatif et signifie la plus grande 
partie. C'est ce qui explique la necessite de 1 'article apr&s ce mot, 
comme apres son synonynie la majorite. 
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plaitir. Par consequent trim, dans le sens 
de beaucowp, et la phvpart sont suivis de 
l'article. 

Exercices. 

10 e " Completez les phrases suivantes avec les adverbes de quantite 
plus haut, dans 1'ordre od ils sont donnes: 

1. J'ai .yu — monde. 2. Elle a — patience. 3. Vous avez 
— courage que moi. 4. J'aimerais — lumidre. 5. Nous 
avons eu — pluie. 6. II fait — vent pour aller en bateau. 
7. II ne faut pas — ouvriers. 8. II a parte avec — force que, 
de bon sens. 9. — papier voulez-vous ? 

!!•■ Remplacez les tirets par Tadverbe de quantite" voulu : 

1. Vous avez 100 dollars et je n'en ai que 50; done vous 
avez — argent que moi, ou j'ai — argent que vous. 2. B. 
a 1000 dollars, et A. en a 1000; B. a done — argent que A. 
3. Cent mille dollars, e'est — argent, et un dollar e'est — 
argent. 4. Cet enfant a une indigestion, il a mang£ — ga- 
teaux. 5. Nous sommes dix, il y a neuf chaises seulement ; 
par consequent il n'y a pas — chaises. 

12«« Mettez les phrases suivantes a la forme negative : 

1. J'ai un livre. 2. J'ai du pain. 3. Vous avez de la 
viande. 4. H a une grammaire. 5. Elle a un frire. 6. Nous 
avons un dic.tionnaire. 7. II a toujours de Targent. 8. II 
fait du vent. 9. J'ai encore 1 du papier. 10. Elle a bu du lait. 
11. Nous buvons toujours du caf6. 12. A-t-elle des enfants ? 
13. Elle a une fille. 14. Cet arbre a encore des feuilles. 
15. Prenez de l'eau froide. 16. Jean a un couteau. 17. Avez- 
vous une montre ? 18. Nous avons encore du charbon. 

Modele : Je n'ai pas de livre. 2 

1 La forme negative defai encore est je n'ai plus .... 
* On trouvera d'autres exercices au chapitre des verbes, forme n6- 
itive. 
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CHAPITRE II. 

DU NOM OU SUBSTANTIA 



L— Formation da pluriel dans les noma— Fluriel 

regulier. 

i 

20. La main fait les maim au pluriel, et Vhomme 
fait les hommes. II est done clair qu'en frangais, 
comme en anglais, 

Le pluriel des norns se forme en a j out ant 
s au singulier. 

21. Toutefois nous disons le pays eh les pays; 
la voix et les voi\ ; le nez et les nez / c'est-&-dire 
que les noms terminus au singulier par 
8,x>z, ne changent pas au pluriel. 

Exercices. 

13©- Mettez au pluriel les mots et les phrases ci-apres : 

L Le village. La ville. Le remords. L'ile. Lafeuille. Le 
gaz. 2. L'616phant. L'habit. Un (pi. des) 1 enfant. TJne 1 voix. 
L'heure. 3. Le pommier est un arbre et le rosier est un ar- 
buste. 4. La p^che est un fruit, et Pananas aussi. 5. Le 
diamant est une pierre. 6. Le ma<jon est un ouvrier. 7. Le 
diner est un repas. 8. Ici le fils est maitre et la fille est ser- 
vante. 9. La tulipe est une fleur. 10. Le saumon est un 
poisson. 11. Le succfis conduit (pi. conduisent) au succfis. 

1 Le pluriel correspondant a l'article indefini un, une est ordinaiie- 
ment Tar tide parti tif tfi#. 
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12. La noix est-elle un fruit ? 13. II faut un tapis dans la 
chambre. 14. Le chien ronge (pi. rongent) Fos. 15. Voila 
un Fran9ais avec un Anglais et un Allemand. 16. L'Irlandais 
aime la France. 

14-e. Mettez au singulier les phrases et les mots suivants : 

1. Les gants. Les plumes. Les haies. Les corps. Les 
epoux. 2. Les bras. Les saisons. Les mois. Les legumes. 
Les os. Les cahiers. 3. Les chats sont des quadruples. 
4. Les gar<;ons out des devoirs et les filles aussi. 5. Les bras 
sont des membres. G. J'ai eprouve des re vers. 7. Les sa- 
medis sont des jours de conge pour les ecoliers. 8. Nous 
avons des lecons. 9. Les puits ne sont pas des sources. 
10. Les frdres sont des amis donnes par la nature. 11. Les 
tapis sont encore chez les marchands. 12. J'entends des 
voix. 13. Les ananas viennent (s. vient) dans des pays 
comme la Floride, les Antilles, etc. 14. II Eprouve des 
remords. 15. Nous admirons les progres des arts et de 
Tindustrie en AmSrique. 



II. — Pluriels de fonaB^Jk irrggulidre. 

22. Cette phrase : Ls cJieval est un ani?n&l herbi- 
vore devient au pluriel : Les chevnux sont des ani- 
swaux herbivores. D'ou la regie : 

Les noms termines en al changent al 
en aux au pluriel. 

n faut cependant noter que bal fait au pluriel bah. 

23. Par analogie, travail, cormX, email, vitrull, 
font au pluriel travanx, coraux, em&ux et vitrmx. 

24. a) Je connais ce jeu, mais je prefere cPautres 
jeux. 

b) Voyez-vmis un bateau ou plusievrs bateaux ? 
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Ces exemples inontrent que les noma en au 
et en eu prennent x au pluriel. 

25. Le hibou est dans son trou ; les hiboux sont 
dans leurs trous. 

Plusieurs noms en on (savoir: hibou, edit- 
ion, genoUy chou, joujou, bijou) prennent x au 
pluriel. Les autres noms en ou sui vent la regie 
g6nerale. 

26. a) Z'ceil droit; fai de bons yeux. 

b) Le ciel pur de Vltalie; les cieux instruisent 
la terre. 

De ces exemples nous diduisons que ceil et del 
font au pluriel yeux, cieux. 

Aieul a le pluriel r6gulier oJleuLs pour signifier 
le grandrpere et la grand-mere. Aieux est syno- 
nyme ftcmcetires. 

{ Sxercices. 

15 e * Mettez au plnrier les phrases et les mots ci-apres : 

1. Le cheval. Le cheveu. Le feu du founieau. Le cou. 
Le frlaa. 2. L'enfant dans le berceau. Le cadeau. Le sou. 
Le bureau. 3. L'eau d'un lac est douce (cf. T 35), et l'eau 
de la mer est salee (cf. T 35). 4. La pierre est un mineral : 
Tarbrisseau est un vegetal ; Poiseau est un animal. 5. J'ai 
un neveu et une niSce. 6. L'enfant pr6f6re (pi. preferent) 
un joujou & un bijou. 7 Un portail est une grande porte. 
8. L'etoile brille (pi. brillent) dans le ciel. 9. Ce lieu est 
triste. 10. Le travail du paysan est dur. 11. Un accuse 
n'est pas un coupabk. 12. Un (pi. les) roi est un homme. 

13. Un bal est un divertissement et une balle est un jouet. 

14. Le capital rapporte (pi. rapportent) de TintSrfit. 15. La 
guerre est un fl6au. 
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16 e « Mettez au singulier le devoir suivant : 

1. Les sous. Les noyaux des cerises. Les ch&teaux. Les 
clous. Les caporaux. 2. Les victoires des gencSraux. Les nids 
des perdrix. 3. lis ont des rivaux. 4, Les fils de cet homme 
sont soldats. 5. Les 6maux d'ltalie sont tres-brillants. 6. Les 
choux sont des legumes. 7. Lss hdpitaux sont souvent des 
tombeaux. 8. II a accompli de grands travaux. 9. Les 
cieux instruisent (s. instruit) la terre. 10. Les lynx ont 
des yeux tres-percants. 11. Les couteaux ont des lames. 
12. Les sermons sont des discours. 13. Les officiers ont 
et6 des h6ros. 14. 11 avait les larmes aux yeux. 



m. — Formation du feminin dans les noms. 

27. Je vous presente mon cousin et ma cousine, le 
marquis et la marquise de BermvnL 

' Oousine est le feminin de cousin,'et marquise eat 
le feminin de marquis. De ces exemples il faut 
deduire la r&gle : 

Le feminin des noms se forme en ajoutant 
e au masculin. 

Cette r&gle subit cependant plusieurs modifica- 
tions dont voici les principales : 

28. Tin lion fait una lionne, et un Italien fait 
uns Italienne. Done 

Les noms en en, on, doublent n en 
ajoutant e pour former le feminin. 
Paysan fait aussi paysa?me, et chat fait cliatte. 

29. Vbleur, joueur deviennent, au feminin, vo- 
/ease, joutuse; et acteur, inspectenr font actrice, 
inspectriee. Par consequent les noms en eur 
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font leur feminin en euse, et ceux en teur 
changent teur en trice. 

30. Quelques-uns ajoutent sse, comme comte } negre 
qui font comiesse, negresm. Ces noma ont gen^rale- 
ment leurs analogues en anglais. Notez que deesse 
est le feminin de dieu. 

31. Selon la regie, ecolier, cuisinier, etc. forment 
leur feminin en ajoutant e; mais, en outre, Ve 
ferme de la derni&re syllabe (er) se transforme en e 
ouvert: ecolier y ecoliere; cuisinier, cuisinier e. La 
raison est que, 

Lorsqu'il y a deux syllabes de suite 
formees par un e, si le second e est 
muet, l'e de la syllabe precedente prend, 
en general, Paccent grave. 

Cette demise r6gle trouvera d'autres applications dans la 
suite. 

32. Juii fait Juiye. Done les noms ter- 
minus en f changent f en ye au feminin. 

33. Dans plusieurs cas, pour les personnes, le 
nom feminin est tout different du masculin. Ex. 
Un homme, une femme. Et souvent, pour les ani. 
maux, un seul nom, quelquef ois masculin, quelque- 
fois feminin, sans raison apparente 1 designe les 
deux sexes. Ex. Un elephant (jndle ou femelle), 
un chameau, une girafe (male ou femelle), une 
mouche. 



1 Apparente, parcc que la raison reelle peut se retrouver souvent 
dan* l'origme ou la derivation des mots. 
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17 e * Mettez au feminin singolier les noma suivants: 

Le marchand. Un Am6ricain. Un prisonnier. Le 
directeur. Le proph&te. Ua veuf. Un chien. Un g6ant. 
Un nain. L'orphelin. Un danseur. Un villageois. Le 
raaltre. L'hote. Un paien. Un chr6tien. Un Fran9ais. 

18 e * Mettez au masculin les noma feminins suivants : 

Les Chinoises. Des spectatrices. Une Espagnole. Une 
traltresse. Des bourgeoises. La fermifire. La baron ne. Une 
valseuse. Une bergdre. Une rieuse. Fran<;oise. . Une Per- 
sane. Une Allemande. Une boulangere. Les actrices. 

10 e - Mettez au feminin pluriei les phrases suivantes: 

1. Le prince est 14. 2. Pour nous aider, nous avons un 
ouvrier. 3. Le Parisien a une reputation de gout et d'616- 
gance. 4. Mon (pi. f. mes) cousin est raon voisin. 5. Le 
boulanger fait (pi. font) du pain ; le p&tissier fait de la patis- 
serie et le cuisinier fait la cuisine. 6. C'est (pi. ce sont) un 
ours et non un chien. 7. Un (pi. les) instituteur est vrai- 
ment un bienfaiteur pour l'el&ve. 8. Les femelles des lions, 
des tigres et des dnes s'appellent des — , des — et des — . 

20 e * Mettez au masculin singulier les phrases suivantes : 

1. Je salue les messageres du printemps. 2. Vous n'6tes 
plus des amies, vous 6tes des ennemies. 3. La coiffeuse va 
venir. 4. Ce sont les voyageuses dont j'ai parle. 5. En fran- 
9ais une tutrice est une protectrice, une gardienne, et non 
une institutrice. 6. Nous avons des Juives pour voisines. 
7. Les Anglaises n'ont pas beaucoup de gout. 8. Les Alle- 
mandes sont g6n6ralement bonnes musiciennes et les Ita' 
liennes bonnes chanteuses. 
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CHAPITRE III. 

DE L'ADJECTIF. 



Adjectifs qualificatifs. I. — Accord de l'adjectif 

34. Tin petit gargon, une petite fille. — Tin grand 
homme, une grande femme. — De petite en/ants, de 
grander demoiselles. 

En anglais l'adjectif est invariable; en frangais, 
c'est bien different : si le nom est feminin, l'adjec- 
tif qui l'accompagne prend la terminaison du femi- 
nin (e) : une petite fille; et si le nom est pluriel, 
l'adjectif prend le signe du pluriel (s) : petits enfants. 
Enfin si le nom est k la fois feminin et pluriel, on 
ajoute k la fin de l'adjectif l'e du feminin et l's du 
pluriel: grander demoiselles. 

35. De ces observations on deduit la r&gle: 

L'adjectif prend le genre et le nombre du 
nom qu'il qualifie. 



II.— Formation du feminin dans les adjectifs. 

36. Puisque grand, petit deviennent au feminin 
grande, petite, il est clair que 

Le feminin des adjectifs se forme en ajou- 
tant e cm masculin. 

37. Toutefois on dit un gargon sage et honnete 
et une fille sage et honnete; c'est-^-dire que 
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L'adjectif terjnin6 au masculin par e 
muet ne change pas au f6minin. 



21 e « Faites accorder les adjectifs 

1. Un joli gar<jon, 
Une — fille. 

2. Un tableau noir, 
Une couleur — . 

3. Un pdre tendre, 
Une mere — . 

4. Un jour clair, 
Une nuit — . 

5. Le mois prochain, 
La semaine — . 

6. Un sol fertile, 
Une valine — . 



avec lenrs subetantife : 

7. Un ciel bleu, 
Une fleur — . 

8. Un fruit exquis, 
Une p6che — . 

9. Un jour perdu, 
Une heure — . 

10. Un ami sincere, 
Une parole — . 

11. De mauvais papier, 
De — encre. 

12. Le frfcre aln6, 
La soeur — . 



La r&gle gen^rale subit k peu pres les memes 
modifications que nous avons vues pour le f^minin 
des noms. 

38. Cruel, parei\ } ancien, sujei, bon font au f6mi- 
nin cruelle, pareille, ancienne, sttjette, bonne. Par 
consequent : 

Les adjectifs en el, eil, en, et, on doublent 
au f6minin la derni&re consonne et ajou- 
tent un e muet. 

On peut ajouter ici les adjectifs suivants: nul, 
epais, gros, gentU, eospres, bas, gras, las, sot, vieillot, 
qui font au feminin nuUe, epaisse, grosw, gentiHe, 
expresne, basse, grasse, fosse, sotie, vieiUotte. 
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39. Complete discret, inquiet, secret ont pour &mi- 
nin complete, discrete, inquiete et secrete. 

40. Actif fait au f eminin active, et 7ionteux fait 
honteuse. D'ou cette regie: 

Les adjectifs en f changent au f^minin 
fen ye, et les adjectifs en x changent x 
en se. 

II faut excepter de cette derniere regie down, 
faux, prefix, qui font douee, /awsse, prefixe. 



22 e - Faites accorder les adjectifs 

1. Un drap violet, 
Une Stoflfe — . 

2. Un ordre formel, 
Une demande — . 

3. Un teint vermeil, 
Une bouche — . 

4. Un cher ami, 

Une — amie (cf. T 31). 

5. Un pays paien, 
Une nation — . 

6. Un domestique poltron, 
Une servante — . 

7. Le frSre cadet, 
La sceur — . 

8. Un bois 6pais, 
Une forSt — . 

9. Un sot conte, 
Une — histoire. 

10. Un animal peureux, 
Une b£te — . 



avec lears substantia : 

11. Un ouvrier actif, 
Une ouvriSre — . 

12. Un gentil oiseau, 
Une — r6v6rence. 

13. Un doux plaisir, 
Une — joie. 

14. Un gros arbre, 
Une — branche. 

15. Un cosur inquiet, 
Une dme — . 

16. Un habit neuf, 
Une redingote — . 

17. Un homme heureux, 
Une femme — . 

18. Le mois dernier. 
La semaine — . 

19. Un plafond bas, 
Une porte — . 

20. Un secret d6sir. 
Une — envie. 
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41. Les adjectifs suivants ont une forme femi- 
nine tr&s-irreguliere : 

Blanc, franc, sec, frais font blanche, franche, 
ssche, fralehe. 

Long, oblong, malin font longne, oblongue, ma- 

Ugne. 
Public, caduc, grec, turc font publique, caduque, 

grecque, turqm. 

Favori fait favorite. 

42. Enfin nous pouvons lire ou entendre ces 
phrases : Un bel edifice, un beau chateau, une belle 
maison; un vieil habit, un vieux tronc, une vieille 
masure, etc. II y a done des adjectifs qui ont une 
seconde forme de masculin devant une voyelle 
ou une h muette: bel, vieil, etc. Le feminin de 
ces adjectifs est form6 de la seconde forme du 
masculin. 

Ces adjectifs sont au nombre de cinq, savoir : 
Nbuveau, (nowvel), nouvelle; Beau, (bel), belle; 
Mou, (mol), molle; Fou, (fol), folle; 

Vieux, (vieil), vieille. 

Exercice. 

23 e - Faites accorder Tadjectif : 

1. Du vin frais, 4. Un jardin public, 
De I'eau — . Une promenade — . 

2. Un nouyeau plat, 5. Un air fou, 
Un — eraploi, Une — id6e, 
Une — assiette. Un — espoir. 

3. Un singe malin, 6. Du papier blanc, 
Une action — . Une feuille — . 
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7. TJn vieux couteau, 9. Un corps mou, 
Une — voiture, Un — abandon, 
Un — arbre. Une attitude — . 

8. Son mets favori, 10. Un gosier sec, 
Sa lecture — . La langue — . 



m. — Formation du pluriel dan3 lea adjectifs. 

I*e pluriel des adjectifs se forme, en gene- 
ral, comme celui ties noms, en ajoutant s a 
ceux qui 'lie se terminent pas au singulier 
par s ou x. 

43. Les adjectifs termines en eau pren- 
nent x au pluriel. Ex. Ze frere jumemu, les 
freres jume&ux. 

44. Les adjectifs en al changent al en 
anx. Ex. Un livre moral, des livres rawanx. 

Exception. — Fatal, frugal, glacial, naval, final 
et quelques autres peu employes prennent s siin- 
plement. 

45. Les adjectifs en eu et en ou forment leur 
pluriel regulierement en ajoutant s. Ex. Un osil 
bleu, des yeux bleus; un chapeau mou, des ckapeaux 
mous. 

46. Tout (f. toute) fait au pluriel tons (m.), 
toutes (f.) 

Exercices. 

24* - Mettez an pluriel les exercices 21, 22 et 23. 
25 e - Mettez les phrases suivantes au pluriel : 

Le pont suspendu. Un travail ennuyeux. Un gartjon 
hardi. Du vin rouge. Le soldat frangais. Un 6leyc sage, 
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studieux et instruit. Un bois 6pais. Tout le vent Un 
animal feroce. II est fou ou faux. Le bavard est fatigant. 
Un ami loyal. Un nouvel habit. Un beau jour. Un vieil 
ami. Un ouvrage recent. Un cadeau royal. Le tapis est 
vieux et us6. Tout l'ocSan. Tout le pays. II a un secret 
chagrin. L'Americain est courtois, calme et attentif ; Y An- 
glais est hautain, lourd et d&daigneux; l'Allemand est 
simple et bienveillant, il est docte et philosophe ; Tltalien est 
subtil et souple; PEspagnol est grave et orgueilleux, mais 
civil ; le Fra^ais est enjou§, genereux, actif et poli. 

26© • Devoir a mettre au singulier : 

1. Les juges sont impartiaux. 2. Les dues sont patients, 
laborieux, tranquilles et lents. 3. Je n'aime pas les vins 
mousseux. 4. Les chevaux sauvages sont plus beaux, plus 
nerveux, mais moins gros que les chevaux domestiques. 
5. Les papillons si brillants ont'd'abord 6t6 des chenilles 
hideuses. 6. Les enfants sont semblables & de jeunes arbris- 

• 

seaux. 7. Les fils dans cette famille sont soumis, ob&s- 
sants, et^ les filles sont gracieuses et aimables. 8. Les 
grands causeurs sont sou vent ennuyeux. 9. lis sont oisife, 
paresseux et incapables de s'expliquer. 10. J'aime a lire 
des livres sGrieux et instructifs. 11. Les CBufs ne sont pas 
ronds, ils sont ovales. 12. En Europe, les toits des maisons 
ne sont pas plats. 

27 e - Remplacez les tirets par les adjectifs indiques et mettez 
Faccord : 

1. Un b&ton long et noueux, 3. Un animal rus6 et actif. 
Une corde — et — , Une personne — et — , 
Des rameaux — et — , Des esprits — et — , 

Des branches — et — . Des intelligences — et — . 

2. Du linge blanc et sec, 4. Un fruit nouveau et d61icat, 
Une serviette — et — , Une fleur — et — , 

Des tabliers — et — , Des mets — et — , 

Des nappes — et — . Des fraises — et — . 
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5. Une femme riche et laide, 
Un homme — et — , 
Des hommes — et — , 
Des filles — et — . 

28 e - Meme devoir: 

1. Un ecolier naif et franc, 
Une et — , 

Un compagnon — et — , 
Une compagne 1 — et — . 

2. Une belle robe neuve, 
Un — habit — , 

De — chapeanx — , 
De — dentelles — . 

3. Un officier brave et fier, 
Une 6cuyere — et — , 
Des troupes (f.) — et — . 



6. Une gentille fleur bleue, 
De — yeux — , 
Un — ceil — , 
De — fleurs — . 

4. lis sont grecs ou turcs, 
Elle est — ou — , 

II est — ou — , 
Elles sont — ou — . 

5. Une vieille branche creuse, 
Un — arbre — , 

De vieux murs croulSs, 
De — maisons — . 

6. Un nuage epais et orageux, 
Une nuee — et — , 

Des et — . 



IV. — Accord de l'adjectif avec deux ou pluaieurs 

noms. 

a) JOdne et le mulet sont tetus. 

b) Jillise et Juliette sont absents. 

II est Evident, d'apres ces exemples, que 

Uadjectif qui se rapporte a deux noms se 
met au pluriel. 

Si ces noms sont feminins, l'adjectif se met au 
feminin pluriel. 

47. Une robe et un habit Wanes. 

Robe est feminin, habit est masculin, et blanm est 
masculm pluriel. II resulte de \k que 

Un adjectif qualiftant des noms de genre 
different se met au pluriel masculin. 



1 Notez ce feminin de compagnon. 



GRAMMAIRE FRAN9AISE. 37 



29°- Mettez l'adjectif au genre et au nombre qu'exige Taocord : 

1. Un chat mignon et caressant, 
Une chatte — et — , 

Une chatte et un chat 1 — et — , 

2. Un air vif et gai, 
Une chanson — et — . 

Un air et une chanson — et — . 

3. Une barbe longue et noire, 
Des cheveux — et — , 

Une barbe et des cheveux — et — • 

4. Un ton bre£ 
Une parole — 

Une parole et un ton — . 

5. Cette orange est mure, 
Ce citron est — , 

Cette orange et ce citron sont — * 

6. Le jour a 6t6 orageux et lourd, 
La nuit a 6t§ — et — , 

La nuit et le jour ont 6t6 — et . -. 

T. — Degr6s de comparaison. — a) Comparatif des 

adjectifs. 

48. Je suis riche, mais il est plus riche que moi. 
— Elle est plus grande que vous. 

Nous avons ici la seule forme qui, en frangais, 
corresponde au comparatif anglais ; c'est-4-dire que, 
en frangais, 

On forme le comparatif en rnettant plus 
devant l'adjectif. 

1 Si l'adjectif a une terminaison differente (d I'oreille) pour les deux 
genres, il eet preferable de mettre le nom masculin le dernier. 
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Exercice. 

30 e " Formez le comparatif des adjectifs dans les phrases suivantes: 

1. Le Mississippi est — long et — large que l'Hudson. 
2. L'AmSrique est — grande que TEurope ; mais l'Europe 
& present est — peupl6e que TAmSrique. 3. L'or est — lourd 
et — prScieux que le piomb. 4. Paris est — peuple que 
New-York. 5. Le platine est — rare et — difficile & tra- 
vailler que Tor. 6. Le lion et le tigre sont naturellement — 
forts et — redoutables que Thorn nae; TGlephant est — puis- 
sant; le cheval et le cerf — legers & la course; et cependant 
l'homme, par la seule force de son intelligence, devient & son 
tour — fort et — redoutable que le lion et le tigre, — puis- 
sant que Telephant, — rapide que le cheval et le cerf. 6. Le 
tout est-il — petit que la partie? 7. Le mois de septembre 
n'est-il pas souvent — chaud, ici, que le mois de juin ? 

49. Outre ce comparatif de superiority, on recon- 
nait encore en frangais le comparatif dHnferiorite, 
comme dans cette phrase : Je suis moins fort que 
votes / et le comparatif ftegalite comme dans : JEUe 
est aussi instruite que sa sceur. 

50. Le comparatif d'inferiorit^ se forme en met- 
tant mains devant le positif, et le comparatif d'ega- 
lite en mettant aussi devant le positif, et que apres. 



31 e - Formez, selon le sens, le comparatif d'inferiorite ou d'egalite ^ 

dans les phrases suivantes : j 

1. Le ciel en Angleterre est beaucoup — clair et — pur 
qu'en France, mais le climat n'y est pas — salubre. 2. Vers 
le 21 mars et le 21 septembre, les jours sont — longs que les 
nuits. 3. Le lac Ontario est — etendu que le lac Eri6. , 
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4. Le plomb est — dur que le fer; il est — utile et — pr6- 
cieux. 5. J'ai 20 ans, vous en avez 20 aussi ; vous 6tes done 
— &ge, ou, si vous voulez, — jeune que moi. 6. Les habitants 
du Nord sont ordinairement — indolents, — superficiels, mais 
aussi — impre3sionnables que ceux du Midi. 7. II n'y a pas 
grande difference entre le ciel de FAmSrique et celui de 
Tltalie; ici le ciel est — brillant, — lumineux, — 6clatant 
qu'a Rome ou a Florence (comparatif A.' kgalit&). 

51. II j a en frangais trois adjectifs qui sont des 
comparatifs reels sans l'adjonction de phi*; ce sont : 

meilleur, au lieu de plus bon qui n'est pas fran- 
eais; 

pire, qui est sou vent employe pour plus mauvais; 

moindre, employe aussi quelquefois pour phis 
petit 

52. II faut avoir soin de ne pas confondre meilr 
leur, adjectif, comparatif de bon, et mieux, adverbe, 
comparatif de bien. Ainsi il faut dire : Tine meil- 
leure voix et Je chante mieux. — Je me porte mieux 
et fai meilleure sante : meilleur accompagne un 
nom; mieux qualifie un verbe. 

Exercice. 

32 e - Employez, selon le besoin, les comparatifs de bon, bien, petit, 
mauvais : 

1. Le remade est quelquefois — que le mal. 2. Notre gain 
a diminu6, il est — que Tan pass6. 3. La pomme est un bon 
fruit, mais la poire est — . 4. La par tie est — que le tout. 
5. On mange mal & ce restaurant; allons & cet autre: on y 
mange — . 6. J'etais indisposS et j'avais peu d'app£tit hier ; 
aujourd'hui j'ai — app6tit. 7. Une maladie morale est — 
qu ? un defaut corporel* & Ma yue s'affaiblit ; j'ayais de — 
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yeux quand j'6tais jeune, et je voyais — . 9. Mille dol- 
lars, c'est trop ; une somme beaucoup — , six cents (600) dol- 
lars, par exemple, est suffisante.^ 10. Cela est mauvais ; c'est 
m6me — que je ne ni'imaginais. 

b) Superlatif des adjectifs. 

53. a) L elephant est le plus gros des animaux 
terrestres. 

b) Louis est mon meilleur ami. 

Le phis gros, mon meilleur sont des superlatifs. 
II est facile de voir qu'ils ne different des com- 
paratifs plus gros, meilleur, que parce qu'ils contien- 
nent, devant ces comparatifs, l'article defini (le), 
ou l'adjeetif possessif (mon). Done 

Le superlatif se forme en mettant l'article 
defini le, la, les (ou un adjectif possessif ) de- 
vant le comparatif. 

C'est ce qu'on appelle le superlatif relatif. 
Apr&s ce superlatif on n'emploie pas la preposi- 
tion dans, mais de. Ex. Lhomme le phis riche de 
la vitte. 

Exercice. 

33* a Completes ces phrases par le superlatif des adjectifs en 
italique : 

1. La ville de Londres est plus populeuse que Paris et 
New- York ; c'est la ville — du monde. 2. Vous exag6rez 
toujours ; c'est un petit d6faut, mais ce n'est pas votre — de- 
faut. 3. La fraise est bonne, l'ananas est bon, la pfiche est 
peut-6tre meilleure, mais quel est, & votre gout, — fruit ? 
4. La baleine est plus grosse que l'616phant, c'est — des 
animaux. 5. La France est prosp&re et riche, mais les 
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l§tats-Unis sonfc — et — de tons les pays. 6. La lumtere 
61ectrique est brillante, mais la lumiere du soleil est — de 
toutes les lumieres. 7. L'homicide est un grand crime, mais 

— de tous les crimes est le parricide. 8. La fortune est sans 
doute un bien desirable, mais, de tous les biens, la sante est 

— 8. Le Mont-Blanc, dans les Alpes fran9aises, est trds- 
haut, mais le mont Everest, en Asie, est — montagne (f.) du 
globe. 9. Quel est — long jour de Tann6e ? 

54. La grammaire fran<jaise distingue encore le 
snperlatif absolu, qui n'iraplique pas de comparai- 
son. II se forme en mettant tres-, bien, fort, e%- 
tremement devant l'adjectif. Ex. IShwer a ete 
trfo-rigoureux et Vete fort chaud. 

VI.— Place de Tadjectif 

55. Dans les exercices qui prudent (21 e k 29 e ), 
on a pu remarquer que 

ISadjectif en fran$ais suit le plus souvent 
le nom qu'il qualifie. 

56. Cependant on dit un gros homme, une jolie 
vue, un vieil arbre, etc. C'est que 

Quelques adjectifs, la plupart mo- 
nosyllabes et d'un usage frequent, 
precedent ordinairement le nom. 
Ces adjectifs sont : 

beau gros mauvais moindre vieux 
bon joli mechant petit vrai 

grand long meilleur saint 

57. Nous avons aussi : Un fruit mur, et Apres 
un mwr examen. L'adjectif miir, dans le second 
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cas, se trouve devant le nom, parce qu'il est pris 
dans un sens figur6. Par consequent : 

L'adjectif employe au figur6 se met 
devant le nom. 

58. D'autre part, on dit 6galement bien (Peoccelr 
lents raisins ou des raisins exeellents ; un sommeil 
profond et un profond sommeil. Dya done des 
adjectifs qui se mettent devant ou apr&s le nom 
selon que l'euphonie ou le gout le demandent. 
L'usage et la lecture peuvent seuls ici servir de 
guide. 



34*- Completez les phrases suivantes en mettant d'apr&e les indi- 
cations precedentes l'adjectif devant ou. apres le nom : 

1. Beau. Voil& (des, de) fruits et (de, des) fleurs. 
2. Bleu, brun, gris. J'ai (des, de) yeux. 3. Meilleur. 
Avez-vous jamais mang6 (de, des) poires ? 4. Noir. Je 
n'aime pas la couleur. 5. Aimable. Madame N. est une 
dame. 6. Michant. VoiU un petit gar9on. 7. Bond. Cet 
objet a une forme. 8. Long. Nous avons fait & pied une 
route. 9. Humide. Un 6t6 est nuisible aux moissons. 
10. Grand. Qu'y a-t-il dans cette boite ? 11. Ardent. H 
fait aujourd'hui un soleil. 12. Ardent. Je ne crois pas & 
ces protestations. 13. Tranquille. J'admire les eaux de ce 
lac. 14. LSger. Cet artiste a la main. 15. Leger. Elle 
rSpondit avec une ironie. 16. Superbe. Broadway, a New- 
York, est une rue. 17. Froid. L'hiver est la saison. 
18. Froid. H parla avec un sourire. 19. Italien. Je pre- 
fere la musique. 20. Ennuyeux. Voiia, un livre. 21. Jolu 
C'est un present. 22. Utrange. Quelle histoire ! 
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Adjectifs d6monstratifs. 

59. Quand je dis: ce crayon, ce Jiasard, cette 
dame, ces dames, ces magistrate, cet encrier, cet 
hotel, j'emploie l'adjectif deinonstratif, savoir : 

ce devant un mot masculin commengant par une 
consonne ou une h aspiree (crayon, hasard); 

cette devant un mot feminin (dame); 

ces devant un mot pluriel, masculin ou feminin, 
(dames, magistrats); 

cet, c'est-^rdire ce avec un t euphonique, devant 
une voyelle ou une A muette (encrier, Jidtel). 



35 e - Remplacez le tiret par l'adjectif demonstratif : 

1. — jardin. — parapluie. — ombrelle (f.) — statue 
(f.). 2. — image (f.) — images. — bel oiseau. — oiseau. 

— oiseaux. 3. — auteur. — ♦hauteur 1 (i). — *hangar. 

— *hussard. — *hussards. 4. — enfant — joli enfant 

— jolie enfant — jolis enfants. 5. — encrier. — 6cri- 
toire (f). — pre. — prairie (f.) 6. — 6tang et — forfits 
(f.) dependent de — cMteau. 7. — ami, — veritable ami 
vous a bien servi dans — pSnible circonstance (f ). 8. — 
ciel bleu, — air pur, — verdure (f.), — arbres enchantent 
nos regards. 9. — bache (f.) est bien aiguis6e. — haies 
(f.) sont touffues. 10. — lettre (f.). — lettres. 11. — 
*heros invincible a sauv6 la patrie. 12. — habit est bien 
fait, mais — uniformes sont mal faits. 13. — 6criture (f.) est 
bien lisible. 14. — *haut bdtiment est une caserne. 15. — 
b&timent appartient a — messieurs. 



1 A cause de Yh aspiree, prononcez separement l'adjectif demonstra- 
tif et le nom qui suit. 
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Adjectifs possessife. 
60. Les adjectifs possessifs sont : 





SINGUUER 


PLURIEL 


MASCULTN. 


FJCMININ. 


DBS DBUX GBNRBS. 


mon 


ma 


mes 


ton 


ta 


tes 


son 


sa 


ses 


notre 


notre 


nos 


votre 


votre 


vos 


leur 


leur 


leurs 



61. a) Jules aime sa sceur, (et non son sceur, 
comme en anglais). 

b) Julie avnie son frere, (et non safrere). 

c) Charles alias ses cousines. 

En frangais l'objet possesseur n'influe point sur 
le genre de l'adjectif possessif. Cet adjectif, selon 
la regie generale (35), s'accorde avec le nom 
q u' i 1 q u a 1 i f i e. Dans les exemples ci-dessus sa 
est feminin parce qu'ii s'accorde avec soewr ; son 
qualifie frere, qui est masculin, et ses est pluriel 
parce que le nom cousines est pluriel. 

62. Nous disons encore mon amie, au lieu de ma 
amie, ton arms au lieu de ta arme } et son honnete 
figure au lieu de sa honnete etc. Pourquoi ? Ke- 
marquez que amie, arme et honndte commencent 
par une voyelle ou une h muette. Pour 6viter 
l'hiatus, ou son d6sagr6able qu'il y aurait dans ma 
amie, sa honnete etc., on substitue l'adjectif mascu- 
lin k l'adjectif feminin. Par consequent : 
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Par euphonie on emploie mon, ton, son, 
en place de ma, ta, sa devant un mot 
f^minin commen§ant par une voyelle 
ou une h muette. 



36 e - Completez lea phrases suivantes : 

1. J'ai mou livre et ma plume; tu as — livre et — plume; 

il a et ; elle a et ; nous avons — 

livres et — plumes ; vous avez et ; ils ont 

et ; elles ont et . 2. Je ne suis pas & ma 

place; tu n'es pas a ; il n'est pas a ; nous ne 

sommes pas & — place; vous n'fites pas & ; ils ne sont 

pas & . 

Conjuguez de meme : 

J'ai mes id6es, tu as — etc. Je suis mon maitre, tu es 

— etc. J'ai vu ma soeur, tu as vu — etc. 

37 e - Completez les phrases suivantes a l'aide de Tadjectif possessif : 

1. Moi'se dit a son peuple: Si vous honorez — parents — 
vie sera longue. 2. J'obeis il — p6re et & — mere afin qu'un 
jour — enfants m'ob&ssent. 3. Un bon p£re aime — en- 
fants, mais il n'aime pas — defauts. 4. Une bonne mere 
aims — fils (s.), mais elle n'aime pas — defauts. 5. Dieu dit 
& Adam : Tu arroseras la terre de — sueurs; tu arracheras de 

— sein par le travail — pain de chaque jour. 6. Le lion a Pair 
noble ; une longue crini&re couvre — epaule (f.) et ombrage 

— front ; — regard assure, — demarche (f.) grave, tout an- 
nonca — fi^re intrepidite. — colere est terrible: il bat — 
flancs avec — queue ; — gueule s'entr'ouvre, — yeux s'en- 
flamment, — crini^re se herisse. 8. Le pluriel de monsieur 
(mon sieur) est — , de madame (ma dame) est — et de made- 
moiselle — (ma demoiselle) est — . 
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num^raux. 



63. Voici les adjectifs num6raux cardinaux : 



1 un 

2 deux 

3 trois 

4 quatre 

5 cinq 

6 six (siss) 

7 sept (sett) 

8 huit 

9 neuf 

10 dix (diss) 

11 onze 

12 douze 

13 treize 

14 quatorze 

15 quinze 

16 seize 

17 dix-sept 

18 dix-huit 

19 dix-neuf 

20 vingt (vin-t) 

21 vingt etun 

22 vingt-deux 

23 vingt-trois 

24 vingt-quatre 



25 vingt-cinq 

26 vingt-six 

27 vingt-sept 

28 vingt-huit 

29 vingt-ueuf 

30 trente 

31 trente etun 

32 treute-deux etc. 
40 quarante etc. 
50 cinquante etc. 

60 soixante (soissante) etc. 

70 soixante-dix 

71 soixante-onze 

72 soixante-douze etc. 

80 quatre-vingts 

81 quatre- vingt-un etc. 

90 quatre-vingt-dix 

91 quatre-vingt-onze 

92 quatre-vingt-douze etc. 

100 cent 

101 cent un 
200 deux cents 

1000 mille 
2000 deux mille. 



64. La consonne finale de cinq, six, sept, huit, 
neuf, dix et (ordinairement) vingt se fait sentir, 
k moins que ces mots ne se trouvent devant un 
mot commengant par une consonne ou une h as- 
piree. Le t final de 20 se prononce aussi dans 22, 
23, 24 etc. 
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65. On prononce separ^ment onze (et onzieme) 
et le mot qui precede sans f aire de liaison ou d'61i- 
sion, absolument comme si o etait aspire. Ex. 
Le$\onze personnes...., lejonzieme. On dit 6gale- 
ment le huit mai, le huitieme jour. 

66. La conjonction et ne se trouve que dans 21, 
31, 41, 51, 61 et, si Ton veut, 1 dans TO et 71. 

67. Notez que 100 se dit cent, et non q,n cent; 
1000 se dit mille et non un mille. 

68. Les adjectifs numeraux cardinaux sont in- 
variables sauf dans les trois cas suivants : 

** Un a le feminin une. 
Quatre-vingt, et cent au pluriel (200, 300 etc.) 
prennent s, mais seulement quand ils ne 
sont pas suivis d'un autre nombre. 

Ex. Deux cents hommes; deux cent sept soldats. 
— Quatre-vingfo citoyens, quatre-vingt-trois jours. 

69. On 6crit mil, au lieu de mille dans une date. 
Ex. Mil huit cent trois (1803). 

70. Dans cette phrase : Ce train fait 35 milled a 
Vheure, le mot mille n'est pas un nombre, mais un 
nom ou substantif qui exprime une distance; 
par consequent il prend la marque du pluriel. II 
en est de meme du mot million qui est employe 
comme nom, de sorte que Ton dit un million, trois 
millions etc. 

71. Enfin, pour la date des jours du mois, en 
frangais on emploie l'adjectif numeral cardinal, 

1 La prononciation la plus general e est soixante-dix, soixante-onze. 
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excepts pour le premier jour qui se dit premier. 
Ex. Le trois Janvier, le vingt et uu fevrier, le trente 
mars, le premier mai §tc. 

72. De meme, pour designer les souverains, on 
emploie l'adjectif cardinal sans l'article: Cherries 
XII. (douze), Louis XIV. (guatorze), bien qu'on 
dise Charles premier. 

73. Notez cette phrase: Get evene?nent arriva le 
3 mai, et non sur le 3 mai : 



38* • Apres chaque nombre en chiffres ecrivez 1 la valeur en toutes 
lettres : 

14. 7. 140. 70. 67. 40. 700. . 71. 29. 290. 72. 

80. 73. 381. 15. 50. 150. 111. 1111. 82. 92. 

2093. 777. 399. 16. 160. 166. 176. 17. 178. 803. 
10,000. 

39° - £crivez les nombres en toutes lettres et completez les 
phrases: 

1. La distance de Paris & Londres est de 316 milles, de 
Londres a Liverpool 205 — , de Liverpool & New- York 3,000 
— , de New- York & San Francisco 3,450 — ; par consequent 

la distance de Paris & San Francisco est de . 2. Le 

pont suspendu de New- York & Brooklyn a une longueur, 
au-dessus de la rivi&re, de 1,595 pieds 6 pouces et une lar- 
geur de 85 pieds. Avec les approche^, il a une longueur 
totale de 5,989 pieds. Les tours du pont onfc une hauteur de 
277 pieds. Le centre du pont est a 136 pieds au-dessus du 
niveau de l'eau. 3. II y a — ^tats et — Territoires dans 
rUnion Am6ricaine. 4. D'apr£s le recensement de 1882 



1 Ces exercices pourraient etre faits oralement, selon les besoins ou 
Tavancement des tleves. 
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Paris a une population de 2 millions 190,000 habitants envi- 
ron; New- York compte 1,200,590 habitants, Philadelphie 
846,984 et Brooklyn 559,689. 5. Aujourd'hui c'est le 1 — . 

40*- Completez Jes phrases saivantes.— fieri vez les nombres en 
toutes lettres : 

5fois5font— . 7fois9font— . 19 fois 9 font — . Un 

dollar vaut 5 francs, par consequent 8 dollars valent , 

18 dollars , 75 dollars , 100 dollars - 

— ; 15 francs valent — dollars, 100 francs , 375 

francs et 1000 francs . Un sou fran 5 ais 

vaut 5 centimes; il Squivaut au cent americain. 6 sous 
valent — centimes; 14 sous valent — centimes et 15 sous 
valent — centimes. D'autre part, 45 centimes valent — cents 
ou sous, et 85 centimes valent — sous ou cents. 

41«- Mettez les dates en toutes lettres et completez : 

1. La Revolution fra^aise date de 1789 et la nouvelle 
R6publique fra^aise a commence le 4 septembre 1870. 

2. L'IndSpendance de PAmerique a et6 proclamee 1 . 

3. Washington est n6 le , et il est mort le 

— 1 ; il a vecu — ans, — mois — - jours. 4. La guerre do s6- 
cession (en Amerique) a commence en — et a pris fin en — . 
II y a done — ans qu'elle est finie. 5. Le premier journal 
imprimS a paru en Angleterre en 1588. La premiere ma- 
chine a vapeur en Amerique est venue d'Angleterre en 
1753, et la premiere locomotive a ete employee ici en 1820. 
6. L'usage des plumes de fer (d'acier) a commence en 1830, 
Fusage des enveloppes en 1839. 7. La premiere machine A 
coudre a 6t6 brSvetee en 1846. 8. Les allumettes chimiques 
ont 6t6 inventus en 1829. 9. Le president actuel des 

Etats-Unis a 6t6 inaugure le *. 10. Les trois derniers 

souverains de France, Charles X, Louis Philippe I et Napo- 
leon III sont morts en exil en Angleterre. 

1 Mettez la date du mois et Tannee. 
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Adjectifs num6raiuc 

74. a) Janvier est h premier mois de Vannee; 
fevrier est le (second) deuxi^me, Triors le troisi^me, 
avril le quatri^me, etc. 

b) II demeure dans la vingt et uni&me rue a 
New - YorK 

A l'exception de premier, les adjectifs num6raux 
ordinaux se forment des cardinaux en ajoutant la 
terminaison ieme. Dans ceux qui finissent par e, 
on retranche cet e devant ieme. 

Cinq fait cinquieme, et neuf fait neuvieme. 

On dit r^gulierement vingt et unieme, trente et 
unihne, etc. 

^ 5. £, -£, \, £ , \ sont des noms et se disent : une 
(la) moitie, un (le) tiers, un (le) quart, un tin- 
quieme, un sixieme, etc. 

\ est aussi adjectif et se dit alors demi. Devant 
un nom, demi est invariable ; apres un nom, on 6crit 
demie, s'il se rapporte k un nom feminin. Ex. Trois 
heures et de?nie. 



42 e * Completez les phrases, et ecrivez les nombres en toutes lettres. 

1. On travaille 6 jours de la semaine, et on se repose le 7 e . 
2. En 1876, l'Am^rique a celebr6 le — anniversaire de la 
proclamation de son indSpendance. 3. Franklin a v6cu dans 
le — siecle. 4. Ce vieillard entre dans sa 91 e ann6e. 
5. C'est la 13 e fois que je traverse l'ocfon. 6. Son bureau 
est au 9 e Stage de ce grand b&timent. 7. 3 est la — de 6, le 
— de 9, le — de 12. 8. II est 8 heures et J ou 8 heures et J. 
9. La gare centrale est & la 42 e rue. 
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43 6i Repondez aux questions suivantes : 

1. Quel mois de l'ann6e est juin? aout? septembre? 
novembre? 2. Dans quel siecle vivons-nous? 3. A New- 
York, quelle rue vient apr&s la 30 e ? apr6s la 116 e ? 
4. Quelle partie de l'ann6e est un raois ? une semaine? un 
pur? 5. Quelle partie d'un jour est une heure? une mi- 
nute ? 6. Quel siecle a commence le l er Janvier 1001 ? 

Adjectife ind6finis. 

76. Chaque chose a un commencement. — tPai 
qnelques Mores franqais. — Prenez une plume quel- 
conqie. Avez-vous jamais vu un tel accident? 

On donne le nom d'adjectifs indefinis aux mots 
chaque (= tout), quelque (= une petite quantity, 
un peu de), quelques (= un petit nombre de), 
quelconque (= sans choix), tel (= semblable), ainsi 
qu'aux mots suivants : certain, nul (= pas, pas un), 
aucun {= pas, pas un), plusieurs (= un certain 

nombre de), tout (= la totalite, ou chaque). 

77. II faut remarquer 1° que l'article ind^fini un (de au 
pluriel) doit preceder tel, et non le suivre comme en anglais; 

2° que tout, signifiant la totalite, doit 6tre suivi de Particle 
ou d'un adjectif d&erminatif. 1 Ex. Tous les habitants ; toute 
sa fortune. 



44 e - Completez les phrases a l'aide des adject ifs indefinis : 

1. J'ai — (uue petite quantit6 d') argent. 2. Elle ne 
joue & — (pas un) jeu. 3. — maison a une porte. 4. — sai- 
son a ses plaisirs. 5. — les hommes sont mortels. 6. — les 
maisons ont au moins une porte. 7. — (pas de) r^gle sans 

1 On appelle determinatifs les adjectifs possessifs, demonstratifs % etc. 
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exception. 8. II faut mettre — chose & sa place. 9. J'ai 
fait — (un petit nombre <le) fautes. 10. Elle a fait — (un 
certain nombre de) fautes. 11. — les enfants aiment le jeu. 

12. Donnez-moi nn morceau de papier — (sans choix). 

13. Nous ne pouvons tol6rer — (semblable) scandale. 

14. Cet homme n'a — (pas d') ennemi. 15. Dans les classes, 
— elSve a ordinairement son livre. 16. — hommes ontplus 
d'intelligence que d'autres. 17. — chose a son bon et son 
mauvais c6te. 18. Donnez une raison — (au hasard, sans 
choix). 19. Je n'ai jamais vu une — (semblable) eflron- 
terie. 20. Nous avous — (un petit nombre de) visites & 
faire. 



CHAPITRE IV 

DU PRONOM. 



Pronoms personnels. L — Pronoms personnels 

sujets. 

78. Les pronoms personnels employes comme 
sujets sont: je, tu, il, elle, nous, vons, ils, elles. lis 

se mettent devant le verbe k la forme affirmative, 
Dans line question vous donnez devient donnez- 
vous ? C'est-^-dire que, k la forme interrogative, le? 
pronom sujet se met apres le verbe. 

II.— Pronoms personnels r6gimes. 

79. En r^ponse k une question comme celle-ci : 
"Voye&wous ces 7iom?nes la-bas?" on ne dit pas 
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ordinairement : "Je vois ces Tiornrnes" On rem- 
place le nom par un pronom personneL Un Fran- 
Qais dit, mettant ce pronom devant > le verbe : 
"Je les vois" A cette autre question: "A qui 
parle-t-il ? " un Frangais ne repond pas non plus 
"H parle a vous" mais bien: "II vous parle. 
Les exemples suivants nous donneront la forme et 
la place des pronoms personnels regimes (ou com- 
plements). 

a) U me regarda sans me parler : il Tie m'aime 
pas. 

b) Mon frere H attend; il desire te voir. 

c) Vbyez-vous ce livre? Je le vois {= Je vois 
ce livre). 

d) Vbyez-vous cette tache ? Je ne In vois pas 
(= Je iie vois pas cette tache). 

e) Avez-vous voire crayon? Je Vai (= J' 1 at 
mon crayon). 

f) A-Uil sa grammaire? II ne Ya pas (=11 
vHa pas sa grammaire). 

g) Oh est Eugene? Je veux lui parler (= par- 
ler a Eugene). 

h) Void Vadresse d ) Eugenie; lui ecrvrezwous ? 
(z= ecrirez-vous a Eugenie ?). 

i) Oela Tie nous etonne pas. Oeci nous appartient. 

j) Je vous entends. Oela ne vous est pas utile. 

k) Connaissez-vous ces Tiommes ? Je les connais 
{= je connais ces hommes), mais je ne leur parle 
pas (= je ne parle pas a ces hommes). 
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1) Je verrai ces dames. Quand vous les verrez 
(= verrez ces dames), vous leur presenterez (= pre- 
senterez a ces dames) mes respects. 

80. Les pronoms personnels regimes sont done : 



REGIMES DIRECTS. 




Regimes endirects, 




(C-l-D. 


RENFERMANT LA PROPOSITION A). 


me 




me 


te 


i 


• te 


le (m.) ? la (f.) 




lui (m. ct f.) 


nous 




nous 


vous 




vous 


leS (m. efc f.) 




leur (m. et f.) 



81. Me j te, le, la s^lident devant une voyelle ou 
une h muette, et deviennent m\ t\ et V. 

82. II est evident qu'en fran^ais, k l'inverse de 
la construction anglaise, 

Les pronoms personnels rSgimes se mettent 
devant le verbe. 

83. Pen importe que la forme du verbe soit affir- 
mative, interrogative ou negative, la place du pro- 
nom regime est devant le verbe. 

84. II ne faut pas confondre le pronom personnel leur, 
invariable, avec Tadjectif possessif leur (s.), leurs (pi.). 

Exercices. 

45 e * Repondez aux questions suivantes en emplojant les pronoms 
personnels regimes : 

1. Aimez-vous les fleurs ? (J'aime 1 ). 2. Aimez-vous les 



1 Dans quelques cas ou Ton suppose que eel a peut etre utile, le verbe 
de la reponse est indique entre parentheses. 
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medecines amdres? 3. Savez-vous votre le9on? (Je sais). 
4. Savez-vous vos le9ons? 5. Lisez-vous les journaux? (Je 
lis). 6. Lisez-vous le journal francais de New- York. 

7. Mettons-nous notre chapeau pour sortir? (Nous mettons). 

8. Mettez-vous votre chapeau pour rester chez vous? (Je 
mets). 9. Avez-vous vos gants ici? 10. L'homme garde-t- 
il son chapeau sur la t6te & la maison ? 11. Le garde-t-il 
dans la rue. 12. E6pondez-vous & une dame qui vous parle ? 
(Je r6ponds). 13. Ressemblez-vous i\ votre pere? & votre 
mere? (Je ressemble.) 14. R6pondez-vous & un monsieur 
qui vous adresse la parole ? 15. La musique vous plait-elle? 
(plaire k). 16. Plait-elle & vos parents? 17. Voyez-vous vos 
yeux ? (Je vois). 18. Savez-vous Fallemand ? 

46°' 1. Yous parlez: qui entendez-vous ? (J'entends). 

2. Est-ce que vos affaires me regardent (= concernent)? 

3. M'entendez-vous quand je parle ? 4. Me comprenez-vous? 
(Je comprends). 5. Le vehement est-il necessaire & l'homme? 
6. L'air est-il necessaire aux hommes ? 7. Est-ce que je vous 
parle anglais dans la lecon ? 8. Est-ce que vous me parlez 
fran9ais dans la classe ? 9. L'enfant doit-il ob&r & ses pa- 
rents? 10. Les domestiques doivent-ils ob&r & leurs maitres? 

11. La lecture des romans est-elle utile aux jeunes gens ? 

12. L'education nous est-elle utile ? 13. Nos affaires regar- 
dent-elles les autres ? 14. Qui regardent-elles? 15. Devons- 
nous aimer notre patrie? (Nous devons). 

85. La r&gle, appliquee jusqu'ici aux temps sim- 
ples, est la meme pour les temps composes. Ex. 
Lear avez-vous parle? — Ne xstavezrvou® pas com- 
prist — Lai a-t-il falhb beaucoup d } argent? — C'est- 
&rdire que 

Dans les temps composes les pro- 
noms personnels regimes se mettent 
devant l'auxiliaire. 
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Exercice. 

47 °' Kepondez en employant toujours le pronom personnel regime: 

1. Avez-vous vu le President? 2. Lui avez-vous parle? 
3. Avez-vous vu POcean Pacifique? 4. Avez-vous 6tu- 
di6 Pallemand? 5. Combien de temps avez-vous etudiS le 
frangais ? 6. Avez-vous parle & vos parents aujourd'hui ? 
7. Vous ai-je jamais parle anglais? 8. Cuba a-t-il appartenu 
aux AmGricains ? 9. Si je vous rends service, a qui 6tes-vous 
oblig6? 10. A-t-on erige un monument a Lincoln ? 11. Avez- 
vous jamais eu la guerre en Amfoique? 1 12. Avons-nous tou- 
jours eu la republique en Prance P 1 13. Les Anglais ont-ils 
soumis les Am6ricains en 1775 ? 14. Est-ce bien Morse qui 
?. invents le t616graphe electrique ? 

86. On range parmi les pronoms personnels 
regimes deux autres pronoms, en et y, qui ont une 
application un peu differente. Ex. 

a) Venez-vous de la ville ? t/'en viens (= Je 
viens de la ville.) 

b) JBuvez-vous du cafe ? J' en bois (= Je bois 
du cafe). 

c) Combien de Iwres frangais avez-vous ? J 1 en 
ai un (= J J ai un livre frangais). eT'en ai trois 
(= Jiai trois livres frangais). 

d) jfites-vous alle a la campagne ? J^j suis alle 
(= Je suis alle k la campagne). 

e) Monsieur B. est-il dans sa chambre f II y 
est (=11 est dans sa chambre). 

f) Estrelh en ville f Elh w'y est pas (= Bile 
riest pas en ville). 

1 Dans la reponse ecrivez cue. Voyez *[ 198. 
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Le pronom en repr&sente, en g€n€ral 9 un 
nom {ou un pronom) pr&c&d6 de la proposi- 
tion de. 

En remplace aussi quelquefois un nom prec6d6 de un. Ex. 
Avez-vous un dictionnaire ? Je w'en ai pas. ./'en ai tin, 1 

Y reprSsente ordinaire ment un nom de 
chose on de lieu pr&c&d& des prepositions h 
ou dans (en). 

Exercices. 

48°- Repondez en employant en ou y pour eviter la repetition du 
nom : 

1. Avez-vous des livres francais? 2. Combien en avez- 
vous? 3. Avez-vous un crayon ?* 4. Avez-vous une plume? 
5. Buvez-vous du th6 ? 6. Avez-vous jamais mang6 du fro- 
mage? 7. Fait-il froid en AmSrique? 8. Pait-il froid en 
Floride Thiver ? 9. Avez-vous et6 d Boston ? d Chicago ? d 
Philadelphie ? 10. Avez-vous mang6 des oeufs ce matin? 
11. Un Spicier vend-il du sucre? 12. Vend-il du drap? 
13. En France et en Angleterre un 6picier vend-il des 
legumes ? 14. Ai-je donn6 un exercice hier? 15. Allons- 
nous au thedtre F6t6? 16. Va-t-on au concert le matin? 
17. Y va-t-on d d'autres moments de la journee ? 

49°" 1. Ai-je 6t6 en Europe ? Etvous? 2. La France a-t- 
elle eu des rois? 3. Becevez-vous beaucoup de visites? 

4. Les marchands pensent-ils beaucoup d leurs affaires? 

5. Avez-vous jamais joue au croquet? 6. Le Pr&ident est- 
il toujours d Washington ? 7. Vient-il quelquefois d New- 
York? 8. Ne sort-il jamais de Washington? 9. Que trouve- 
t-on dans la boutique d'un horloger? 10. Avez-vous achete" 
du papier bier? 11. Avez-vous de Targent? 12. Avez-vous 

1 Le nombre doit etre ordinairement exprime dans la reponse non 
negative, comme dans l'exemple : Ten ai Hit, fen ai trois. 
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de la monnaie ? 13. Descendez-vous quelquef ois k la cave ? 
14. Eait-il du vent aujourd'hui ? 

50* - Remplacez lea mots en italique par des pronoms personnels 
en les mettant a la place voulue : 

1. Je vais au spectacle ; allez-vous au spectacle avec moi ? 
2. Mon frere va venir ; parlerez-vous d mon frhre 9 3. Ces 
fruits sout murs ; il faut manger ces fruits. 4. Si ma soeur 
vient, vous verrez ma sceur? 5. Si vous aviez des pe'ches, 
mangeriez-vous des pSches 9 6. Voili de beau poisson ; avez- 
vous mange du poisson aujourd'hui? 7. Si ces personnes 
vous interrogent, r6pondrez-vous A ces personnes 9 8. Quand 
monsieur B. vous ainterrog6, qu'avez-vous r6pondu aM. B9 
9. Votre montre est arre"tee; quand remonterez-vous votre 
montre9 10. C'est TH6tel de ville: 6tes-vous entre* dans cet 
tdifice 9 11. S'll vous demande de l'argent, vous ne lui prfite- 
rez pas cT argent. 1 12. J 'attends mes cousins ; j'ai dit d mes 
cousi?is que vous seriez ici. 13, C'est une bonne affaire; j'ai 
parle* de cette affaire a votre ami. 14. II a 6tudie Fanglais ; 
a-t-il oubli6 cette langue 9 15. C'est le gouverneur ; ne con- 
naissez-vous pas le gouverneur 9 16. Ces messieurs sont \k : 
n'avez-vous pas dit a ces messieurs, que vous attendez ces 
messieurs 9 

87. Exception a la ri&gle generale. 

a) Ne me repondez pas ainsi; repondez-moi poll- 
merit 

b) Ne leur dannez pas cPargent; donnez-leur 
plutdt a manger. 

c) Montre-toi, maintervant. — Ne te monb % e pcbs 
ainsi. 

d) Hegardez-le, mais /i'y touckez pas. 

Dans ces exemples, les pronoms regimes sont 

1 Mettez en apres ltd. Voir page suivante, % 88. 
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tant6t devant, tantdt apr&s le verbe, et, de plus, 
nous avons les deux formes moi, me, et te, toi. 
Comment cela ? 

II faut remarquer que tous ces verbes sont k 
l'imp6ratif. Si le verbe est affirmatif, le pronom 
se trouve apres le verbe, avec les formes moi et toi. 
Mais avec le meme verbe accompagn6 d'une nega- 
tion, le pronom regime suit la r&gle g6n6rale (82). 
Par consequent : 

Avec l'imp^ratif affirmatif (sans nega- 
tion) les pronoms regimes se mettent 
apr&s le verbe, et me et te se changent 
en moi et toi. 

88. a) lis lui en donnent. 

b) Apportez-nous en. 

Si avec le pronom en il y a un autre pronom 
devant le verbe, en se met le plus pres du verbe. 
A l'imp6ratif affirmatif, en, dans ce meme cas, se 
met apr&s l'autre pronom. 

Exercice. 

51°" Dans les phrases suivantes, remplacez le futur par l'impe'ratif : 

1. Ce vin est bon, vous en boirez (ImpSratif : buvez). 
2. Cette eau n'est pas bonne, vous n'en boirez pas. 3. Vous 
m'attendrez (Imp. attendez). 4. Nous leur pardonnerons 
(Imp. pardonnons). 5. Tu lui 6criras (Imp. 6cris). 6. Nous 
en profiterons (Imp. profitons). 7. Vous ne l'oublierez pas 
(Imp. oubliez). 8. Tu le feras (Imp. fais) bien vite. 9. Vous 
n'y resterez (Imp. restez) pas longtemps. 10. Vous me direz 
(Imp. dites) cela. 11. Nous n'y entrerons (Imp. entrons) pas. 
12. Tu ne lui parleras (Imp. parle) pas. 13. Nous les garde- 
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rons (Imp. gardons). 14. Tu m'oublieras (Imp. oublie). 

15. Vous nous repondrez (Imp. repondez) sur-le-champ. 

16. Nous ne lui en parlerons pas (Imp. parlons). 17. Vous 
y penserez (Imp. pensez). 18. Vous nous en informerez 
(Imp. informez). 19. Tu te montreras (Imp. montre). 

III. — Pronoms personnels absolus (ou disjoints). 

89. a) lis sont chez eux. — Chacun pour soi. 

b) CPetait lui ; ce sont eux. 

c) Qui a dit cela ? Moi (toi, lui, elle, etc.). 

d) Tu le ferais, toi ? Moi, je ne le ferais pas. 

Eux et soi sont des pronoms personnels ; eux de la 3 e pers. 
pi.; soi de la 3 e pers. du sing, avec un sens indSfini et refl6- 
chi. 1 

Mix, soi, moi, toi, lui, elle ne sont ici ni s u - 
jets ni regimes d'un verbe. Pour cette 
raison, on est convenu de les appeler pronoms per- 
sonnels absolus ou disjoints. Ces pronoms sont: 

SINGUUER. PLURIEL. 

l re pers. moi nous 

2 e pees. toi vous 

3 e pers. lui, elle, soi, eux, elles. 

90. Les exemples ci-dessus montrent que ces 
pronoms sont employes : 

1° Aprfes une preposition : (chez eux, pour soi) ; 

2° Apr&s ePre accompagne de ce : (dest lui, ce sont 
eux); 

3° Quand le verbe est sous-entendu : (qui a 
parle ? moi, fai parle) ; 

1 Pour le pronom reflechi, voir les Verbes reflechis T 139. 
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4° Pour dormer, par reduplication, plus de force 
au sujet: (moi,^ le ferais; toi, tu etc.). 

Exercices. 

52 e » Completez les phrases a l'aide des pronoms absolus : 

1. Je suis chez moi, tu es chez — , il est chez — , elle est 
chez — , nous sommes chez — , vous 6tes chez — , ils sont 
chez — , el les sont chez — . 2. Ceci est pour (2 e pers. pi.). 
3. Parlez-vous de — (l re p. s.)? 4. J'entrerai le premier, 
— (2 e p. pi.), vous entrerez apr A s — (3 e p. pi.). 5. C'est — 
qui l'ai, c'est — qui l'as, c'est — qui l'a, c'est — qui l'avons, 
'c'est — qui l'avez, ce sont — (3 e p. pi. masc.) qui l'ont, ce 
sont — (3 e p. f6m.) qui l'ont. 5. Ce n'etait pas — (l re p. 
s.) 7. E3t-ce (2 e p. s.) ou (3 e p. s.) que Ton accuse ? 

53°- Accentuez le sujet par reduplication : 

1. — Je ne pense pas comme vous, mais — , il est de votre 
opinion. 2. — , vous avez du loisir, mais — , nous sommes 
presses. 3. — , tu es patient, — je ne le suis pas. 4. Les 
Anglais, — , sont moins scrupuleux. 

54* • Bemplacez la reponse par le pronom absolu : 

1. Quiafrapp6? 11 afrappL 2. Qui veut cela? Je le 
veux. 3. Qui a tort ? Tu as tort 4. Qui payera ? Nous 
payerons. 5. Qui avait raison? II avait raison. 6. Qui 
ira? Us iront 7. Qui a 6crit cela ? Je Vai icrit. 

Pronoms possessifs. 

91. Au lieu de: Mori bras est phis gros que ton 
bras. — (Test votre affaire et non leur affaire. — Ma 
maison est plus grande que sa maison. — Nous pre- 
ferons ce pays k votre pays, — il vaut bien mieux 
dire, en employant le pronom possessif : Mon bras 
est plus gros que le tien. — C'est votre affaire et non 
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la leur. — Ma maison est plus grande que la sienne. 
— Nous preferons cepays au vfttre. 
92, Les pronoms possessifs sont : 



8INGULIER. 


PLTJRIEL. 


MASCULIN. 


fJchinik. 


XA80ULIN. 


F&XZNIN. 


Le mien, 


la mienne. 


Les miens, 


les miennes. 


Le tien, 


la tienne. 


Les tiens, 


les tiennes. 


Le sien, 


la sienne. 


Les siens, 


les siennes. 


Le n6tre, 


la n6tre. 


Les n6tres. 


Le votre, 


la vdtre. 


Les vdtres. 


Le leur, 


la leur. 


Les leurs. 



93. Premiere Remarque. Comme on le voit dans les 
exemples ci-dessus, Padjectif possessif accompagne ordi- 
nairement un nom qu'il qualifie; il n'est pas non plus pr6- 
c6de de Particle. Le pronom possessif n'est pas suivi 
d'un nom, et il contient l'article d^fini. 

94. Deuxieme Remarque. Le ndtre, la ndtre, les ndtres, 
le vdtre, la vdtre, les vdtres prennent un accent circonflexe sur 
o et se prononcent longs. 

95. Troisieme Remarque. Quand ct ou de pr6c6dent le 
pronom possessif masculin ou pluriel, l'article se contracte 
selon la regie. II faut done bien se garder de dire & le mien, 
de les siennes, qui seraient des barbarismes; mais dites: au 
mien, des siennes. 

Exercices. 

55 e « Employez le pronom possessif pour eviter la repetition du 
nom : 

1. Ma montre avance, votre montre retarde. 2. Sa part 
n'est pas plus grande que ma part 3. Tu critiques sa con- 
duite ; ta conduite est-elle plus sage ? 4. Vos amis ne sont 
pa3 mes amis; nos amis ne sont pas vos amis. 5. Elle a 
emporte* votre parapluie croyant que c'6tait son parapluie. 
6. Je n'ai pas peur de mes ennemis: as-tu peur de tes enne- 
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mis ? 7. J'ai foi k vos promesses et vous n'avez pas f oi a 
mes promesses. 8. Je respecte la liberty des autres afin 
qu'ils respectent ma liberte. 9. J'ai mes defauts; tout le 
monde a ses defauts ; vous avez done vos defauts. 

56°" Completez les phrases sulvantes a l'aide des pronoms pos- 
ses&ifs : 

1. Le Tibre a son cours (m.) en Italie; la Seine a — en 
France, THudson et le Mississippi ont — en Amerique. 2. Le 
Rhin a son embouchure (f.) dans la mer d'Allemagne; le 
Rhdne a — dans la mer Mediterran6e et la Garonne a — dans 
le golfe de Biscay e. 3. Je ne trouve pas mon chapeau; trou- 
ves-tu — ? trouve-t-il — ? trouvez^vous — ? trouvent-ils — ? 
4. Chacun ici travaille d son ouvrage ; moi, je travaille — ; 
toi, tu travailles — ; lui, il travaille — ; elle, elle travaille — ; 
nous, nous travaillons — ; vous, vous travaillez — ; eux, ils 
travaillent — ; ces femm^s travaillent — . 5. Je parle de 
mon pays ; tu paries — ; il parle — ; elle parle — ; nous 
parlons — ; vous parlez — ; ils parlent — ; elles parlent — . 

Pronoms d6monstratife. 

96. Ne dites pas : *Pai mon canif et le canif de 
mon frere; mais : J^ai mon canif et celui de mon 
frere. 

De meme, au lieu de : Ces /raises sont 7neilleures 
que les f raises que vous avez achetees hier. — Les vins 
de France sont phi^s doux que les vins dAllemagne. 
— La beaute de Vdme est preferable h la beaute du 
corps, on dira de preference : 

Ces /raises sont meillewres que celles que vous 
avez achetees hier. — Les vins de France sont plus 
doux que ceux d^Allemagne. — La beaute de Vdme 
est preferable a celle du corps. 
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97. De cette fagon les mots cam/, vins, beaute, 
f raises, ne sont pas repet^s; ils sont remplac6s 
par les pronoms demonstrate s : 

celui, (masc. sing.) ceux, (masc. pi.) 
celle, (fern, sing.) celles, (fern, pi.) 

Ces pronoms s'emploient devant la preposition 
de ou un pronom relatif. 

98. Nous disons encore : Vbila ce que je crains, 
pour : Vbila la chose que je crains; et : C n est un Es- 
pagnol. — Ce 1 sont de braves gens; pour: Cet homme 
est un Esfpagnol. — Ces personnes sont de braves gens. 
Ce, pronom demonstratif invariable, s' emploie 
devant un pronom relatif ou devant 
le verbe fare pour representer un nom 
general de personne ou de chose. 

Dans les exemples cites, ce remplace la chose, cet 
homme, ces personnes, etc. 

Exercice. 

57°- Remplacez les noms en italique et les tirets par des pronoms 
demonstrating : 

1. PreTerez-vous le dictionnaire de Webster au diction- 
naive de Worcester? 2. Votre robe est mieux faite que la 
robe de votre cousine. 3. J'aime les poires, mais non les 
poires qui sont trop mures. 4. L'homme qui parle ainsi est 
un mauvais citoyen. 5. La tige du mais est plus haute que 
la tige du ble. 6. Les negres sont libres maintenant; les 
nfyres qui travaillent le font librement. 7. TJne chose qui 

1 On pent dire en general qne Ton emploie ce pour les pronoms U f 
ils, die, elles devant le verbe etre suivi d'un nom accompagne' de I'article 
ou d'un adjectif determinatif. 
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merite d'etre fait(e) m6rite d'etre bien fait(e). 8. Je ne 
comprends pas — dont vous parlez. 9. J'avais besoin de 
ciseaux; j'ai pris Us ciseaux de Louise. 10. II aime tout — 
qui est bon. 11. Vos cheveux et Us cheveux de votre fr&re 
sont de la m6me couleur. 12. Cos pGches ne Talent pas Us 
peches de mon pays. 13. Je lis beaucoup Moli&re ; — est 
mon auteur favori. 14. Comprenez-vous bien — que je dis ? 

99. Ces pronoms sont quelquefois modifies par 
l'addition des particules ci (abreViation de id) et 
la. Ex. Ces emigrants sont arrives ce matin; ceux- 
ci sont des Italiens, et ceux-la sont des Allemands. — 

Vbila deux plumes ; prenez celle-ci on celle-l&, d, 
votre choix. — Je prefere ceci (cet objet-ci) a cela 
(cet objet-l&). 

Ceux-ci, celle-ci, ceci designent 6videmment l'objet 
le plus rapproche ou mentionn6 le dernier; et cmx- 
ld 9 cell&lcbj cela repr^sentent l'objet le plus 61oigne 
ou mentionne le premier. 

100. Voici la liste complete des pronoms de- 
monstratif s avec leur formation : 



Celui 


celui-ci 


celui-ld 


(masc. sing.) 


Ceux 


ceux-ci 


ceux-ld 


(masc. pi.) 


Celle 


celle-ci 


celle-ld 


(f 6m. sing.) 


Celles 


celles-ci 


celles-U 


(fern, pi.) 


Ce 


ceci 


cela 
Exercice. 


(m. s.) 



58°" Remplacez les tirets et les mots en italique par des pronoms 
demonstratifs : 

1. Voyez ces deux hommes: cet homme-ci est toujours gai, 
et cet homme-ld, est toujours triste. 2. Vasco de Gama et 
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Colomb ont fait de grandes dScouvertes; — a d^couvert 
l'Amerique, et — a d6couvert le chemiti des Indes. 3. Les 
deux grands poetes anglais sont Shakespeare et Milton ; — 
est le premier poete dramatique da monde, — a 6crit l^po- 
p6e sublime du Paradis perdu. 4. Ces deux fMres out eu 
une destin^e bien diff&rente ; Tun n'a rieu fait, Tautre a tra- 
vails ; aussi — est riche et — est dans la misdre. 5. Get 
article ne vaut rien, je prendrai cet article-la. 6. Vous voyez 
ces deux dames; cette m dame-ci est ma cousine, cette dame-ld 
est ma soeur. 7. Get objet-ci ne me plait pas, j'aime mieux 
cet objet-lA. 8. Hesitez-vous entre ces meubles? — sont 
chers mais beaux; — sont bon march6, mais mauyais. 
9. Gette chose est impossible. 10. — est juste. 11. Ne 
touchez pas tl — , — n'est pas sec. 

Fronoms relatifs. 

101. Jjhomrne qui est venu est mon frere. — La 
femme qui s'est trowvee mal est une inconnue. — Ceux 
qui ont de la perseverance, reussissent. — Lapersonne 
dont je parte est la. — Vbila la jeune file de qui 
nous avons cause et a qui j J ai ecrit. — La rnaison que 
j'habite . . . . — Les livres que je lis. 

Les mots qui (de qui, a qui), dont, que sont les 
pronoms relatifs ordinaires en fran§ais. 

102. Comme on peut le voir dans les phrases 
cities plus haut, qui est 1° la forme du pronom 
relatif sujet et, 2° avec les prepositions a, de, la 
forme du pronom relatif regime indirect 

Que est la forme du regime ou complement 
direct. 

Dont a la signification de de qui. 
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Exercices. 

59° • Remplacez les tirets par un pronom relatif : 

1. Celui — perd son temps a tort. 2. Cette dame — 
vient est ma cousine. 3. Ce monsieur — vous voyez est 
un fameux pr6dicateur. 4. Voyez-vous le tableau — est 
accroche la-haut. 5. Est-ce celui — vous avez achet6 recem- 
ment? 6. Voila la jeune personne — je vous ai parle" (par- 
ler de). 7. C'est la chose — nous avons le plus besoin 
(avoir besoin de). 8. I/agent — vous avez 6crit (ecrire a) 
vous a-t-il r^pondu? 9. C'est cette femme — l'enfant est 
malade. 10. Je ne sais — m'adresser (s'adresser d). 11. Avez- 
vous tout ce — est nScessaire ? 12. Avez- vous tout ce — vous 
avez demande? 13. Avez-vous tout ce — vous avez besoin ? 
14. Voila les livres — il a mentionnes. 15. Voila les livres — 
il a mentionnS le titre. 16. Ceux — sont venus ne nous con- 
viennent pas. 17. Les Stoffes — il a envoyees sont meil- 
leures que celles — sont fabriquees a Rouen. 18. C'est ce — 
je d6sire. 19. C'est ce — a trompe votre frSre. 

103. Les phrases suivantes nous pr^sentent une 
autre forme de pronom relatif : 

a) La chambre dans laqnelle nous couchons. 

b) Le concert auquel vous avez assiste 

c) Le journal dans les colonnes duquel nous 
avons lu ce fait 

d) Le pupitre sur lequel vous ecrivez .... 
Cette forme, qui s'applique principalement aux 

choses, est composee de l'article d6fini combine 
avec l'adjectif quel (cf. 109), comme il suit : 

Lequel, lesquels, laqnelle, lesquelles, 

et, avec l'article contracts : 

Duquel, desquels, auquel, auxquels, auxquelles, etc. 
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104. Je ne sais a quoi nCoccuper. — 77 rCa pas de 
quoi vivre. 

Ici quoi est encore un pronom relatif, mais em- 
ploy£ d'une mani&re g^nerale, dans un sens ind6- 
termin6 et sans antecedent; il ne se dit que 
des choses. 

Exercice. 

60** Remplacez le tiret par les pronoms relatifs leqicel, laqueUe etc., 
ou quoi : 

1. La santS est un bien sans — les autres ne sont rien, 
2. Nous n'admirons pas les choses — nous sommes accoutu- 
m6s (6tre accoutume ct). 3. C'est une bonne fortune sur — 
je ne comptais pas. 4. Nous aurons de — manger et de — 
boire. 5. Je ne sais pas de — il est question. 6. De ces 
deux articles je ne sais — donner la preference (a). 7. Voild 
des difficultes — je n'ai pas fait attention (faire attention 
it). & Ce sont des circonstances dans — on est embarrass^. 
9. Dites-moi en — je puis vous servir. 10. Le compas est 
un instrument au moyen — on trace les cercles. 11. Les 
faits — vous faites allusion (faire allusion d) sont anciens. 

105. De tous les exemples ci-dessus il est facile 
de conclure que le pronom relatif est du 
m6me genre et du meme nombre que 
son antecedent. 

Cette rfigle trouvera son application dans la syntaxe des 
verbes et des participes. 

Pronoms interrogates. 

106. a) Qui va la? Qui trompe-1ron? A qui 
parforai-je ? 

b) Que voulez-vous ? — Qu'est-ee qui se passe ? 

c) A quoi pense&vous ? 
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Ici qui, que, quoi ne sont plus des pronoms 
relatifs: employes pour interroger, ils deviennent 
pronoms interrogatifs. 

107. Comme on peut le voir, 1° Qui est la forme 
du pronom interrogatif siijet (Qui va la?), ou 
regime direct (Qui trompe-lron ?), ou regiine indirect 
{A qui parlerai-je ? ) 

2°. Que et quoi interrogatifs ne s'appliquent 
qu'aux choses. 

3°. La forme du pronom interrogatif mjet, pour 
les choses, est qu'est-ce qui. 

4°. Quoi ne commence la phrase que s'il est pre- 
cede d'une preposition. 

Exercice. 

61 e " Formez des phrases interrogate ves sur les phrases affirmatives 
ci-apres. L/interrogation doit porter sur le mot en italique : 

Modeles : 

Phrases affirmatives. Phrases interrogatives. 

L'enfant tombe. Qui tombe ? 

II lit une lettre. Que lit-il? 

Ils pensent d vous. A qui pensent-ils? 

Le journal est sur la table. Sur quoi le journal est-il ? 

1. Le ptre parle. 2. Uenfant repond. 3. Nous mange- 
rons le r6ti. 4. Ce tableau est de Raphael 5. Cette maison 
est d monsieur Bleard. 6. Elle a oublie son ombrelle. 7. Ils 
jouent aux cartes. 8. Elle pense d son malheur. 9. Cet 
homme veut vous parler. 10. Le laboureur cultive la terre. 
11. Je suis chez mon oncle. 12. Je suis avec mon maitre. 

108. Les pronoms interrogatifs lequel, laqudle, 
etc. sont employes pour distinguer entre plusieurs 
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personnes ou plusieurs choses. Par exemple: Le- 
qiiel de ces livres voulez-vous ? Vous demcmdez ma 
swur, laquelle ? J^en ai deux. 

lis ne sont jamais suivis immediatement d'un 
nom. 

109. Dans ces phrases, au contraire: Quel age 
avez-vous ? — Quelles preuves a-t-il t — Quels sont ces 
papiers ? — Quel, quelles, quels ne sont pas des pro- 
noms, mais des adjectifs interrogatifs: Les adjec- 
tifs interrogatifs accompagnent un nom 
dont ils ne peuvent §tre separes que 
par le verbe etre. 

Exercice. 

62 e - Remplacez le tiret par le pronom interrogatif lequel, lesquels 
etc., ou par l'adjeetif interrogatif quel, quels etc., selon le cas: 

1. — chapeau avez-vous Id, ? 2. Dans — intention venez- 
vous? 3. — des poetes am6ricains pr6f §rez-vous ? 4. — 
piece de Shakespeare aimez-vous le mieux. 5. — auteur 
fran9ais a 6crit les meilleures tragedies ? 6. A — des 4 sai- 
sons donnez-vous la preference. 7. — langue est la plus 
harmonieuse ? — est la plus expressive ? — est la plus vigou- 
reuse? 8. — de ces trois villes, Londres, New-York et Paris, 
est la plus fameuse ? 9. — rois ont 6t6 decapites en France 
et en Angleterre ? 10. Sur — fleuves sont situSs Paris et 
Lyon? 11. — occupations preferez-vous dans le temps 
chaud ? 12. Voici deux plumes, — voulez-vous ? 



de recapitulation 

sur les difierentes formes du pronom interrogatif et sur Fadjectif 

interrogatif. 

63 e * — maitre a appris aux oiseaux qu'ils avaient 
besoin de construire des nids ? — a pris soin de les avertir 
du temps? De — ont-ils appris la maniere de les b&tir? 
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— arcbitecte le leur a enseignS ? — mfire tendre leur a con- 
seillS d'en couvrir le fond de matieres molles et d&icates ? 
VoiU de petits branchages, du foin et de la boue : — de ces 
mat6riaux prendra l'hirondelle ? et — le moineau donnera-t- 
il la pr6f6rence? — done guide leur instinct ? De — maitre 
ont-ils re<;u des le<jons? De — les oeufs ont-ils besoin pour 
eclore ? — fera la m6re pour donner cette cbaleur nSoessaire ? 

Fionoms ind6finis. 

110. Aucun, nul, plusieurs, tel {= une certaiiie 
personne), tout (^[ 76), Vun, Vautre, employes sans 
le Dom deviennent des pronoms ind&finis. 

111. Les pronoms indefinis proprement dits sont: 
chacun, (= chaque personne), personne {= pas une 
personne), quelqu'un {= une personne, un homme), 
quelques-uns (= un petit nombre de personnes), 
quelque clvose (= une chose), rien (aucune chose), 
quiconque (= toute personne qui), Tun Vautre (= 
mutuellement), les uns les autres, et on (V. *|[ 113), 

112. Aucwij nulj personne^ rien demandent Tie 
devant le verbe. 



04 e - Completez les phrases, en substituant les pronoms indefinis a 
lenrs synonymes : 

1. — (un certain nombre) pensent ainsi, — (un petit 
nombre) pensent autrement, mais — (la totality) sont dans 
Terreur. 2. II y a — (une personne) dans le salon. 3. — 
(cbaque homme) est maitre chez soi. 4. Le travail rend — 
(toutes choses) ais6. 5. — (toute personne qui) fait mal se 
repentira. 6. Avez-vous vu — (une chose)? 7. Non, je n'ai 
— vu. 8. — (pas un) n'est exempt de m'ourir. 9. Je n'ai 
parl§ & — (pas une) de ces dames. 10. De ces deux fleurs, 
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— est rouge et — estbleue. 11. Oh sont Jeanne et Julie? 
Je n'ai rencontr6 ni — ni — . 12. L'lSvangile nous com- 
mande de nous aimer — (mutuellement). 13. Un proverbe 
dit: — (une certaine personne) qui rit vendredi dimanche 
pleurera. 14. Avez-vous vu — (une personne)? Non, je n'ai 
vn — • 15. Avez-vous des livres fran9ais? J'en ai — (un 
petit nombre.). 16. On ne pense pas & — (chaque chose). 

Le pronom inctefini on. 

113. Notez les differents sens et l'usage de on 
dans les phrases suivantes : 

On sonne (quelqu'un, on une personne sonne). — 
Que ditroii ? (que dit le monde). — Vous pa/rtez f 
Out, on ne damiLse pas id (je ne me m ) amuse pas). 
— Dans voire pays, on rHaime pas (vous rCaimez 
pas) les etrangers; chez nous, on les regoit bien 
(nous les recevons). — On vous a vu (vous avsz ete 
vu). — Consentervtrils? — Non, on refuse (ils refur 
sent — On aimerait. — On iaccoutwme a tout (les 
gens s'aecoutument). — Quand on veut, on peut. 

114. Ce pronom indefini on est done employe 
pour line personne, quelquJun, un Jiomme en general 
(one, en anglais), je, nous, vous, ils, les gens, le 
monde, et surtout pour eviter la forme passive qui 
est plus usitee en anglais qu'en frangais. 

115. On est singulier et gen^ralement 1 masculin. 

Exercice. 

65 e# Remplacez les noma ou pronoms en italique par on : 

1. Quelqu'un f rappe t\ la porte. 2. Voila ce que le monde 
dit. 3. En Amerique nous n'avons pas la m6me cuisine 



1 Voir !!• Partie f 00. 
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qu'en France. 4. Quand tin homme est pauvre, il ne doit 
pas 6tre fier. 5. A quelle heure dinerons-notts ? (dinera). 1 
6. Us out iU vus en ville. 7. Comment appelez-vows ce 
pays? (appelle). 8. Qu'est-ce que ce bruit que nous en ten- 
dons? (entend). 9. Quelle piSce serajouie ce soir? (jouera). 
10. Je passerais (passerait) volontiers ma vie ici. 11. Quo 
font (fait) les gens & une soiree? 12. Comment font (fait) les 
gens alors en Am6rique? 13. I/or est trouve (trouve) en 
Californie. 14. Si une personne dSpense plus quWfe ne 
gagne, elle se ruine. 15. Ne craignez pas, nous y serons 
(sera). 16. lis ne vous ont pas tout dit. 

Analyse grammaticale. 

116. Modele d'analyse pour le nam, Y article, 
Vadgectif et le pronom. 

8a 8wur rrCa demande des secours pour ce pauvre 
enfant 

8a, adj. poss. f§m. sing, determine sceur. 

sceur, nom commun fern. sing, sujet de a demandi. 

m' pour me, pron. pers. l re pers. sing, regime indirect de 
a demande. 

des, art. (contract^) partitif, masc. plur. determine 
secours. 

secours, nom commun masc. plur. regime direct de a 
demandi. 

ce, adj. dSmonstratif masc. sing, determine enfant. 

pauvre, adj. qualificatif masc. sing, qualifie enfant. 

Comme on peut le voir, l'analyse grammaticale 
en frangais ne differe pas, en principe, de l'analyse 
en anglais : elle n'offre done pas de difficulty spe- 



1 Avec on, em ploy ez les verbes entre parentheses. 
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ciale. D'autre part, elle est d'une utility incontes- 
table. 

Exercices d'analyse. 

66° • Dans les exercices suivants, l'eleve indiquera, d'apres le modele, 
la nature, le genre, le nombre et la fonction des mots en italiques : 

1. Cette maison est grande; celles-ci sont plus petites. 
Ses beaux cheveux tombaient sur ses 6paules. Dites ce que 
vous voulez, je n'y attache pas la moindre importance. Qui 
parlera & ces enfantsf Leur parlerez-wws de leurs le<jons? 
Je n'en sais rien. 

2. Tout cela depend de lui ou A'eux. J'ai assez de mes 
affaires et des siennes. Personne ne lui a parle. Les voyez- 
vousf Qui (esl-ce qui) passe? Qui a,-b-on nomm6? 11 
donne du pain aux indigents. 

3. II a une meilleure place que moi. Qu'ont-ils f Ceux 
de mes amis que j'aime le mieux sont absents. Desquels par- 
lez-vous? La manibre dont elle m's, requ w'a charm6. Que 
faiWZ f A quoi pensez-vous ? Quelle histoire nous &vez-vous 
racontSe? 



CHAPITRE V. 

DU VERBE. 

L — Les modes. Verbes auxiliaires. 

117. Le verbe subit drfferentes modifications et 
prend diff^rentes formes selon la personne, le nom- 
bre, le mode et le temps. 

118. Les modes de la conjugaison frangaise sont 
Vindicatif, Yimperatif, le subjoncUf, Yinfinitif et le 
conditionnel. 
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Les quatre premiers correspondent en g6n6ral 
aux modes de meme nom de la conjugaison an- 
glaise, avec cette exception en particulier que, en 
frangais, la conjonction si gouverne le present et 
1 imparfait ou le plus-que-parfait de l'indicatif et 
non le subjonctif. Le conditionnel correspond k 
peu pr6s au mode potentiel anglais. 

Les regies pour l'emploi special des diff6rents temps et 
modes sont donnees dans la II e Partie. 

11$. II convient de commencer par F6tude des 
verbes auxiliaires avoir et etre. On les appelle 
cmxiliaires parce qu'ils aident k former les temps 
composes des autres verbes. 

Conjugaison du verbe Avoir. 

INDICATIF. 

Temps simpte. Temps compoeh. 

present, passe indefini. 

Sing. 



Plur. 



1. j'ai 


j'ai eu 


2. tu as 


tu as eu 


3. il (elle) a 


il (elle) a eu 


1. nous avons 


nous avons eu 


2. vous avez 


Tons avez eu 


3. ils (elles) ont 


ils (elles) ont eu. 


IMPARFAIT. 


PLUS-QUE-PARFAIT. 


j'avais 


j'avais eu 


tu avais 


tu avais eu 


il (elle) avait 


il (elle) avait eu 


nous avions 


nous avions eu 


vous aviez 


vous aviez eu 


ils (elles) avaient 


ils (elles) avaient eu 
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passe deftni. 
j'eus 
tu eus 
il (elle) eut 
nous eumes 
tous eutes 
ils (elles) eurent 

FUTUK. 

j'aurai 

tu auras 

il (elle) aura 

nous aurons 

tous aurez 

ils (elles) auront 



PAS8!E A-NTEKIUUK. 

j'eus en 

tu eus eu 

il (elle) eut eu 

nous eumes eu 

tous eutes eu 

ils (elles) eurent eu 

FUTUR ANTERIEUB. 

j'aurai eu 

tu auras eu 

il (elle) aura eu 

nous aurons eu 

tous aurez eu 

ils (elles) auront eu 



PRESENT. 

j'aurais 
tu aurais 
il (elle) aurait 
nous aurions 
tous auriez 



CONDITIONNEL. 

passe (forme ordinaire). 

j'aurais eu 

tu aurais eu 

il (elle) aurait eu 

nous aurions eu 

tous auriez eu 



ils (elles) auraient ils (elles) auraient eu 



passe (forme rare), 
j'eusse eu 
tu eusses eu 
il (elle) eut eu 
nous eussions eu 
tous eussiez eu 
ils (elles) eussent eu 



IMPlSRATIF. 

Sing. 2 e Pees, aie Plub. l rc Pebs. ayons 

2 e Pebs. ayez 

SUBJONCTIF. 



PRESENT. 

(II faut) 
que j'aie 
que tu aies 
qu'il (elle) ait 
que nous ayons 
que tous ayez 
qu'ils (elles) aient 



PA88B. 

(On douU) 
que j'aie eu 
que tu aies eu 
qu'il (elle) ait eu 
que nous ayons eu 
que tous ayez eu 
qu'ils (elles) aient eu 
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IMPABFAIT. PLUB-QUE-PABFAJT. 

(II faudraU) (On doutait) 

que j'eusse que j'eusse eu 

que tu eusses que tu eusses eu 

qu'il (elle) eftt qu'il (elle) efit eu 

que nous eussions que nous eussions eu 

que tous eussiez que vous eussiez eu 

qu'ils (elles) eussent qu'ils (elles) eussent eu 

INFINITIF. 

Pfti&SENT. PAS8& 

avoir avoir eu 

PARTICIPE. 

PRESENT. PASSlB. 

ayant eu (eue), ayant eu 

120. Le verbe avoir, de sa nature propre et non 
accompagn6 du participe d'un autre verbe, est 
actif ; il exprime la possession. 

Exercices. 

67 e - Conjupruez : 

Le present : j'ai f roid, etc. ; Yimparfait : j'avais chaud, etc. ; 
le passe defini : j'eus tort, etc. ; le passS indSfini : j'ai eu faim, 
etc.; le plus-que-parfait : j'avais eu le courage, etc.; lepassS 
antSrieur : j'eus eu sommeil, etc.; le futur : j'aurai peur, etc.; 
le futur antSrieur: j'aurai eu raison, etc.; le conditionnel 
present : j'aurais envie, etc. ; passS (l re forme) : j'aurais eu 
patience, etc.; Yimpiratif : sie patience; le subjonctif pre- 
sent: II faut que j'aie de l'argent, etc. ; le subjonctif impar- 
fait: II faudrait que j'eusse le temps, etc.; le subjonctif 
passS: On doute que j'aie eu cet honneur, etc.; le subjonctif 
plus-que-parfait : on doutait que j'eusse eu le courage. 

68° • fecrivez (on recitez) a tons lea temps : 

1° Les premieres pers. du sing, et du pi. : j'ai piti6, nous 
avons piti6, etc. 
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2° Les deuxihnes pers. du sing, et du pi.: tu as tes livres, 
vous avez .... etc. 

3° Les troisiemes pers. du sing, et du pi.: elle a sa robe, 
elles ont etc. 

69* ■ Conjuguez: 

C'est moi qui ai raison, c'est toi qui .... etc., aux temps 
suivants : prSsent, passi indSfini, futur (simple), condition- 
nel present (cf. Exercice 52 e , N°- 5). 

70°- Conjuguez: 

J'en ai besoin, tu en as besoin .... etc., aux temps sui- 
vants : iwparfait, passS defini, futur antirieur, condition- 
nel passe (2 e forme). 

71 e - Conjuguez ; 

1° Si j'avais, si tu . . . . etc. ; si j'avais eu, si tu . . . . etc. 
2° J'aurais ecrit, si j'avais eu le temps, tu . . . . etc. 3° Si 
j*avais attendu, je l'aurais vu; si tu .... etc. 

72«- L'eleve mettra ces phrases : 

J'ai l'id6e, j'ai un dictionnaire, 

& la 3 e pers. sing, du subjonctif imparfait. 

2 e pers. plur. du passS dSJini. 

l re pers. sing, de Vimparfait indicatif. 

2 e pers sing, du futur. 

l re pers. plur. du conditionnel passL 

3 e pers. plur. du passk anterieur. 

73*- L'eleve changera le singulier en pluriel, et le pluriel en sin- 
gulier : 

J'ai pitie d'eux. Toi, tu as raison ; lui, il a tort. II avait 
mal aux dents. J'aurai quinze ans & Noel. Aie la bont6 ! 
II faut qu'elle ait bien peur. Ayez recours & la prifire. Us 
ont eu froid. Ce sont ces 61&ves qui auront le prix. Nous 
eumes ce livre pour trois franc3. Si tu avais eu devant les 
yeux la volont6 de Dieu, tu n'aurais pas fait cela. 



GRAMMAIBE FRAN9AISE. 



79 



740. L'eleve fera l'analyse du verbe avoir tel qu'il se trouve dans 
l'exercice 73° indiquant la personne, le nombre, le temps, et le mode. 

Modtle (F analyse : 

ai, premiere personne da singulier, indicatif present du 
verbe avoir. 

ayons, premiere personne du pluriel, imp6ratif du verbe 



avoir. 



Coqjugaison du verbe fitre. 

INDICATIF. 



Sing. 



Plub. 



Temps simples. 
present. 

1. je suis 

2. tu es 

3. il (elle, c') est 

1. nous sommes 

2. vous 6tes 

3. ils (elles, ce) sont 

IMPABFAIT. 

j'etais 

tu etais 

il (elle, c J ) 6tait 

nous etkms 

vous 6tiez 

ils (elles, c') fitaient 

PASStf DlBFINI. 

je fus 

tu fus 

il (elle, ce) fut 

nous fumes 

vous futes 

ils (elles, ce) furent 



Temps composes. 
PASSlS IXDlSFINL 

j'ai 6t6 

tu as 6t6 

il (elle, 9') a 6t6 

nous avons et6 
vous avez 6t6 
ils (elles) out ete 

PLU8-QUE-PAHFAIT. 

j'avais 6t6 

tu avais et6 

il (elle, 9') avait 6t6 

nous avions ete 

vous aviez 6t6 

ils (elles) avaient ete 

PASSlS ANTEKIEUB. 

j'eus 6te 

tu eus 6te 

il (elle, tf) eut 6t6 

nous eumes et6 

vous eutes §t6 

ils (elles) eurent 6t6 
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fotur (simple). 

je serai 

tu seras 

il (elle, ce) sera 

uoas serous 

vous serez 

ils (elles) seront 



je serais 

tu serais 

il (elle, ce) seraifc 

nous serious 

vous seriez 

ils (elles, ce) seraient 



FUTDB AKTfaUKUR. 

j'aurai et& 

tu auras 6t6 

il (elle, <;') aura ete 

nous aurons 6t6 

vous aurez 6t6 

ils (elles) auront 6te 

CONMTIONNEL. 

pass£ (forme ordinaire). 

j'aurais 6t6 

tu aurais 6te 

il (elle, 9^ aurait et6 

nous aurions et& 

vous auriez 6t6 

ils (elles) anraient ete 



pass6 (forme rare). 

j'eusse 6t6 
tu eusses 6t6 



I il (elle, cO eftt 6te 
J nous eussions 6t6 
| vous eussiez 6te 
[ ils (elles) eussent et6 
IMPfeRATIP. 

Sing. 2° Pers. sois Plur. I 1 * Pers. soyons 

2 C Pers. soyez 

SUBJONCTIF. 

PRESENT. 

{II fri possible.) 



que je sois 
que tu sois 
qu'il (elle, ce) soit 
que nous soyons 
que vous soyez 
qu'ils (elles) soient 



PASSES. 

(11 est impossible.) 
que j'aie 6te 
que tu aies 6te 
qu'il (elle) ait 6t6 
que nous ayons ete 
que vous ayez 6t6 
qu'ils (elles) aient et6 
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IMPAKFAIT. 


PLUS QUE-PARF AIT. 


(H faudrait) 


(II faudratf) 


que je fasse 


que j'eusse 6t6 


que tu fusses 


que tu eusses 6t6 


qu'il (elle, ce) ffit 


qu'il (elle) eut 6t6 


que nous fuSsions 


que nous eussions 6t6 


que yous fussiez 


que yous eussiez 6t6 


qu'ils (elles) fussent 


qu'ils (elles) eussent 6t6 




INFINITIF. 


PRESENT. 


PASSlL 


6tre 


avoir 6te 




PARTICIPE. 


PRESENT. 


PASSE. 


etant 


ete, ayant et6 



121. Le verbe et/re n'est auxiliaire que quand il 
est suivi d'un participe. Dans les autres cas, on 
l'appelle le verbe mbstantif. 

Exercices. 

75 e# Conjuguez: 

heprSsent: je suis grand, 1 tu es . . . . etc.; Yimparfait: 
j'6tais petit, tu 6tais .... etc.; le passe defini: je fus heu- 
reux, etc. ; le passi indifini: j'ai 6t6 occup6, tu . . . . etc.; le 
plus-que~parfait : j'avais 6t6 surpris, etc.; le passS anterieur : 
j'eus 6t6 6tonn£, etc.; le futur: je serai exact, tu . . . . etc.; 
le futur anterieur : j'aurai 6te absent, etc. ; le conditionnel 
prSsent: je serais le premier, etc.; le conditionnel passS 
(l re forme): j'aurais 6t6 bien avanc6, etc.; le subjonctif 
present : il faut que je sois 1&, etc.; le subjonctif imparfait : 
il fallait que je fusse ici, etc. ; le subjonctif passS : il se peut 

1 H faut avoir soin de faire accorder l'adjectif ou le participe avec 
le sujet du verbe etre selon la regie 35. Ex. EUe est grande; its aont 
petit* ; elles sont fatiguies. Voyez % 197. 
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que faie 6t& trompe, etc.; le subjonctif plus-que-parfait : il 
serait possible que j'eusse 6t6 indiscret, etc.; YimpSratif: sois 
atteatif, etc. 

76°- L'eleve ecrira (on recitera) a tons les temps : 

Les premieres pers. du sing, et du plur.: j'y suis, nous y 
sommes, etc. ; 

Les deuxiemes pers. du sing, et du plur.: tu es chez toi, 
vous 6tes, etc. ; 

Les troisibnes pers. du sing, et du pi.: il en est sAr, 
ils en . . . . etc. 

77 e> Conjuguez : 

C'est moi qui suis coupable, c'est toi qui, etc., 
aux temps suivants : prisent, passe indSfini, fuiur, con- 
ditionnel present et passS. 

78°" Conjuguez: 

1° Uimparfait et le plus-que-parfait de 
Etre fatigu§ ; 6tre & la campagne ; 
2° Si j'Stais meilleur, j'aurais plus d'amis, etc. ; je serais 
parti hier, si j'avais eu le temps, etc. 

79 e> L'eleve mettra les phrases : 

Etre couche, 6tre assis, 

& la 3 e pers. plur. du passe defini. 

3 e pers. sing, du futur (simple). 

l re pers. sing, du conditionnel present. 

2 e pers. sing, du subjonctif prSsent. 

2 e pers. plur. du subjonctif plus-que-parfait. 

l re pers. sing, du plus-que-parfait indicatif. 

80°- L'eleve changera le sing, en plur. et le plur. en sing. 

1. Je suis content 2. Les portes seront ferm6es & neuf 
heures. 3. J'6tais impatient d'arriver. 4. Sans moi, tu 6tais 
perdu. 5. Sois juste, et tu seras indulgent. 6. C'est lui 
qui sera nomm6 g6n6ral. 7. Soyez patients. 8. Les chevaux 
6tant trop fatigues, nous f Ames obliges de descendre. 9. Elle 
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serait charmante, si elle 6tait moins fiere. 10. Je vondrais 
que vos devoirs fassent plus lisibles. 11. C'est moi qui ai 
6t6 absent. 12. J'ai 6te puni pour avoir 6t6 paresseux. 
13. II faut qu'elles soient bien pauvres! 

81°- L'&eve analysera les formes du verbe etre contenues dans 
l'exercice precedent en indiquant la personne, le nombre, le temps et le 
mode. 

Forme interrogative des verbes. 

122. Voici des exemples de conjugaison inter- 
rogative : 



PRESENT DU VERBE Avoir. 

ai-je ? 



PRESENT DU VERBE Etre. 

suis-je ? 



as-tu? 

a-t-il (elle)? (t euphonique) 

avons-nous ? 

avez-vous ? 

ont-ils (elles) ? 



es-tu ? 

est-il (elle)? 
sommes-nous ? 
6tes-vous ? 
sont-ils (elles) ? 



passe indefini fou parfait). 
ai-je eu ? 
as-tu eu? 
a-t-il (elle) eu? 
avons-nous eu? 

avez-vous eu ? 

» 

ont-ils (elles) eu? 



passe INDEFINI (on parfait). 
ai-je 6t6? 
as-tu 6t6 ? 
art-il (elle) 6t6 ? 
avons-nous 6t6 ? 
avez-vous 6t6? 
ont-ils (elles) 6te ? 



123. Ces exemples suffisent pour nous montrer 
que dans la forme interrogative des verbes, les 
pronoms se placent apr&s le verbe dans les temps 
simples, et apr&s l'auxiliaire dans les temps com- 
poses. Les temps composes sont ceux qui sont 
formes de l'auxiliaire et d'un participe, tels que le 
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passe indefiiii, le futur anterieur, etc. Dans la 
forme interrogative le verbe se joint au pronom 
par un trait d'union. 

Quand la troisi&me personne du singulier se ter- 
mine par e ou a, on met entre le verbe et le pronom 
un t euphonique pour rendre la prononciation plus 
douce en 6vitant l'hiatus. 

Exercices sur la forme interrogative des verbes. 

82 e - Conjuguez: 

Ai-je raison ? as-tu .... etc. Avais-je tort ? etc. Eus-je 
le courage ? etc. Ai-je eu peur ? etc. Aurai-je froid ? etc 
Aurais-je le temps? etc. Aurais-je eu la force? etc. 

83* ■ Conjuguez: 

Suis-je gros ? es-tu — ? etc. Etais-je occup6 ? etc. Fus- 
je fatiguS ? etc. Ai-je 6te surpris ? etc. Avais-je 6t6 cruel ? 
etc. Eus-je 6t6 couchS? etc. Serai-je le premier? etc. 
Aurai-je ete faible ? etc. Serais-je compromis ? etc. Aurais- 
je 6te indiscret ? etc. 

84 e - L'eleve recitera (ou ecrira) a tons les temps de l'indicatif et 
du conditionnel, 1 interrogativement : 

l re pers. du sing, et du plur. avoir ordre; 6tre soumis. 
2 e pers. du sing, et du plur. avoir besoin; 6tre prudent. 
3 e pers. du sing, et du plur. avoir du plaisir; 6tre gai. 

85 e - L'eleve mettra le verbe avoir aux temps indiques entre 
parentheses : 

1. Les IStats-TTnis (passS defini, 3 e pers. plur.) beau- 
coup de guerres ? 2. Mon enfant, (ftttur, 2 e pers. sing.) ce 
courage? 3. (Conditionnel prisent, l re pers. plur.) k manger 
si nous ne travaillions pas? 4. Sans perseverance Washing- 
ton (conditionnel passS, 3 e pers. sing.) la gloire de d61ivrer 

1 11 est evident que les autres modes n'ont pas de forme interrogative. 
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son pays? 5. Cet homme (imparfait, 3 e pers. sing.) une si 
grande fortune ? 

Mettez le verbe etre aux temps indiqaes entre parentheses: 

1. Les AmSricains (passe defini, 3 e pers. plur.) battus en 
1812 ? 2. La ville de New- York (futur, 3 e pers. sing.) tou- 
jours la metropole des iStats-Unis ? 3. Les Frangais (passe 
indifini, 3 e pers. plur.) un objet de jalousie pour les autres 
penples? 4. Avant d'entrer (plus-qne-parfait, 2 e pers. sing.) 
presents au president? 5. Les Anglais* (present, 3 e pers. 
plur.) quelquefois g6u6reux? 

124. Des exemples contenus dans le dernier exer- 
cice il ressort que, quand le sujet d'un verbe k la 
forme interrogative est un nom, ce nom se met 
devant le verbe; il se repete ensuite sous 
forme de pronom a p r 6 s le verbe. Ex. La ville 
(nom sujet) aura-t-elle (pronom repr£sentant ville) 
trientdt un nouveau maire ? 



8G e * Mettez les phrases suivantes a la forme interrogative : 
1. Votre frere est Id. 2. Le moment est venu. 3. Les 
AmSricains ont une grande activity. 4. L'heure est sonn6e. 
5. J'aurai le temps si j'arrive & 4 heures. 6. Ges enfants ont 
des legons & 6tudier. 7. Vous avez assez de lumiere. 8. AprSs 
une longue marcbe nous sommes fatigues. 9. Nous serons 
requs si nous y allons. 10. Nous serions re<;us si nous y allions. 
LI. Tu 6tais present k cette entrevue. 12. Cette dame avait 
des enfants. 13. L'hiver est pass£. 14. Le journal est Id. 

Module : Votre f rtre est-il li ? 

Forme negative des verbes. 

125. Un verbe se conjugue negativement k l'aide 
des deux mots ne . . . . pas. Ne se met devant 
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le verbe, et pas a p r b s le verbe. Dans les temps 
composes pas se met apres l'auxiliaire. Le parti- 
cipe pass6 vient tou jours le dernier. 

Examples de conjugaison avec la negation. 



PRESENT DU VERBE Avoir. 

je n'ai pas 
tu n'as pas 
il (elle) n'a pas 
nous n'avons pas 
vous n'avez pas 
ils (elles) n'ont />as 

PASSE ENDEFINI. 

je n'ai pas eu 
tu n'as pees eu 
il n'a />f*s eu 
nous n'avons pas eu 
vous n'avez pas eu 
ils n'ont pas eu 



PRESENT DU VERBE ^3tre. 

je ne suis pas 

tu n'es pas 

il (elle) n'est pas 

nous ne sommes pas 

vous n'6tes pas 

ils (elles) ne sont pas 

PASSE INDEFINI. 

je n'ai pas 6t6 
tu n'as pas 6t6 
il n'a pas ktk 
nous n'avons pas 6t6 
vous n'avez pas 6te 
ils n'ont pas 6t6 



Exercices. 

87 6, Conjuguez : 

Je n'ai pas le temps (cf. 1 126), tu . . . . etc. Je n'avais 
pas de livre, etc. Je n'eus rien & dire, etc. Je n'ai pas eu de 
peine, etc. Je n'avais pas eu A boire, etc. Je n'aurai point 
de difficulty etc. Je n'aurais pas l'honneur, etc. Je n'au- 
rais pas eu d'embarras, etc. II est possible que je n'aie 
jamais l'occasion, etc. II faudrait que je n'eusse gufcre de 
chance, etc. H se peut que jo n'aie pas eu l'id6e, etc. I] 
faudrait que je n'eusse pas cu de patience, etc. 



88®- L'el&ve fere I'exercice 78 # a la forme negative. 



GRAM MAI RE FRAN^AISE. 87 

126. II faut observer que, apres un adverbe de 
negation, ou autrement dit, dans une phrase nega- 
tive, la proposition de remplace l'article ind^fini 
un ou V article par titif, mais non l'article defini. 
Ex. tPai un crayon; fai de X argent, et je rfai pas 
de crayon; je rial pas ft argent; mais fai le temps, 
et je rial pas le temps. 

Exercices suppltmentaires sur Avoir et £tre. 

89 e « En repondant aux questions saivantes employ ez toujours an 
temps du verbe : 

Avoir. — Pr6s. 9 passS ind. et futur. 1. Avez-vous froid 
ou chaud? 2. L'orang-outang a-t-il des pieds? 3. Quelle 
monnaie avons-nous en AmSrique ? 4. Ai-je 1 de la barbe ? 
5. Ai-je une figure d'homnie ? 6. A-t-on jamais regret de 
faire bien ? 7. L'homme a-t-il des cheveux courts ? Et les 
femmes ? 8. Quel jour les 6coliers ont-ils cong6 ? 9. Les chiens 
ont-ils une bouche ? 10. Avons-nous du soleil & present ? Et 
hier apr^s-midi ? 2 11. Avez-vous un rhume maintenant ? Et 
Phiver dernier ? 12. Avons-nous une temperature chaude au- 
jourd'hui ? Et en aout dernier ? 13. Les Am6ricains ont-ils 
la guerre en ce moment ? Et en 1812 et en 1861 ? 14. Avez- 
vous faim ? Et demain avant votre diner ? 15. L'ann6e pr6- 
sente a-t-elle 365 jours ? Et l'ann6e prochaine ? Et 1880 ? 
16. Les Anglais ont-ils un roi? Et apr£s le souverain actuel? 
Et avant? 17. Com bien de jours a ce mois ? Et le mois 
pass6? Et le mois prochain? 18. Avons-nous une le<jon 
de fran9ais aujourd'hui ? Et hier ? Et demain ? 19. Ai- 
je & travailler cette semaine ? Et dimanche prochain ? 

1 n faut supposer que c'est le professeur qui pose les questions a la 
1 M personne. 

2 A toutes les que3tions de ce genre, repondez par le passe indefini, 
qui est le passe de la conversation. 
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90* • Remplaoez les tirets par le temps indiqae* : 

Itnparf. et cond. pris. 1. Si je — mang£, je ne — pas 
faim maintenant. 2. Tu ne — pas froid, si tu — bons habits. 
3. Cet officier — sa pension s'il — 60 an 8. 4. Si nous — de 
ses nouvelles nous — moins d'inquietude. 5. Si tous — cet 
emploi, vous — peu de loisir. 6. S'ils — de la conscience ils 

— honte. 7. Elles — trop chaud si elles — leurs fourrures. 
Plus-que-parf. et cond. passe. 8. Si je — plus d'argent 
hier, je — ces terres. 9. Si vous — plus de modestie, vous 

— moins d'ennemis. 10. Elle — peur hier soir si elle ne 

— son frfcre avec elle, 11. Si, avant de partir, nous ne — 
cette precaution, nous — bien .soif. 12. Nous — piti6 de 
lui s'il — & tout payer. 13. Ils ont accepts : ils — tort de 
reftiser s'ils ne — de bonnes raisons. Pas. dSf. (.PassS histo- 
rique). 14. A peine le g6n£ral Bonaparte — il, apr&s des 
travaux prodigieux, franchi les Alpes, il — A combattre sue- 
cessivement quatre armees autrichiennes. 15. Jean-Jacques 
Eousseau disait : je ne — jamais d'enfance. 16. Ce jour-ld 
nous ne — pas de chance. 17. Combien — ils & payer ? 
18. Tu — grand tort d'agir ainsi. 

91 e " Subj. prSs. 1. II est heureux que je — de Pargent. 
2. Je suis content que vous en — . 3. Nous sommes etonnes 
qu'nn homme — si peu d'^nergie. 4. Pensezrvous que nous 

— le temps ? 5. Je crams qu'ils ne — pas confiance. Subj. 
imparf. 6. Je doutais qu'elles — le temps. 7. II importait 
que je — votre permission. 8. Serait-il possible que nous — 
tort et que vous — raison ? 9. On niait que Tassassin — 
^conscience de ses actions. Subj. pas. 10. II se peut que je 

— tort. 11. Est-il possible que vous — froid hier. 12. II 
nie qu'il — peur alors. 13. Je suis surpris que tu — trop 
chaud ce jour-U. 14. II est naturel que nous — sommeil. 

15. Je doute qu'ils — cette intention. Sulj. plus-que-parf. 

16. Us ignoraient que je — de Fembarras. 17. J'aurais voulu 
qu'il — plus de confiance. 18. II aurait aim6 que nous — 

— un grand succ&s. 
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92 e - Dans les phrases suivantes substituez Yimperattf an futur : 

1. Tu auras patience. 2. Vous n'aurez pas de piti6 pour 
ce coquin. 3. Nous aurons du courage. 4. Vous n'aurez 
pas faonte de faire votre devoir. 5. Nous aurons recours a 
sa g6n6rosit6. 

Remplacez les tirets par le temps qu'indique le sens : 

Infin. pres. et pas. 1. Pour — du succes, il faut d'abord 
— le courage de travailler. 2. Avant d' — de la r6cr6ation, 
il faut — travaill6. 3. Dans notre discussion d'hier je crois 
bien — raison, mais lui, il ne croit pas — tort. 4. Apr6s — 
du malheur dans le pass6, on peut espGrer — du bonheur 
dans l'avenir. Partic. pres. et pas. 5. — beaucoup d'occu- 
pation, vous n'aurez pas la tentation de mal faire. 6. — { 

tout l'argent n6cessaire, de quoi 6tes-vous embarrass^ ? 7. — 
a souflrir moi-m6me autrefois, je compatis a vos souffrances. 
8. — une excellente 6ducation dans votre jeunesse, vous avez 
ici un grand avantage. 

93 e " £tre. — Pres. 1. $tes-vous bien portant(e)? 
2. Dans quel pays sommes-nous? 3. Suis-je Americain ? Et 
vous? 4. Le Pr6sident des Etats-TJnis est-il canadien? Et 
le President en France ? 5. Les jours sont-ils longs a pre- 
sent? Et les nuits? PHs. et pas. i?id(f. 6. Etes-vous 
occup6(e) aujourd'hui ? Et la semaine derntere ?* 7. L'An- 
gleterre est-elle catholique ? Et dans les temps passes ? 
8. L'Indien est-il maitre a present du territoire americain ? 
Et a une 6poque antSrieure? 9. Suis-je un(e) enfant? Et 
de 5 a 10 ans ? 10. Les AmSricains sont-ils en paix ? Et de 
1800 a 1809? 11. Mile N. 3 est-elle enrhumie ? Et l'hiver 
dernier ? 12. Sommes-nous des enfants ? Et a une Spoque 
pass6e de notre vie ? Pres. et futur. 13. Ou 6tes-vous a 
present? Et demain matin ? 14. Ou suis-je en ce moment? 
Et lundi prochain a lOheures? 15. Le magnolia est-il en 



1 Employez dans la reponse le passe inde'fiiii da ^ 
* Mettre id le nom de quelque personne connue. 



e ind^fini da verbe 8tre. 



%.~* 
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fleurs & present? Et au printemps prochain? 16. Oil 
sommes-nous & present ? Et a minuit (demain) ? 17. Les 
enfants a l'6cole sont jeunes ? Et dans 20 ans ? 

94 e " Imparf. et cond. pres. 1. Je — plus libre si je — 
riche. 2. Si tu — plus actif, tu — prospdre. 3. II — plus 
estim6, s'il — honngte. 4. Si le printemps — sec, les terres 

— moins productives. 5. Elie — plus gaie, si elle — mieux 
portante. 6. Si le gaz ne — pas allumS, la chambre — ob- 
scure et nous — dans Pobsourite. 7. Si la monnaio — car- 
r6e, elle — moins maniable. 8. Si vous — plus attentifs, je 
ne — pas oblig6 de rSpeter et vous ne — pas obliges de 
recommencer votre travail. 9. S'ils — arrives, ils — ici. 
10. Si elles — complaisantes, elles — plus agreables. 11. Si 
ces fruits — murs, ils — excellents. 12. Si nous — plus 
jeunes, nous — plus alertes. Plus-qne-parf. et cond. pas. 
13. Si je — juste, je — plus s6v6re. 14 Tu — plus humble^ 
si tu — plus 6clair§. 15. S'il — jaloux, il — miserable. 
16. Elle — plus aimable si elle ne — si vaine. 17. Nous — 

— plus entreprenants si nous — avertis. 18. Si elles ne — 
si robustes, elles — fatigu6es. 19. Vous — en retard, si vous 
ne — sur les lieux. 20. Elles — redoutables, si elles — m6- 
chantes ! 

95 e " Pas. dif. 1. Washington — homme d'6tat sagace 
aussi bien que grand general. 2. Les Anglais — forces de 
capituler a Yorktown. 3. Ne — vous pas vous-m6me votre 
plus grand ennemi ? 4. Nous ne — pas trompSs par leurs 
protestations. 5. Je — ebloui par un Eclair. ImpSr. (Sub- 
stituez YimpSratif au futur). 6. Vous serez courageux. 
7. Vous ne serez pas impatients. 8. Nous serons elements. 
9. Tu seras bref. 10. Nous ne serons pas s6v6res. 11. Tu 
seras prudent. 12. Vous serez juste. Infin. pas. 13. Aprds 

— ministre, il est mSdecin. 14. Je ne crois pas — indiscret 
hier. 15. Elle a ete un peu indisposSe, et elle s'imagine — 
tr&s-malade. Part. pres. 16. — de ce pays, vous en con- 
naissez bien les usages. 17. Lui, — au haut d'un arbre, 
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pouvait voir plus loin. 18. — plus &ge\ il avait plus de 
raison. 

96 e " Subj.prSs. 1. Croyez-vous que je — content? 2. Je 
doute que vous — heureuse. 3. Nous demandons qu'il — 
plus actif. 4. II est juste que nous — prfis de vous. 5. II 
faut qu'elles — aim6es. 6. Je ne crois pas que tu — assez 
6nergique. Subj. imparf. 7. II voulait qu'elle — pr6te. 
8. Je tremblais qu'ils ne — pas chez eux. 9. lis exigeaient 
que nous — presents. 10. Ou voulait que vous — absent. 
11. Eegrettait-il que je — prospere ? 12. J'attendais que tu 
— pr6t. Subj. pas. 13. II est possible que je — imprudent. 
14. On n'admet pas que vous — surpris. 15. Vous niez 
qu'ils — absents? 16. Vous ignorez que nous y — ? 17. II 
n'est pas probable qu'elle — mal inform6e. 18. On doute 
que tu — tres-malade. Subj. plus-que-parf. 19. J'aurais 
pr6fe>e qu'ils — satisf aits. 20. II aurait fallu que nous — 14. 
21. Nous Stions fdchSs que vous — si loin. 22. Elle aurait 
d6sir6 que je — avec elle. 23. Nous aurions aim6 qu'elle — 
avec sa famille. 

II. — Verbes r6guliers. 

127. Les verbes ordinaires se divisent en quatre 
conjugaisons, distinguees par la terminaison de 
Tinfinitif. 

La l re se termine (k Tinfinitif) en er. Ex. purler, 
jouer. 

La 2 e se termine (a Tinfinitif) en ir. Ex. jinir* * 
obeir. 

La 3 e se termine (k Tinfinitif) en oir. Ex. re- 
cevoir, devoir. 

La 4 e se termine (k Tinfinitif) en re. Ex. en- 
tendre, vendre. 

128. Si Ton retranche cette terminaison, la partie 
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qui reste, c'est-&-dire pa/rl, fin, recev, entend, est ce 
qu'on appelle le radical ou ratine. 

129. Le radical ne change pas dans la con- 
jugaison, mais la tenninaison v a r i e, et, par ses 
changements, indique la personne, le nombre, le 
temps et le mode. 

Exercice. 

97 •• Indiquez £ quelle coujugaison appartient chacun des verbes 
suivants : 

Passer, apercevoir, tenir, introduire, 6couter, attendre, 
pouvoir, aller, apprendre, employer, servir, signifier, faire, 
briller, manger, partir, omettre, gagner, r6pondre, concevoir, 
indiquer, vivre, savoir, unir, rester, fleurir, dire. 



PEEMIEEB CONJUGAISON, EN ER. 
Parler.-— Radical Pari 



PRESENT. 

je parle 
ta paries 
il parle 
dous parlons 
vous parley 
ils parlew t 

IMPARFAIT. 

je parlais 
tu parlats 
il parlaif 
nous parHows 
vous parh*e# 
ils jwrlaient 



INDICATIF. 

passJs ind^fini (ou parfait). 

j'ai parl£ 
ta as parl£ 
il a parl£ 
nous avons parle 
vous avez parl£ 
ils out parl£ 

PLUS-QUB -PARFAIT. 

j'avais parl£ 
tu avais parl£ 
il avait parl£ 
nous avions parl£ 
vous aviez parle 
ils avaient parl£ 
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PAS86 dIdFINI. 

je parlai 
tu parlas 
il parla 

nous p&rlames 
vous parlales 
ils jwrldrent 

FUTUK. 

je parlerai 
tu parleras 
il parlera 
nous parlerons 
vous parlere# 
ils parleron$ 



PASSlS ANT^RIETTB. 

j'eus parl£ 
tu eus parle 
il eut parle 
nous eumes parle 
vous eutes parl£ 
ils eurent parl£ 

FUTUB ANTlBRIEUB. 

j'aurai parl£ 
tu auras parl£ 
il aura parl£ 
nous aurons parl£ 
vous aurez parl£ 
ils auront parl£ 



CONDITIONNEL. 



present. 

je parleratfa 
tu \Mx\erai8 
il parleraitf 
nous parlerions 
vous jiarleriez 
ils v&vleraient 






passe (forme ordinaire). 

j'aurais parle 
tu aurais parl£ 
il aurait parl£ 
nous aurions parl£ 
vous auriez parl£ 
ils auraient parle 

passe (forme rare), 
j'eusse parl£ 
tu eusses parl£ 
il eut parl£ 
nous eussions parle 
vous eussiez parl£ 
ils eussent parl£ 

IMPfcRATIF. 

Sihg. 2 C Pers, parte Plur. l re Pers. parlon* 

2 e Pers. parte* 
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SUBJONCTIF. 

PRESENT. PA8SE. 


(On veut) 


(iZ ed possible) 


que je parle 


que j'aie parl£ 


que tu paries 


que tu aies parle 


qu'il parle 


qu'il ait parl£ 


que nous parh'ons 


que nous ayons parl£ 


que vous parUe# 


que vous ayez parl£ 


qu'ils parleiif 


qu'ils aient parle 


IMPARPAIT. 


PLUS-QUE-PARFA1T. 


(On demandati) 


(Serait-il possible) 


que je parlasse 


que j'eusse parl£ 


que tu parla££6£ 


que tu eusses parl£ 


qu'il p&ridt 


qu'il e&t parl£ 


que nous ipaxlassions 


que nous eussions parle 


que vous parla&tie$ 


que vous eussiez parle 


qu'ils p&rlassent 


qu'ils eussent parl£ 


INFINITIF. 

PRESENT. PASS& 


parler 


avoir parle 


PARTICIPE. 

PRESENT. PA88& 


parlanf 


parl£, ayant parl£ 



130. La conjugaison du verbe parler et, en g& 
n6ral, de tous les verbes anx formes interrogative 
et negative suit les principes donnes aux ^[ 122, 
123 et 125. 

FORME INTERROGATIVE. FORME NEGATIVE. 

INDICATTF PRESENT. 

parl^-je, mi est-ce que je parle ? je ne parle pas 

parles-tu ? tu ne paries pas 

parle-t-il ? (t euphonique) il ne parle pas 

parlons-nous ? nous ne parlons pas 

parle#-vous ? vous ne parlez pas 

parlent-iis ? ils ne parlent pas 
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PASSlS IND^FLNI. 

ai-je parl£ ? je n'ai pas parlfi 

as-tu parl£ ? tu n'as pas parl6 

a-t-il parl£ ? il n'a j>as parl6 

avons-nous parl£ ? nous n'avons pas parl6 

avez-vous parl£ ? vous n'avez pas parle 

ont-ils parl£ ? ils n'ont jjas parl6 

131. A la l re personne du present de l'indicatif, 
la forme interrogative r6guli&re est parle-je? 
ignore-je, etc. Mais cette forme est peu usitee. 
On dit de pr££6rence: est-ce que je parle? est-ce 
que f ignore? Cette second e forme est de meine 
usitee dans les autres conjugaisons, surtout si la 
premiere personne est un monosyllabe. Ex. Est-ce 
que je dors ? et non dorsje ? 

Toutefois on dit tr6s-bien : ai-je f suis-je f sais-je ? dis-je f 

Exercices. 

98** Conjuguez si tous les temps les verbes suivants, en ayant soin 
de marquer distinctemerit les terminaisons. 

1° Affirmativement : porter; — jouer k la balle; — ou- 
blier sa le<;on. 

2° Negativement : habiter la campagne; — crier; d6- 
sirer du repos. (Cf. Exercice 12 e et % 126.) 

3° Interrogativement : marcher; — ignorer la gram- 
maire ; — Studier. 1 

99 e « Dans cet exercice et les suivants, le radical seul des verbes est 
donne ; l'eleve mettra les terminaisons et Yauxiliaire selon la personne 
et le temps indiques. 

1 Nous donnons plnsieurs verbes afin de permettre de choisir. II 
est Evident que le nombre et la longueur des exercices sont a la discre- 
tion du maitre. 
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Indicatif prSsent. Ii pos-. Tu aid-. Elle pouss-. Nous 
fenn- la porte. lis nous accompagn-. On pass- par 1&. 
Vous form-. Elles devin-. Le jardinier plant- l'arbrisseau. 
Les jardiniers creus- un trou. Nous mont- et nous entr- 

ImparfaiL Le voisin caus- avec le fermier. J'apport- 
des fleurs. II habit- cette maison. Nous oubli- cela. Les 
feux chauff- la maison. Vous bais&- la t6te. lis exist-. 
Elles mont-. Vous vari- vos exercices. 

PassS defini. Je compt- 20 Slaves. Dieu ere- le monde. 
Tu exprim- ton opinion. Vous 6cout-. Nous contempl- 
le ciel etoile. L'hiver dur- longtemps. Les Perses ador- 
le soleil. II inspir- le d6sir. Je travaill-. 

Mettez au passe indefini les phrases mises ci-dessus au passe defini. 

100 e " Plus-que-parfait. II gagn- de Targent. Nous 
coup- le bois. Elle laiss- son fr6re. Vous cherch- en 
vain. Tu dejeun-. lis din- 

Futur. Je montrer-. 1 Tu indiquer-. lis adorer- Dieu. 
Le professeur enseigner-. Les brebis b61er-. Les chats 
miauler-. Vous tailler- mon crayon. Je couper- Pherbe. 
II tourne- le foin. Elles grimper- sur les chariots. II in- 
spirer- le poefce. Les enfants desirer- quelque chose. 

Futur anUrieur. II oubli- L'enfant cri-. Le fermier 
transport- alors les grains. lis ramass- les tas. Nous 
commenc - k lire. Vous appel- ces ouvriers. 

Conditionnel present. Nous avancer-. 1 Vous 6tudier-. 
Les oiseaux voler- lis pron oncer- bien. Je tirer- la 
porte. Tu dieter- pour moi. Si nous cherchions, nous 
trouver-. Si elle 6tait malade, elle pleurer-. 

Conditionnel passe. Je sonn- la cloche. Elle abandonn- 
la partie. Nous not- cela. Les fermiers moissonn- d£j&, 
B'ils avaient eu le temps. Tu rGcolt-. Vous donn- tout 
Totre argent. Je le design-. 

1 A cause de la formation speciale du futur et da conditionnel 
(V. ^f 146), Tinfinitif est ici donue en entier, par exception. 
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101 e " Impiratif Pari- a tea camarades. Oubli- nos 
disputes, iStudi- vos lefons. Montr- votre maison. Ex- 
pliqu- ton id6e. Entr- chez nous. 

Subjonctif present II est possible que tu gagn- de 
Fargent, que je din- tard, que nous travaill- aujourd'hui. 
II faut que ces enfants jou-, que vous 6tudi- d'abord, qu'ils 
expliqu- cela. 

Subjonctif imparfaiL Je voudrais que tu rest- avec nous, 
que vous port- cet objet chez vous, qu'il vous accompagn-. 
H dfeirait que je lui donn- ce livre, que nous oubli- son 
offense, qu'elle £cout- avec soin, qu'elle travaill- davantage. 

Subjonctif passL II est impossible que tu donn-, qu'elle 
pass-, qu'il ignor-, que je le touch-, que nous le gagn-, 
que vous demand-, qu'ils jou-. 

102 e# Subjonctif plus-que-parfait. H aurait fallu que 
je demand-, que tu cherch- mieux, qa'ils moissonn- avant, 
qu'elle enseign- longtemps, que vous 6tudi- davantage, que 
nous apport- nos livres, que je march- plus vite. 

Infinitif passS. Apr&s le donn-. Avant de coup-. Aprds 
caus- un si grand d6sastie. Avant d'habit- cette maison. 

Participe prisent Inspir- le d6sir. En mont- l'escalicr. 
En entr- dans la maison. En ajout- une lettre. La statue 
de la Liberte Eclair- le monde. 

Participe passd. Dieu ador- par lcs hommes. Les astres 
8ont cr&- par Dieu. Le monde 6clair- par le soleiL Oubli-, 
cri-, Gtudi-. 1 

103®- L'&eve mettra le devoir suivant au pluriel. 

L'616ve Gtudiera sa le<jon. Tu poses le pied. J'ai devinfi. 
J'aurais suppos6. Tu Paccompagneras. II feut que tu tra- 
vailles. D avait cherchk Si j'avais faim, je mangerais. Si je 
l'avais 6cout6, je lui aurais donn6 ce qu'il demandait. Baisse 
la t6te. Entre vite. Quand il eut assez jou6, il rentra. Tu 

1 Selon le besoin, les exercices 99 et 100 peuvent etre repetes sous 
la forme negative oa sous la forme interrogative. 



98 GRAMMAIRE FRA^fAISB. 

ne desires pas rester, tu ne resteras pas. Je youdrais qu'elle 
Studiat davantage. Est-il possible qu'il ait montrS si peu de 
resolution ? Le froid a trop dur& Tu gagnerais plus si tu 
travaillais davantage. Je lui criais d'arrGter, et il poussa 
encore davantage son cheval. 

104*. L'eleve mettra le devoir suivant au singulier. 

Nous ne gagnions pas beaucoup. lis ignoraient que nous 
eussions creus6 le trou. Nous oublierons cela. 11 faut que 
vous 6tudiiez cette le<;on. Elles baiss^rent la t6te. lis avaient 
form6 de grands projets. Les hommes ne crSeraient pas une 
feuille. Nous rentrerons immediatement. Yous auriez brule 
la maison. Causez plus bas. Yous ne l'ignoriez pas ! Ecoutez 
bien. 11 etait impossible qu'ils restassent. Auriez-vous desire 
que nous l'eussions abandonne ? Us adoreront le vrai Dieu. 

105* a Reproduisez le passage suivant en mettant les verbes prin- 
cipalis (etudier, trouver, assurer, apprtcier, rencontrer, demander) au 
passe indefini : 

J'6tudie le f ra^ais pour bien des raisons: je trouve dans 
cette langue tons les avantages d'une langue classique ; sa 
riche literature me prSsente les plus beaux modules de pens6e 
et d'expression, et des hommes comp6tents m'assurent que 
le frangais exprime mieux que toute autre langue les ensei- 
gnements de la science. J'y trouve en mfime temps les avan- 
tages d'une langue vivante ( = moderne) ; j'appr6cie Tutilite 
de cette 6tude. Dans PEurope enttere, par le fran9ais je com- 
munique avec toutes les personnes d'Sducation et de gout. 
Dans PAmSrique du Nord, je rencontre de nombreuses popu- 
lations dont ii est Porgane. Au Mexique et dans l'Am^rique 
du Sud, on me demande d'abord : " Parlez-vous espagnol (on 
portugais) ?" et, immediatement aprfis : " Parlez-vous fran9ais?" 

Reproduisez le meme passage en employant : 

1° la l re pers. pi. du passi indifini : Nous avons 6tudi6 . . . etc. 
2°lal re pers.pl.du/tt£w: Nous Gtudierons , . . etc. 
106** Analysez diz verbes de la 1" conjug. dans l'exercice 104 
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DEUXIEME CONJUGAISON, EN IR. 
Finirv— Kadical Fin 



PRESENT. 

je finis 

tu finis 

il fini* 

nous finissons 

vous finisseas 

ils finigsen£ 

IMPABFAIT. 

je finissais 
tu finissais 
il finissaitf 
nous fmissions 
vous finissie* 
ils finissaient 

PABSlS DlSFLNl. 

je finis 
tu finis 
il finie 

nous fintmes 
yous finises 
ils finirent 

FUTUR. 

je finirai 
tu'finims 
il finira 
nous finiron* 
yous fmirez 
ils finit*ont 



INDICATIF. 

PASSlfl LND^FINI (OU parfalt). 

j'ai fini 
tu as fini 
il a fini 
nous avons fini 
vous avez fini 
ils out fini 

PLUS-QUE-PABFAJT. 

j'avais fini 
tu avals fini 
il avait fini 
nous avions fini 
vous aviez fini 
ils avaient fini 

PASSE ANTEBIEUR. 

j'eus fini 
tu eus fini 
il eut fiui 
nous eilmes fini 
vous eiites fini 
ils eurent fini 

FUTUR AXTFEBIEUB. 

j'aurai fini 
tu auras fini 
il aura fini 
nous aurons fini 
vous aurez fini 
ils auront fini 
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PSfiSEKT. 

je finiraia 
tu finirais 
il finirai* 
nous finiWons 
vous fmirie& 
ils finif aien>* 



CONDITIONNEL. 

pass6 (forme ordinaire). 

j'aurais fin* 
tu aurais fini 
il aurait fini 
nous aurions fini 
vous auriez fini 
ils auraient fini 

fassS (forme rare), 
j'eusse fini 
tu eusses fini 
il eftt fini 
nous eussions fini 
tous eussiez fini 



.ils eussent fini 
BiPlSRATIF. 

Sing. 2 e Pers. finis Plur. l re Pers. fmissons 

2 e Pebs. finite* 

SUBJONCTIP. 

PA8S& 

(If <»* poanUe) 



PRESENT. 

(0» t)€M<) 

que je finite 
que tu finisses 
qu'il finish 
que nous iinissions 
que vous fini.ssie# 
qu'ils &nissent 

IMPARFAIT. 

(On demandait) 
que je finisse 
que tu fmisses 
qu'il finif 

que nous finissions 
que vous fini«sie# 
qu'ils tirxissent 



que j'aie fini 

que tu aies fini 

qu'il ait fini 

que nous ayons fini , 

que vous ayez fini 

qu'ils aient fini 

PLUS-QUB-PABFAIT. 

(II 8erait possible) 
que j'eusse fini 
que tu eusses fini 
qu'il eftt fiui 
que nous eussions fini 
que vous eussiez fini 
qu'ils eussent fini 
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PRESENT. 


mpiNiTip. 


PASSlL 


finir 




avoir fini 


PRESENT. 


PABTICIPE. 


PASSifc. 


ftnissant 




Qui, ayant fini 



Exercices. 

107°- Conjnguez lesverbes suivants a tous les temps en ayant 
soin de marqaer distinctement les terminaisons. 

1° Affirmativement : fleurir ; — applaudir; — lui ob&r. 

2° Negativement : — choisir; — b&tir une maison; — les 
avertir. 

3° Interrogativement :* unir; punir les coupables; en 
jouir. 

108®- Dans les exercices suivants, l'eleve mettra les verbes a la 
personne et au temps indiques. 

Indicatif prisent. Tu 6tabl-. Je rempl- mes devoirs. 
Elle ob6- d, ses parents et les ch6r-. Tous p6r-. Ces enfants 
grand-. Nous r6un- nos amis. Les rayons du soleil nous 
6blou-. 

ImparfaiL Tu roug- et il p&l-. J'agrand- mes plans. 
Les Bomains nourr- des oies sacr6es. Vous accompl- votre 
promesse. Nous jou- de ce spectacle. Elles applaud- Je 
chois- mon heure. Nous sais- l'occasion. 

Pass4 dSfini. Vous grav- cette montagne. H fourn- la 
table. Tu affaibl- ta vue. Je sais- Poccasion. Nous etabl- 
une station. lis enrich- le pays. On d&nol- ce bfttiment. 
Le travail nous enrich-. Elles vieill-. 

Mettre an passe indefini les phrases mises ci-dessus an passe defini. 

109 e> Futur. Les arbres fleurir- au printemps. Le doc* 
teur le gu6rir-. Vous applaudir-. Tu unir- les maisons. 

^^^— ■ ■ — » ■ ■ i^— mm ^^— ^ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■■ 

1 An present de I'indicatif, l re pers. sing.: Est-ce que funis? eta 
( Est-ce que je punis f etc Est-ce que fen jouis t etc. 
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Nous nous enrichir-. Elle Stablir- son poavoir. J'agir- 
avec discretion. 

Conditionnel. Je rSussir- si vous m'aidiez. Nous jouir- 
de notre repos si nous avions travaille. Vous choisir- mieux 
si vous vouliez. Si tu 6tais sage, tu remplir- tes promesses 
et tu accomplir- ta t&che. S'ils me voyaient, ils pdlir- ou ils 
rougir-. Elle faiblir- saas votre secours. 

Imperatif. Accompl- tes devoirs. Accompl- nos devoirs. 
Ne te r&jou- pas du malheur des autres. Accompl- vos 
devoirs. Ne vous rfrjou- pas de mon infortune. Mes 
enfants, ag- avec prudence. 

Subjonctif prisent. Nous doutons que tu r6uss-. Ne 
crains pas que le travail t'affaibl-. H est bon que vous vous 
rafraich- Je ne crois pas que nous nous enrich- dans cette 
affaire. II faut qu'elle chois-. 

109 e * L'eleve mettra les phrases suivantes an pluriel. 

1. Je faiblissais. 2. Un nuage obscurcissait le ciel. 3. Le 
docteur ne la gu6rira pas. 4. A quoi r6flechis-tu ? 5. Si tu 
ne gu6ris pas de tes vices, tu finiras par leur ob6ir comme un 
esclave ob6it d, son maitre. 6. La chaleur de l'6te mfirit les 
moissons. 7. Qu'il assainisse sa maison. 8. Choisis mieux 
tes amis. 9. Elle vieillira sans s'en douter. 10. H aurait 
p6ri sans votre secours. 11. La feuille a jauni avant le 
temps. 12. J'ai sali mon livre. 

110 e - L'eleve mettra les phrases sxdvantes au singulier. 
1. Quand nous aurons rgflSchi, nous agirons rSsolumenfc. 
2. Ils faibliraient s'ils Gtaient seuls. 3. Vous guSririez de 
Tennui par le travail. 4. Nous cherfmes longtemps leur 
mSmoire. 5. Que vous ayez joui de votre repos. 6. Nons 
avions reb&ti. 7. Les eaux du fleuve grossissaient. 8. Les 
lions rngissent, les boeufs mngissent, les chevaux hennissent. 
9. II faut que nous ayons fini ce soir. 10. Vous r6ussiriez 
si vous agissiez autrement. 11. K6fl6chissez encore. 

1 1 1 o • Analysez cinq verbes de l'exercice 110 et cinq de l'exercice 109. 
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TKOISIEME CONJTTGAISON, EN OIR. 

Recevotr. — Double radical \ n 

I Becev 



PRESENT. 

je recjois 
tu reqois 
il reqoit 
nous recevons 
vous recevez 
ils reqoivent 

IMPARPAIT. 

je recevais 
tu recevais 
il receyait 
nous recevions 
vous recevie& 
ils recevaient 

PASS£ DlSFINI. 

je regies 
tu regies 
il regiefl 
nous reqiimes 
vous req&tes 
ils regwrentf 

FDTUB. 

je recevrai 
tu recevraa 
il recevra 
nous Teceyrons 
vous recevre# 
ils recevrontf 



INDICATIF. 

PAflsfi indIsfini (ou parfait). 
j'ai regie 
tu as regie 
il a regie 
nous avons regie 
vous avez regie 
ils out regie 

FLUB-QUE-PABFA1T. 

j'avais regie 
tu avais regie 
il avait regie 
nous avions regie 
vous aviez regie 
ils avaient regie 

PASSti AOTlBBIEUB. 

j'eus regie 
tu eus regie 
il eut regie 
nous efimes regie 
vous elites regie 
ils eurent regie 

FTJTUB AJSTlSBIEUB. 

j'aurai regie 
tu auras regie 
il aura regie 
nous auroDS regie 
vous aurez regie 
ils auront regie 
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PRESENT. 

je Tecewais 
tu recevraf 
il recevrait 
nous Teceyrions 
vous recGvriez 
ils vecwraient 



CONDITIONNEL. 

passed (forme ordinaire), 
j'aurais regie 
tu aurais regie 
il aurait regie 
nous aurions regie 
vous auriez regie 
ils auraient regie 

pabsJb (forme rare). 

j'eusse regie 
tu eusses regie 
il eut regie 
nous eussions regie 
vous eussiez regie 
ils eussent regie 
mPlSRATTF. 
Sikg. 2 e Pers. reqois Plus. l re Pers. recevon* 

2 e Pers. receve« 

SUBJONCTIF. 



PRESENT, 

que je reqoive 
que tu reqoives 
qu'il Teqoive 
que nous recevions 
que vous recevie& 
qu'ils regoiuentf 

imparpait. 
(On ignorait) 
que je requsse 
que tu requsses 
qu'il regdt 

que nous requssions 
que vous requssiez 
qu'ils reqassent 



PA88& 

(On attend) 
que j'aie regie 
que tu aies regie 
qu'il ait regie 
que nous ayons regie 
que vous ayez regie 
qu'ils aient regie 

PLUS-QUE-PARPAIT. 

(Avant) 

que j'eusse regie 
que tu eusses regie 
qu'il efit regie 
que nous eussions regie 
que vous eussiez regie 
qu'ils eussent regie 
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FBlSSENT. 


INFINITIP. 

PASSlfe. 


recevoir 


avoir requ 


FK&8EXT. 


PARTICIPE. 

PAS8& 


recevant 


requ, ayant requ 



II n'y a que sept verbes reguliers dans cette conjugaison, 
les autres verbes terminus en oir (mais non en evoir) 6tant 
irr6guliers. 

Le participe passe de devoir et de redevoir prend un accent 
circonflexe au mascnlin singulier : dd y redd. 



112 e - Conjuguez a tous les temps en marquant distinctement 
la terminaison : 

1° Affirmativement : apercevoir; 

2° Nigativement : devoir de Targent ; (cf. Exercice 12 e .) 

3° Interrogativement : concevoir une f ausse esp6rance. 

1 13 e - L'eleve mettra les phrases suivantes: 

Percevoir les impdts, recevoir une visite, redevoir une 
grosse somme, 

& la 2 e pers. plur. du passe indifim. 

l re pers. sing, du suijonctif present. 

3 e pers. plur. de Vimparfait. 

l re pers. plur. du passi defini. 

2 e pers. sing, du conditionnel passi. 

3 e pers. sing, de Yindicatif prisent. 

1 14 e - L'eleve mettra les verbes a la personne et an temps indiqn€s: 

1. Vous ne dev- {pond, pris.) pas agir ainsi. 2. Nous 
d- {pond, passi) agir autrement. 3. Demain tu recev- 
(fut.) une visite. 4. Re<;- {impir. l re pers. pi.) avec respect 
leurs avis. 5. Je con<j- {pass, ind.) un projet auquel je d- 
( passi ind.) renoncer. 6. Je ne crains pas qu'il s'aper*;- 
( subj. pris.) de cela. 7. Je ne craignais pas qu'il s'aperQ- 
(suij. imparf.) de mon absence. 8. Je regrette qu'elle ne 
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re<j- (stibj. passS) pas cette lettre en temps. 9. Aprds con<j- 
(infin. passi) ce projefc, tu d- (pond, passe) l'exScuter sur-le- 
champ. 10. Quand yous pero- (fut. ant.) cet argent, vous 
dev- (fut.) me l'envoyer. 11. Souvenez-vous d'un service 
re<j- (part. passS). 12. En d6cev- (part, pres.) les autres, 
nous nous d6cev- (fut.) nous-m6mes. 

115 e - Dans cet exercice l'eleve mettra an pluriel les phrases qui 
sont an singnlier, et vice versa : 

1. J'aper<jois la cote. 2. Cet idiot ne con<joit rien. 3. Je 
devrais partir maintenant. 4. II concevrait des doutes. 

5. Les Indiens ne concevaient pas l'effet des armes & feu. 

6. Le citoyen se doit & son pays. 7. Vous apercevriez ses 
dfefauts si vous aviez plus de clairvoyance. 8. Nous con- 
(jumes un projet. 9. II est impossible que tu le re<joives. 

116 e - Analysez les verbes contenus dans l'exercice 115 e . 

QUATBIEME CONJUGAISON, EN RE. 
Entendre. — Radical Entend 

INDICATIF. 
present. PABsfi ind£fini (on parfait). 

j'entends j'ai entcndw 

tu enten&s tu as entendw 

il entend il a entendif 

nous en tendons nous avons entendw 

vous entende# vous avez entendw 

ils eutendent ils out entendu 

IMPARFAIT. PLUS-QUE -PARFAIT. 

yenten&ais j'avais entendw 

tu entendate tu avais entendw 

il entendaif il avait entendw 

nous entendions nous avions entendto 

vous entendfe# vous aviez entendte 

ils entenda£ett£ ils avaient entend if 



GRAMMAIRE FBAN9AI8E. 



107 



PASS£ D^FINI. 

j'entenditf 
tu en tend f 8 
il entend££ 
nous entendimes 
vous entendttes 
ils enten&irent 



FUTUB. 

j'entendrai 
tu entendms 
il entendra 
nous entendrowj? 
vous entendre** 
ils entendwmt 



PASSlS ANT&RTEUB. 

j'eus entendi^ 
tu eus entendw 
il eut entendw 
nous e&mes entendtt 
vous efttes entendw* 
ils eurent entendu 

PDTUR AfTTlSBIEUR. 

j'aurai entendw 
tu auras entendu 
il aura entendw 
nous aurons entendw 
vous aurez entendw 
ils auront entendt* 



CONDITIONNEL. 



present. 
j'entendrais 
tu entendrais 
il entendrait 
nous entendrions 
vous entendrie^ 
ils entendraient 



PAasfi (forme ordinaire) 

j'aurais entcndw 
tu aurais entendw 
il aurait entendte 
nous aurions entendu 
vous auriez entendw 
ils auraient entendu 

passIs (forme rare). 

j'eusse entendw 
tu eusses entendw 
il elit entendw 
nous eussions entendw 
vous eussiez entendw 
ils eussent entendw 



IMPlSRATIF. 
SiHa. 2« Pees, entends Plub. l re Pees, entendons 

2 e Pebs. entendes 
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PRESENT. 

(II importe) 
que j'entende 
que tu entendeg 
qu'il entende 
que nous entendions 
que yous enten&iez 
qu'ils entendentf 



SUBJONCTIF. 

PA88& 

(II suffit) 
que j'aie entendw 
que tn aies entendw 
qu'il ait entendw 
que nous ayons entendt* 
que vous ayez entendt* 



IMPARFAIT. 

(On exigeait) 

que j'entendisse 
que tu exiteudi88es 
qu'il entendfo 
que nous entendissions 
que vous emtendissiez 
qu'ils enteudissent 



qu'ils aient entendii 

FLUS-QUE-PABFAIT. 

(On ignorait) 

que j'eusse entendw 
que tu eusses entendtt 
qu'il eftt entendw 
que nous eussions entendti 
que vous eussiez entendw 
qu'ils eussent entendw 



PRESENT. 

entendre 

PRESENT. 

entendan£ 



mpmiTip. 



PAS8E. 

avoir entendw 



PARTICIPE. 



PASBfi 

entendw, ayant entendtt 



117 e " Conjuguez a tons les temps lee yerbes snivants, en ayant 
soin de marquer distinctement les tenninalsons : ' 

1° Affirmativemenl : r6pondre a cette question ; lui rendre. 
2° Nigativement : vendre du beurre, d6fendre son pays. 
3° Interrogativement : attendre un autre train. 

118°- L'eleve mettra les phrases snivantes a la personne et an 
temps indiqnes : 

Indicatif prisent. Je ne pretend- pas. H lui tord- les 
mains. Ces chiens aboient mais ne mord- pas. Vous perd- 
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yotre temps. Nous suspend- notre opinion. La flatterie 
corromp- 1 le meilleur nature!. Les flatteries corromp- le 
caract£re. II m'interromp- toujours. 

PassS definu C'est moi qui entend-, et c'est lui qui r6- 
pond-. L perd- son chemin. Elles perd- leur route. Nous 
defend- nos droits, ils defend- les leurs. Tu ne r6pond- 
pas correctement. Vous n'attend- pas longtemps. Je lui 
tend- la main, et il me tend- la sienne. 

Mettez au passe indefini les phrases mises ci-dessns an passe 
defini. 

119 e> Futur. Elles rend-. Tu ne r6pand- pas Pencre. 
Vous n'interromp- pas. Nous descend- & l'heure juste. II 
repond- surement. Vous perd- vos mauvaises habitudes et 
je vous rend- mon estime. 

Gonditionnel prisent Nous ri- si nous Tentendions. Je 
le d6fend-. Ils le corromp-. Ces chiens vous mord-. Vous 
perd- trop. Tu attend- trop. Le fermier 6tend- le foin. 
La poule ne pond- pas. Vous souri- 

Imperatif. Defend- tes amis. Ne confond- pas nos livres. 
II vous interroge ; rSpond- lui. Fend- votre bois, et nous, 
fend- le ndtre. Ne perd- pas ton temps. Ne perd- pas votre 
temps. Ne perd- pas notre temps. 

120 •■ Subjonctif prSsent. Quoique j'entend-, ne croyez 
pas que je r6pond- un seul mot. H suflSt que vous n'inter- 
romp- pas, et que vous attend- tranquillement. Je veux 
que tu correspond- avec lui, et qu'il defend- ta cause. II 

exige que nous vend- tout. II n'est pas possible qu'ils perd-. 

i 

Participe prisent. II p&lit en entend- ces mots. On ag- 
grave ses torts en r6pond- Je voyais ce navire fend- Peau. 
II est rest6 14 attend- la r6ponse. II se trompe, confond- 
Tun avec Fautre. 

1 Les verbes rompre, corrompre, intcrrompre se conjuguent regit 
lierement. Settlement ils ajontent un t a la 3° pers. da sing, da pr£ 
sent de l'iudicatif. 
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Participe passS. Le temps perd- ne se retrouve jamais. 
II voyait l'^pee suspend- sur sa tdte. Voyez cet oiseau, les 
ailes etend-. 

121*- L'eleve mettra an plurlel les phrases qui sont an singulier, 
et vice vend : 

1. Je perdrais si je jouais, mais je ne jouerai pas, par con- 
sequent je ne perdrai pas. 2. Tu nous interromps & tout 
moment 3. Nous attendions a la porte et nous nous mor- 
fondions. 4. Ton mattre voudrait que tu ne repandisses 
pas d'encre comme tu en repands. 5. Les roseaux plient et 
ne rompent pas. 6. Un ami vicieux te corromprait facile- 
men t. 7. Pourquoi redescendez-vous ? 8. Eepandez des 
bienfaits. 9. J'aurais attendu. 10. Ne confonds pas le mien 
avec le tien. 11. Je pense qu'il m'aura attendu, et qu'il 
n'aura pas repondu si on l'a interrog&. 12. Si nous 6tions 
vraiment sages, nous rendrions toujours le bien pour le mal. 

122** L'eleve analysera dix verbes de la 4* conjugaison dans 
l'exercice precedent. 

Exercices suppl6mentaires. 

PREMIERE CONJUGAISON. 

123*" Repondre aux questions suivantes par le verbe de la ques- 
tion: 

1. Parlez-vous anglais? 2. Quelle langue parlez-vous 
chez vous? 3. Dans la classe quelle langue parlons-nous ? 
4. Quelle langue est-ce que je parle ordinairement? 5. Quelle 
langue parlent les Allemands? 6. Les Am6ricains ne parlent- 
ils pas amSricain? 7. Vous Gtudiez le fran<jais maintenant? 
Et avant cette annSe? 1 8. Dans quelle ville residez-vous 
maintenant ? Et les ann6es pr6c6dentes P Et moi mainte- 
nant ? 9. LTierbe pousse-t-elle a present? Et en mai pro- 
chain? 10. Neige-t-il aujourd'hui? Et en decembre der- 



1 Repondre par le passe indefini a cette question et aux questions 
analogue 
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nier? Et en d6cembre prochain? 11. J'enseigne en ce 
moment? Et hier? Et demain? 12. Nous travaillons 
aujourd'hui ? Et dimancbe pass6? Et dimancfae prochain ? 
Pourquoi non? 

124: e - Mettre les phrases suivantes au pluriel: 

1. Le chasseur chasse. 2. Le pecheur pfiche. 3. Le 
laboureur laboure. 4. Le cultivateur cultive. 5. Le m6decin 
soigne les malades. 6. I/etudiant etudie. 7. Le copiste 
copie. 8. L'imprimeur imprime. 9. L'inventeur invente. 
10. Le fabricant fabrique. 11. Le g6nie crGateur cr6e. 

Mettre les meme phrases 

1° au passS defini : Les chasseurs chassSrent, etc. 
2° au passS indefini : Les chasseurs ont chasse, etc. 
3° au futur : Les chasseurs chasseront, etc. 
4° au conditionnel present sous cette forme: Si vous 
6tiez chasseur, vous chasseriez, etc. 

125 e - Mettez les meniss phrases 

1° au conditionnel passS sous cette forme: Sij'avais6t6 
chasseur, j'aurais chasse, etc. 

2° au subjonctif present : Nous sommes chasseurs, il faut 
que nous chassions, etc. 

3° au subjonctif imparfait: II 6tait chasgeur, il a fellu 
qu'il chass&t, etc. ^ 

4° d Yimperatif l re pers. plur. : Nous sommes chasseurs, 
chassons, etc. 

12tfe. Mettre am passe indefini les phrases suivantes : 

Dieu commande : le monde est, le soleil brille, la lune 
donne sa lumiSre, les 6toiles scintillent, la terre tourne, 
l'homme existe, les quadruples peuplent la terre, les 
oiseaux voleut dans les airs, les poissons sillonnent les 
mers, les plantes poussent, les rivieres coulent. 

Module : Dieu a command^, le monde a et6, etc. 
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Mettre les memes phrases an temps indique 1 par les premiers verbes, 
selon le sens, 

1° Dieu commandera : le monde sera, .... etc. 

2° Dieu commanda: le monde fut, .... etc. 

3° Si Dieu commandait, le monde serait, .... etc 

4° Si Dieu n'avait pas commands, le monde ne serait pas, 
. i • . etc. 

5° H fallait que Dieu command&t, pour que le monde fut, 
que le soleil brill&t, .... etc 

6° Lorsque Dieu commando, pourquoi le monde ne serait- 
il pas? .... etc. 

7° Lorsque Dieu a command^, pourquoi le monde n'au- 
rait-il pas 6t6? . . . . etc. 

1 2 7 e • Substituez 1 'imperatif an f utur : 

La Bible dit: Tu adoreras Dieu, et tu n'adoreras que lui 
seul; tu l'aimeras de tout ton coeur; tu honoreras tes parents; 
tu ne tueras point ; tu ne d6sireras pas le bien de ton pro- 
cbain ; tu ne travailleras pas le jour du Sabbat 

Mettez les memes phrases £ l'imperatif plurieL 

DEUXEKME CONJUGAISON. 

* 

128 e * Repondez par le verbe de la question on par le verbe en 
italiqaes ; oompletez les phrases selon' le sens : 

1. A qui ob6it Penfant sage? 2. Une personne a peur, 
quelle est Pexpression de son visage ? (pdlir). 3. Des enfants 
onthonte: comment le montrent-ils sur leur visage? (rougir). 
4. Vous avez honte, vous — . 5. Je n'ai pas peur, je ne — 
pas. 6. Avant d'expedier une lettre, que fait-on ? {affran- 
chir = mettre un timbre-poste). 7. Avant d'exp6dier une^ 
lettre, qu'est-ce que je fais? 8. Avant d'expSdier xmW 
lettre, que faites 1 -vous ? Que faisons^nous ? 9. Avaut d'ex- 

p6dier votre prochaine lettre, que ferez^vous? Que ferai-je? 

- • 

1 Voyez au chapitre des verbes irregnliers faire T 188. 



GBAMMAIRE FBAtfgAISE. 113 

10. Les rosiers fleurissent-ils maintenant ? Et en juin 
dernier? Efc au printemps prochain? 11. Un honnSte 
homme agit selon sa conscience ; et les hommes vicieux ? 
12. Entre deux maux Thomme sage choisit le moindre; si 
nous sommes sages, nous — le moindre; si vous £tes sage, 
vous — . 13. Un patriote ineurt pour sa patrie, il ne la 
trahit pas ; je ne la — jamais ; le malheureux Arnold la — 
comme Judas — son maitre. 14. Le m6decin a dit a ce 
. malade: Je vous soignerai et je vous (guerir). Effectivement 
il Fa soign6, et il le — . 

129o. Mettez les phrases suivantes au pluriel : 

; 1. Le ma<;on b&tit des maisons. 2. Le medecin gu6rit les 

^^malades. 3. L'elSve rempiit ses devoirs. 4. Le domestique 

y obeit H ses ordres. 5. Le boulanger p6trit le pain. 6. Le 

gendarme saisit le malfaiteur. 7. Le juge punit le coupable. 

8. Le coupable subit son chAtiment. 9. Le marbrier polit le 

marbre. 10* Le marchand choisit ses marchandises. 11. 

L'homme sage r6fl6chit: il reussit. 







j 



Mettez les memes phrases 

, 1° an futur : Les ma<jons b&tiront .... etc. 
2° au conditionnel present : Si j'6tais magon, je bdtirais, 

3° au passS indefini: lis ont 6te ma<jons, et ils . . . . etc. 

13.0 e - Mettez les memes phrases : 

1° au subjonctif prSsent : Je suis ma<;on, il faut que je 

2° au subjonctif imparf ait : II a 6t6 magon, et ilafallu 
qu'il .... etc. 

3° au conditionnel passS: Si nous avions et6 macjons, 
nous aurions .... etc. 

4° k YimpSratif 2 e pers. sing. : Macjon, b&tis .... etc. 

5° & Yimperatif 2 e pers. plur. : Ma<jons, .... etc. 
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TROISlfiBiE CONJUOAISON. 

131*- Dans lea phrases suivantes, rSpondez par le verbe de la 
question, on completez : 

1. Oil re<;oit-oii les visites g6n6ralement ? 2. Si je paye 
toutes mes dettes, dois-je encore quelque chose ? 3. Qui 
devons-nous surtout respecter et aimer? 4. Les employ6s 
re9oivent leur paye le dernier jour du mois; par consequent 
le 31 du mois prochain nous — la n6tre, et vous, vous — la 
v6tre; le 30 du mois dernier, ils — la leur. 5. Sur une dette 
de 25 dollars, j'ai pay6 la moitiS, combien dois-je encore ? 
6. Si j'empruntais d'abord 125 dollars, puis 135,, combien 
devrais-je? 7. Qui, des bommes ou des femmes, conceit le 
plus facilement les principes des math£matiques? 8. Qu'aper- 
cevez-vous par la fen6tre ? 

132 e * Mettez les phrases suivantes au pluriel : 

1. Un bomme Gnergique execute sans retard le projet qu'il 
con9oit; il aper9oit un obstacle? il lo surmonte, et il re9oit 
a la fin la recompense de ses efforts perseverants. 2. Le per- 
cepteur per9oit certaines taxes, le receveur en penjoit d'autres. 
3. Un bomme d'honneur doit remplir ses promesses. 

Mettez encore les memes phrases / 

1° & la 2 e pers. sing, du futur : Si tu es energique, tu e*6- 
cuteras .... etc. 2. Si tu es percepteur, tu . . . . etc. 

2° l re pers. plur. indicatif present : Nous sommes ener- 
giques, nous ex6cutons .... etc. 2. Nous sommes percep- 
teurs, nous .... etc. 

3° 3 e pers. sing, passi indifini: C'est un homme Ener- 
gique, il a ex6cut6 .... etc. 

133** Mettez les memes phrases 

1° & la 2 C pers. plur. conditionnel present : Si yous 6tiez 
fenergique, vous executeriez .... etc. 

2° 3 e pers. plur. conditionnel prisent : S'ils 6 taient 6ner- 
giques, ils executeraient .... etc. 
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l re pers. sing, conditionnel passS : Si j'avais 6t6 6ner- 
gique, j'aurais execute .... etc. 

40 ire p ers . p] # passS ind.: Nous avons 6t6 6nergiques, 
nous avons execute .... etc. 



Qo 



£ 



ff 



8 




QUATRllJME conjugaison. 
134 e - Re"pondez aux questions suivantes ; completez les phrases • 
1. N'entendez-vous pas quand on vous parle? t. Qui 
entends-je quand vous parlez ? 3. Qui entendez-vous quand -Q 

je parle? 4. Que vend un boucher? 5. Attendons-nous 
quand nous arrivons avant l'heure? Et lorsque (= quand) JO 
vous arrivez avant l'heure ? Et lorsque j'arrive avant l'heure? 
Et lorsqn'une dame arrive avant l'heure? 6. Si nous sommes 
indolents, ne perdons-nous pas notre temps ? Et si nous 
avons 6t6 indolents dans le temps passe ? Et si nous sommes 
indolents & Pavenir ? Et si moi, je suis indolent? 7. K6pon- 
dez-vous maintenant k votre maitre quand il vous interroge? 
Et quand il vous a interrog6 pr6c6demment ? Et lorsqu'il 
vous interrogera demain ou aprds-demain ? 8. Les bergers 
tondeut leurs moutons au mois de juin, n'est-ce pas ? Par 
consequent, au mois de juin dernier, ils — , et au mois de 
juin prochain ils — . 9. Si nous recevons une politesse, nous 
y repondons, n'est-ce pas? Si vous receviez une politesse, 
vous — ; si je recevais une politesse, je — ; si une dame 
recevait une politesse, elle — / 

135° a Mettez les phrases suivantes au singulier : 

Les confiseurs vendent des bonbons. Les bftcherons 
fendent le bois. Les juges entendent les causes. Les flat- 
teurs corrompent. Les soldats dSfendent la patrie. Les cor- 
respondants correspondent. Les interrupteurs interrompent. 
Les mendiants tendent la main. Les marchands vendent et 
les revendeurs revendent. 

Mettez les memes phrases 

1° au present indicat. : Vous 6tes confiseur et vous . . etc. 
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2° an passe indefini : II a 6t6 confiseur et il . . . . etc. 
3° au futur : Tu seras confiseur et tn . . . . etc. 

136° - Mettez les memes phrases 

1° au conditionnel present: Si nous 6tions confiseurs, 
nous .... etc. 

2° au conditionnel passe : Si j'avais 6t6 confiseur, je .... 
etc. 

3° au subj onctif present : Nous sommes confiseurs, il faut 
que nous .... etc. 

4° au sabjonctif passS: II est possible qu'ils aient 6t6 
confiseurs et qu'ils .... etc. 

5° & Yimperatif: Soyez confiseurs et . . . . eta 

m.— Verba passif 

131. Le verbe passif n'est autre chose que le 
verbe etre auquel on ajoute un participe pass& Ce 
participe s'accorde avec le sujet du verbe. C£ ^[ 1 97. 

Coqjugaison d'un verbe passif: Stre aim 6. 

INDICATIF. 

PRESENT. PASSES INDlSFlNI (OU parfait). 

je suis aime (aimee 1 ) j'ai ete aime (ee) 

tu es aime (ee) tu as et6 aim6 (ee) 

il est aimfi il a 6t6 aim6 

elle est aimee elle a ktb aimee 

nous sommes aimes (ees) nous avons 6te aim6s (ees) 

vous 6tes aime 2 (ee 2 , es, 6es) vousavez 6t6aim6(6e,6s,6es) 

ils sont aimes ils ont ete aimes 

elles sont aimees elles out ete aimGes 

■i - - — — — - - - — — — - — * 

1 Si le sujet est feminin. 

* Si le sujet vous represente one seule personne. 
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IMPABFAIT. PLTJS-QUE-PABFAIT. 

j'etais aini6 (6e) j'avais 6t§ aim6 (ee) 

PA8S6 DlSFINI. PASSlS ANTERIEUR. 

je fus aim6 (6e) j'eus 6t6 aim6 (6e) 

FUTUB. FCTUB ANTERIETJB. 

ie serai aim6 (ee) j'aurai 6t6 aim6 (6e) 

CONDITIONNEL. 

PRESENT. PASSE. 

je serais aime (6e) j'aurais 6t6 aim6 (6e) 

impIsratif. 

sois aim6 {6e) soyons aim6s (6es) 

soyez aim6 (6s, 6es) 

SUBJONCTIF. 

PRESENT. PASSlS. 

que je sois aim6 (6e) que j'aie 6te aim 6 (6e) 

IMPABFAIT. PLTJS-QUE-PARFAIT. 

que je fusse aime (6e) que j'eusse 6t6 aim6 (6e) 

INFINITIF. 

PRESENT. PASSlS. 

6tre aim6 (6e, 6s, 6es) avoir 6t6 aim6 (6e, 6s, 6es) 

PARTICIPE. 

PRESENT. PASSE. 

6tant aini6 (6e, 6s, 6es) ayant 6t6 aim6 (6e, es, 6es) 



137 e - Conjuguez a tous les temps le verbe passif : 
Ne pas 6tre bless6. 

138 e - L'eleve raettra au pluriel les phrases suivantes : 

1. II est bless6. 2. Elle est vaincue. 3. Tu seras averti. 
4. Je serais applaudi. 5. Sois lou6. 6. L'oeil est affect6 
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par ane obscurity continue. 7. La terre avait 6t6 rafralchie 
par la ros6e. 8. II faut que ton devoir soit fait. 9. H eut fallu 
que son devoir eftt et6 fini. 10. La montagne 6tait couverte 
darbres. 11. Je fus bien surpris. 12. Ma joie a et6 trouble. 
13. Cet auteur sera toujours goiite des bons esprits. 14. II 
a 6t6 soutenu. 15. 11 fut econtk 16. Elle a 6t6 reconnue. 

139° a L'eleve mettra au singulier les phrases suivantes : 

1. Nous avons 6t6 bien accueillis. 2. Ces quality seront 
perfectionn6es par l'education. 3. Est-il possible que vous 
ayez 6t6 tromp&s ainsi. 4. lis auront et6 reconnus. 5. lis 
avaient et6 iustruits de ces projets. 6. Ces lois ont 6te pro- 
mulgu6es rScemment. 7. Ces lieux ne seront jamais visitSs. 
8. lis seraient chassis. 9. Vous auriez 6t6 vua, 10. Nous 
nations pas attendus. 11. Avez-vous et6 rassures? 12. Je 
ne croyais pas qu'ils eussent et6 recompenses. 

132. Dans les phrases suivantes une meme idee 
est presentee sous deux formes differentes : 

Forme active. Forme passive. 

Ghristophe Colomb a d6- VAmerique a etS decou- 

couvert VAmirique. verte par Ckristophe Colomb. 

Mes parents m'aiment Je suis bien aime de mes 

bien. parents. 

133. Nous voyons par \k que le verbe actif se 
transforme en passif de la maniere suivante : le 
complement du verbe actif (PAmerique, roe) devient 
le sujet du verbe passif, et le sujet de ce meme 
verbe actif {Chvistoplie Colonib, mes parents) devient 
le complement du verbe passif. On le fait alors 
preceder de la proposition de ou cb. 

On emploie de apres un verbe de sentiment, comme aimer, 
hair, etc. Dans les autres cas on emploie par. 
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140 e * Changez d'apres les xnodeles ci-dessus les verbes actifs en 
verbes passifs : 

1. Guttenberg a invents l'imprimerie. 2. B. Franklin a 
invents le paratonnerre. 3. Tout le monde loue nn homme 
integre. 4. TJne gu6pe apiqu6 cet enfant. 5. Qui a cr6§ le 
monde? 6. On devrait renvoyer cette domestique. 7. Les 
Franc,ais ont genereusement aid6 les AmSricains d conquenr 
leur independance. 8. Personne ne vous croirait plus si vous 
mentiez une fois. 9. Ce spectacle les aurait 6tonn6s. 10. On 
avait repouss6 l'ennemi. 11. Les Juifs ont crucifie Jesu&- 
Christ. 12. II faudrait que la prudence dirigedt vos actions. 
13. Croyez-vous que son p6re le punisse. 14. Qui a pu ega- 
rer cette clef? 15. De grands fleuves arrosent les Etats- 
Unis. 16. Croyez-vous que Ton m'ait vu ? 17. Qui a invents 
les chiffres arabes ? 18. Je ne veux pas qu'elle vous voie ici. 
19. Les Am6ricains ont defait les Anglais d Saratoga. 

134. R6ciproquement, pour faire passer une 
phrase du passif k l'actif, on prend le complement 
indirect du verbe passif pour en faire le sujet du 
verbe actif. Toutefois si, comme il arrive souvent, 
il n'y a pas de complement indirect exprime, on 
prend le pronom ind^fini on pour sujet (cf. 1 114.) 
Ex. Til seras chdtie = on te cMtiera. — Je Tie suis 
pas dime = on ne irfaime pas. 

141«- L'eleve changera les verbes passifs en verbes actifs : 
1. II est enchants de tout. 2. Les avares sont meprises 
de tout le monde. 3. Jeanne Dare fut brftlee par les An- 
glais. 4. Les campagnes ont ete devastees par Forage. 5. 
Les trois quarts de la surface de la terre sont occupes par les 
eaux de l'oc6an. 6. La ville de Pompei a et6 ensevelie sous la 
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cendre du V6suve. 7. Nous serons fort bien regus. 8. Vous 
seriez mal re<ju. 9. Je n'aurais pas 6t6 trompS par ces 
fausses apparences. 10. Tu avais 6t6 sarpris par la temp^te. 
11. lis 6taient trahis par la fortune. 12. Que toutes vos 
actions soient dirigees par la prudence! 13. Les grandes 
rivieres sont fornixes par les petits ruisseaux. 14. L'Egypte 
ast traversee dans toute sa longueur par le Nil 15. Cette 
action n'aurait pas et6 approuvee de votre p6re. 16. Le 
bonheur est augments quand il est partagS avec un ami. 
17. Cela ne pouvait 6tre pr6vu (pr6voir) par la loi. 

142©- AnaJysez les vorbes des phrases 2. 3, 4, 7, 8, 10, 11, 12, 15 

etl7. 

135. Le passif, que la langue anglaise paralt 
affectionner, n'est pas ordinairement d'un usage 
616gant en fran§ais. On le tourne le plus sou vent 
soit par l'actif comme ci-dessus, soit par la forme 
r^flechie. (Voir ^[ 136 et suivants.) 

IV. — Verbes r6fl6chis ou pronominaux. 

136. Comparons ces phrases : 

VSBBEB AOTLFS PIMPLES. VKBBES EfePLfeOHIS. 

Je difends ma patrie Si on m'attaque je me 

contre Fennemi. difendrai. 

Get assassin a tue trois (Test un suicide; il s'est 

personnes. tui lui-mOme. 

Dans un miroir nous Nous ne nous voyons 

voyons notre image. pas (nous-m8mes) comme 

nous sommes. 

Vous felicitez les autres Vous vous fSlicitez 

de leur bonne fortune. (vous-mSme) de votre bonne 

fortune. 

Les acteurs amusent les Ces enfant s jouent ; Us 

spectateurs. s 9 amvsent Men. 
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Je vous aurais excusS si Je me serais excusS si 

vous aviez eu une bonne je m'Stais trompS. 
raison. 

Dans la premiere colonne, le verbe actif exprime 
une action faite sur mi objet different du sujet. 
Dans la seconde colonne, le verbe exprime une 
action faite sur le sujet m£me, c'est-&-dire une 
action reflechie; d'ou le nom donn£ k cette classe 
de verbes. 

137. Les exemples donnas nous montrent que 

Les verbes rSflechls se conjuguent avec deux 
prononis de la metric personne : 

je me . . . . nous nous .... 

lu te . . . . vous vous .... 

il (elle, on) se . . . . ils (elles) se . . . . 

Nous voyons aussi, par comparaison, que 

Les verbes rii/lSehis prennent Vauxiliaive 
etre 

au lieu de Tauxiliaire avoir, mais avec la force et 
la signification de avoir. 

138. Des deux pronoms employes avec les verbes 
refl6chis, le premier, je, tu, etc., est le sujet ; et le 
second, me, te, etc., est evidemment le regime direct 
ou indirect, qui doit se mettre devant le verbe, 
selon la r&gle (82). 

139. Le pronom se est proprement le pronom 
r6fl6chi ; il s'emploie avec la 3 e personne du singu- 
lier et du pluriel, et avec l'infinitif et le participe. 
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140. Les verbes reflechis se conjuguent comme 
le verbe module de la conjugaison k laquelle ils 
appartiennent d'apr&s la terminaison de leur in- 
finitif. Ainsi s'occvper se conjugue, saaf les modi- 
fications indiqu^es ci-dessus, comme pa/rhr / 8*enr 
riehlr, comme jinir, etc. 

141. Aux verbes reflechis on ajoute quelquefois, pour 
donner plus de force & l'expression ou pour la rendre plus 
explicite, les pronoms mvi-m§me> toi-m&me, soi~inSme y lui- 
meme, elle-meme, nous-memes, vous-m$me(s), eux-me?)ies, ellea- 
mimes. 

L'exercice suivant a pour but de faire encore mieux com- 
prendre la nature et la raison logique des verbes reflechis. 

Exercice. 

I43e. R^pondez aux questions snivantes : 

1. Une m&re habille son petit enfant; elle le couche: qui 
vous habille et qui vous couche ? Qui nous habille ? Qui 
couche un grand gar<jon ? 2. Je suis professeur; j'instruis mes 
§16ves : si j'6tudie, qui est-ce que jfinstruis ? 3. Les m§decins 
soignent les malades: s'ils sont indisposes eux-m6mes, qui 
les soigne ? 4. Un domestique te sert k table : s'il n'y a pas 
de domestique, qui te servira? 5. Quand nous lavons nos 
mains ou notre figure, qui lavons-uous? 6. Si vous frappez 
quelqu'un k la tSte, A qui faites-vous mal ? Et si vous frap- 
pez votre propre t6te, qui frappez-vous? et & qui faites-vous 
mal ? 7. Un homme intelligent bldme-t-il les autres de ses 
propres fautes? 8. Vous reprochez leurs erreurs aux autres : 
& qui reprocherez-vous les vdtres ? 9. Si je parle, vous m'en- 
tendez ; mais si vous parlez, qui entendez-vous ? 10. Un 
homme peut 6tre enrichi par un heritage ; mais s'il travaille, 
qui enrichit-il ? 
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on d'un verba r6fl6chi, se reposer. 



FOBHK AJTIBXATIVB. 

INDICATIF. 

passes indHjftni (on parfait). 
je me suis repos6 (ee) 
tu t'es reposS (6e) 
il (on) s'est repos6 
elle s'est repos6e 
nous nous sommes reposes (ees) 
vous vous 6tes reposS (6e, 6s, 6es) 
ils se sont reposes 
elles se sont reposees 

PLUS-QUB-PABPAIT. 

je m'6tais reposS (6e), etc. 

passe" anterieub. 
je me fus reposS (6e), etc. 

FTTTUR ANTERIEUB. 

je me serai repose (6e), etc. 

CONDITIONNEL. 

PRESENT. PASSlS. 

je me reposerais, etc. je me serai repos6 (6e), etc. 

IMPfiRATIF. 

repose-toi reposons-nous reposez-vous 



PRESENT. 

je me repose 
tu te reposes 
il (on) se repose 
elle se repose 
nous nous reposons 
vous vous reposez 
ils se reposent 
elles se reposent 

IMPARFAIT. 

je me reposais, etc. 

PASS£ DEFINI. 

je me reposai, etc. 

FUTUB. 

je me reposerai, etc. 



PRESENT. 

que je me repose, etc. 



SUBJONCTIF. 



PASSlS. 

que je me sois repose (6e), etc. 



IMPARFAIT. PLUS-QUE-PABFAlT. 

que je me reposasse, etc. que je me fussc repos6 (§e), etc. 



PRESENT. 

se reposer 



INFINITIF. 



PASSE. 

s'Gtre repos6 (6e, 6es) 



124 



GEAMMAIEE FRAN9AISE. 



PARTICIPE. 



PRESENT. 

se reposant 



PAsafi. 
s'Gtant repose (6e, 6es). 



Conjugaison da verbe r6fl6chi s'amuser. 



Forme intbbbooatite. 



est-ce que je m'amnse ? 

m'araus^-je? (rare) 

t'amuses-tu ? 

s'amuse-t-il ? 

nous amusons-nous ? 

vous amusez-vous ? 

s'amusent-ils? 



m'amusais-je ? etc. 



FOBIOB K&6AT1TI. 
INDICATIP. 

PRESENT. 

je ne m'amuse pas 

tu ne t'amuses pas 

il ne s'amuse pas 

nous ne nous amusons pas 

vous ne vous amusez pas 

ils ne s'amusent pas 

IMPABFAIT. 

je ne m'amusais pas, etc. 



passe' deffni. 
m'amusai-je ? etc. je ne m'amusai pas, etc. 

passJs ind£fini (ouparfait). 



me suis-je amus6 ? 

t'es-tu amus6 ? 

s'est-il amus6 ? 

s'est-elle amusSe ? 

nous sommes-nous amuses 

(6es)? 
vous 6tes-vous amus6(s) ? 
se sont-ils amuses ? 
se sont-elles amus6es ? 



je ne me suis pas amuse* 
tu ne t'es pas amuse 
il ne s'est pas amus6 
elle ne s'est pas amus6e 
nous ne nous sommes pa^ 

amuses (ees) 
vous ne vous 6tes pas amus6(s) 
ils ne se sont pas amuses 
elles ne sont pas amusees. 



FLUS-QUE-PARFAIT. 

m'etais-je amuse ? etc. je ne m'etais pas amuse\ etc. 
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PASSE ANTERIEUR. 

me fus-je araus6 ? etc je ne me fas pas amus6, etc 

FXJTUB. 

m'amuserai-je ? etc je ne m'amuserai pas, etc 

FUTUR ANTERIEUR. 

me serai-je amuse ? etc. je ne me serai pas amus6, etc. 

CONDITIONNEL. 

PRESENT. 

m'amuserais-je ? etc je ne m'amuserais pas, etc 

PASSE. 

me serais-je amus6 ? etc je ne me serais pas amus6, etc 

IMPfiRATIF (negativement). 

ne t'amuse pas 

ne nous amusons pas 

ne vous amusez pas 

SUBJONCTIF (negativement). 

PRESENT. PASSE. 

que je ne m'amuse pas, etc que je ne me sois pas amusfi, 

etc. 

IHPABFAIT. PLUS-QUE-PARFAIT. 

que je ne m'amusasse pas, etc que je ne me fusse pas amus6, 

etc 

INFINITIF (negativement). 

PRESENT. PABSE. 

ne pas s'amuser ne s'^tre pas amus6 

PARTICIPE. 

PRESENT. PASSE. 

ne s*amusant pas ne s'etant pas amus6 
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142. II faut observer que dans les verbes r& 
ftechis, le second pronom est ordinairement regime 
direct et alors, aux temps composes, le participe 
prend le genre et le nombre de ce regime. Ex. Ettes 
se sont def endues, c-4-d. eUes out defendu ellewnemes. 
Mais le participe est invariable si le second pronom 
est regime indirect, on renferme la proposition a. 
Dans ce cas, le verbe r6fl6chi peut 6tre suivi d'un 
d'un nom regime direct. Ex. II se sont coupe les 
angles, c-A-d. Us out coupe les ongles a euownSmes. 
(Voir f 199.) 

Exercices. 

144e. I/Sl^ve conjuguera : 

1° Affirmativement : s'enrhumer, se moquer ; 
2° Interrogativement : se r&jonir, s'aperceyoir; 
3° Nigativement : s'Stendre, se perdre. 

1 45 e - L'eleve mettra les verbes suivants a la personne et aa temps 
indiqaes : 

l rc pers. sing, indicat. pris. et imparf. : se rafra^chir, s'ir- 
riter. 

3 e pers. sing. pas. dif. et cond. pris. : s'interrompre, se 
blesser. 

2 e pers. plur. fut. et impSr.: se mSfier, s'attendre. 

l re pers. plur. subj. pris. et infin. pas.: se fondre, s'assoupir. 

3 e pers. plur. pas. indef. et plus-que-parf. (interrogative- 
ment) : se r6unir, se cacher. 

2 e pers. sing. cond. pas. et subj. pas. (negatiyement): s'ac- 
coutumer, se tordre. 

2 e pers. plur. pas. def et indSf. (interrogativement) : se 
tromper, s'etablir. 

3 e pers. sing. subj. imparf. et plus-que-parf. : s'unir, se 
mordre. 
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l re pers. sing. pas. indef. et fut. (nggativement) : s'em- 
presser, se rfipandre. 

146 e - L'el&ve conjuguera: 

Je me serais enrichi plus vite, si je m'gtais bien port6. . . . 
Je ne me serais pas confie 4 lui, si je m'etais aper9u de sa 
negligence. . . . Se peut-il que je me sois tromp6 ? . . . . 

147*- Mettez les phrases suivantes au pluriel: 

1. II s'est obstinS. 2. Je me suis arr6te un instant. 3. 
Tu t'y 6tais attendu. 4. S ? est-il obstinS ? 5. T'y 6tais-tu 
attendu ? 6. Je me serais blessfi. 7. II s'est moqu6 de noua 
8. Elle s'est enrhumee hier soir. 9. T'es-tu trompS ? 10. Je 
ne me suis pas souvenu. 11. II s'est irritfi fort mal a propos. 
12. Tu ne t'es pas in form 6 exactement. 13. II se serai t bien 
trouv6 d'avoir agi selon votre avis. 14. Je ne me serais pas 
flattS. 15. Je me serais empress^ de le faire. 16. Tu ne 
t'es pas assez mefi6 d'eux. 17. Elle s'6tait assoupie tout 
doucement. 

Mettez les memes phrases 1* au fSminin singulier ; 2° au feminin 
plariel. 

148 e - Mettez les phrases suivantes 1° au singulier masculin; 2° au 
singulier fSminin : 

1. Vous 6tes-vous bien divertis ? 2. Nous ne nous serions 
pas aecoutumSs & ce genre de vie. 3. Se sont-ils conform^ 
k ma volontG ? 4. lis s^taient jet6s A l'eau. 5. Quand ils 
se seront rendus, ils seront d6sarm6s. 6. Pourquoi vous 6tes- 
vous caches? 7. Je ne pense pas qu'ils se soient promenSs 
longtemps. 8. Combien de temps vous 6tiez-vous done 
absents? 9. Ls ne s'en seraient jamais aper^us. 10. lis ne 
se sont souvenus de rien. 11. Vous 6tes-vous dferangGs pour 
nous ? 13, Ne se seraient-ils pas repentis ? 

143. II f amt nous en aUer. — Apres vaUetre pro- 
mene un pen je rent/rerai. — Mi Hasseyant tu as 
casse la chaise. 
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Au lieu de la forme vague et ind6termin£e de 
l'infinitif et du participe avec se: tfen oiler, tfetre 
promene, basset/ant, nous avons ici les pronoms 
nous, Trie, te, parce que le verbe a une signification 
personnelle precise. Nous devrons done conjuguer : 
je veux me lever, tu veux te lever, il vent se lever, 
nous voulons nous lever, votes vovlez vous lever, Us 
veulent se lever. 

Exercicea 

149 e - Conjuguez de meme : 

1° Ne desirS-je pas me bien eonduire? N*e d6sires-tu 
pas, .... etc. 

2° Je n'ai pas voalu m'enrhumer, tu n'as pas .... etc. 
3° Je m'imaginais m'6tre trompS, tu t'imaginais .... etc. 

150 e - Mettez le passage Buivant a la 3* personne du singulier: 
MATINfiE D'UN M^DECIN.— (Fragment.) 

Le matin, je m'6veille de bonne heure; je m'babille 
promptement, je me rase de frais et je me mets k mon 
d&jeuner sans retard. AprSs le dejeuner je me rends k mon 
cabinet oh je re<jois mes malades jusqu'a 10 heures. Alors je 
m'embarque dans mon cabriolet et je me transporte chez les 
patients qui se confient k mes soins. Je me hdte dans ces 
courses; je ne perds pas mon temps en voiture: je m'y 
occupe k lire les journaux ou ma correspondance. 

Modile: Le matin, il s'6veille de bonne heure; il . . . etc. 

15 l e - Mettez le meme morceau 

1° au passe dSfini : Hier matin, je . . . . etc. 

2° au passS indefini : Ce matin, je . . . . etc. 

3° au futur : Demain matin, je. . . . etc. 

4° au passe indefini 3 e pers. sing. : Ce matin, il . . . . etc. 
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152 e - Mettez le meme morceau : 

1° au cond. pris. : Si j'Stais mSdecin, je . . . . etc. 

2° au cond. pas.: Si j'avais et6 m6decin, je . . . . etc. 

3° au subj. imparf. 3 e pers. sing.: Ce matin, il a fallu que 
le docteur Beaujean. . . . etc. Apr6s le d§jeuner, il a fallu 
qu'il .... etc. 

4° au pas. indSf. 3 e pers. plur. : Hier matin ces mSdecins 

153° • Mettez les phrases suivantes a Yimperatif, & pers. pi.: 
PRlSCEPTES ET SENTENCES.— (Fragments.) 

1. II ne faut jamais se moquer des infirmes ou des mal- 
heureux. 2. II faut se reposer quand c'est le moment de se 
reposer, et se livrer au travail quand c'est Fheure de tra- 
vailler. 3. II ne faut pas s'excuser aux dSpens des autres 
quand on a commis une b6vue (= erreur). 4. II ne faut pas 
trop se r&jouir dans la bonne fortune, ni s'affliger d6mesur6- 
ment dans la mauvaise fortune. 5. II faut se servir de ce 
que Ton a, quand on n'a pas ce qu'on souhaite. 6. Mon 
enfant, il ne faut pas se mettre ft table avant de s'gtre lav6 
les mains; il ne faut pas se renverser sur le dos de sa chaise 
ni s'accouder sur la table ; il ne faut pas se servir de son cou- 
teau pour porter sa nourriture ft la bouche ; il faut se servir 
de sa serviette pour s'essuyer la bouche et les doigts. 

Module : Ne vous moquez jamais, .... etc. 

Mettez les memes phrases 

1° au futur 2 e pers. sing. : Tu ne te moqueras .... etc. 
2° au subj. pris. l re pers. plur. : H ne faut jamais que 
nous .... etc. 

154e. Mettez ees memes phrases 

1° ft YimpSratif 2 e pers. sing. : Ne te . . . . etc. 

2° au futur 2 e pers. plur. : Vous ne . . . . etc. 

3° ft Yimperatif l re pers. plur. : Ne nous .... etc. 
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Formation des temps. 

144. L'^tude de la formation des temps est tr6s- 
importante: non seulement elle rend beaucoup 
plus facile la conjugaison des verbes r^guliers, 
mais encore elle fait disparaitre les difficult^ que 
peuvent presenter la plupart des verbes designes 
comme irr^guliers et qui rentrent dans le cadre 
r^gulier qui suit. 

145. On compte en fran§ais cinq temps primitifs, 
ainsi appel^s parce qu'ils servent k former les 
autres temps. Ce sont : 

Xinfinitif present, 
le participe present, 
le partieipe passe, 
le present de VindicaUf, 
le passe defini. 

146. Du present de Tinjmitif on forme deux 
temps : le futur et le conditionnel : 

a) Le futur, en ajoutant apr&s r 1 de l'infinitif les 
terminaisons du present du verbe avoir. Ex. 

fai je parlerai je crSerai je prendrai 

tu as tu parleras tu cr&eras tu prendras 

il a il parlera il cr6era il prendra 

nous &von8 nous parlerons nous crkerons nous prendrow* 
Tons ave# vous parlereg vous cr6ere# vous prendre^ 
ils out ils parleront ils crberont ils prendront 

b) Le conditionnel, en ajoutant apr&s r* de Tin- 

1 A la 8 e coDjugaisoD, on sapprime oi: Recewir, je recevrai. — La 
lettre r est la caracteristique da futur et da conditio aneL 
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finitif les terminaisons de l'imparfait du verbe 
avoir : ais } ais, ait, ions, iez, aient. Ex. 



je sortirais 
tu Boviirais 
il sortirafa 

nous sortirions 
vous sortirie# 
ils sortiraient 



j'attendrats 
tu attendrais 
il attendrai£ 
nous attendrion* 
vous attendr£e# 
ils attendxaient 



je montrerais 
tu montrerais 
il moutrevait 
nous montrerions 
vous montrerie# 
ils montreraient 



155©- L'eleve fonnera lefutur et le conditionnel (V pers. sing.) de: 
Demontrer, partir, comprendre, s'habiller, se soumettre, 
penser, fournir, mentir, percevoir, prescrire, rassembler, 
durer, construire, souflrir, travailler, s'instraire, agir. 

L'eleve ecrira la 2« pers. sing, du futur et la 3 e pers. plur. du con- 
ditionnel des verbes suivants : 

Marcher, se coucher, r&issir, se mGfier, rafraichir, se 
mettre. 

147. Du participe present on forme le pluriel 
du present de YindieaUf, Vimparfait et le present 
du mbjonctif. 

a) Le pluriel du present de Hndicatif en chan- 
geant ant en ons, ez, ent. Ex. 

nimant (aimer): — nous aimons, vous simez, ils siment 
finissanf (finir) : — nous " finisscms, vous finissez, ils 

fims&ent 

dormant (dormir): — nous iormons, vous dormer, ils 

dormettt 



b) Jj imparfait de l'indicatif, eu changeant ant 
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b) Uimparfait de l'indicatif, en changeant ant 
en ais, ais, ait, ions, iez, aient, qui sont les termi- 
naisons generales de l'imparfait. 

criant (crier): — je criais, tu criais, il criait, nous 
criions, vous criiez, il criaient. 

tenant (tenir): — je tenais, tu tenais, il tenait, nous 
teutons, etc. 

yojant (voir):— je yoyais, tu Yoyais, il Yoyait, nous 
Yojions, etc. 

c) Le present du subjonctif en changeant ant en 
e, eSj e, ions, iez, ent, qui sont les tenninaisons gene- 
rates du subjonctif present. 

-pliant (prier): — que je prig, que tu pries, qu'il prie, 
que nous priions, que vous priiez, qu'ils prient. 

mettant (mettre): — que je mette, que tu metbes, qu'il 
mette, que nous mettions etc. 

sorbant (sortir) : — que je sorte, que tu sorter, qu'il sorte, 
que nous sort-ions etc. 



156 e - L'eleve formera le present de YincUc. (l re , 2* et 3« pers. pi.), 
Vimparfait (l re pers. sing.) et le present du subj. (l re pers. sing.) des 
verbes : 

Choisir (choisissant), se souinettre (so soumettant), 
punir (punissant), oublier (oubliant), connaltre (con- 
naissant), offrir (oflrant). 

fieri vez la l re et la 8 e pers. pi. des temps formes par le participe 
present des verbes suivants : 

Plaire (plaisant), peindre (peignant), sentir (sentant), 
vivre (vivant). 

fecrivez le subjonctif present de 

Se servir (se servant), rire (riant). 

148. Du participe passe on forme tous les 
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temps composes au moyen de l'auxiliaire avoir ou 
4bre. Ex. 

parl6 (parler) : — j'ai parl£, j'avais parte, j'eus parl6, j'aurai 
parl6, j'aurais parle, que j'aie parl6, que j'eusse parle etc. 

yu (voir) : — j'ai vu, j'aurai vu, j'aurais vu, que j'eusse vu, 
avoir vu, ayant vu etc. 

arrivfi (arriver) :— je suis arriv6, j'6tais arriv6, je serais 
arriv6, que je sois arriv6, 6tant arriv6 etc. 

Les verbes qui prennent l'auxiliaire etre sont : 1° les 
verbes r6fl6chis (cf. 1" 137); 2° un petit nombre de verbes 
neutres (= intransitifs) principalement de mouvement (cf. 
1 156). 



157 e * Formez tons les temps composes (l ra pen. sing.) des verbes. 

Faire (fait), contenir (contenu), prendre (pris), mettre 
mis), oflErir (offert), s'excuser (excus6). 

fecrivez la 2* pers. plur. negative de tons les temps composes des verbes: 
Savoir (su), joindre (joint), se plaindre (plaint), dire (dit). 

149. Du present de Tindicatif on forme Vimpera- 
tif, en supprimant simplement le pronom sujet. 
On retranclie aussi 8 finale k la 2 e pers. sing, dans 
les verbes de la premiere conjugaison. 





INDICATIF. 


IMFlSBATIF. 


Aimer- 


-tu aimes 


aime 




nous aimons 


aimons 




vous aimez 


aimez 


Faire — 


-tu fais 


fais 




nous faisons 


faisons 




vous faites 


faites 


Courir- 


-tu cours, 


cours 




nous courons 


courons 




vous courez 


courez 
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158®* L'eleve fonnera, selon l'exemple d^essus, l'tinplratif entier 
des verbes : 

Eecevoir, agir, attendre, respirer, plier, marcher, rendre. 

150. L'imp6ratif des verbes r6fl6chis se forme 
exactement selon cette r&gle; settlement, en se 
rappelant que le second pronom au present de 
l'indicatif est un pronom regime, il faut appliquer 
la r&gle (87). L'imp6ratif affirmatif de se depecher 
sera done: 

Depeche-toi, dep^chons-nouBy depechez-vous ; 

et, avec une negation : 

Ne te depeche pas, ne nous deptichons pas, ne vous 
depechez pas. 



159*- Formez Vimperattf affirmatif de 

Se m6fier, se r6jouir, se rendre, se soigner. 

1 60® • Formez Yimperatif negatif de 

Se d6fendre, s'excuser, s'absenter, se refroidir. 

151. De la premiere personne du passe dejmi on 
forme Fimparf ait du subjonctif, en changeant la der- 
ni^re lettre en ces terminaisons : sse, sses 7 t 9 ssions, 
ssiezj ssent. Ex. 

Je parlai (parler): que je parlasse, que tu parlasses, 
qu'il parl&t etc. 

Je rfoolus (rSsoudre) : que je rSsolusse, que tu r6solusses, 
qu'il r6solftt etc. 

Je fis (faire) : que je fisse, que tu fisses, qu'il fit etc. 
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161 e - L'eleve formera Yimparfait du subjonctif (l fe pers. sing.) 
des verbes : 

Youloir (je voulus), oublier (j'oubliai), voir (je vis), 
changer ( je changeai). 

L'eleve ecrira la 3 e pers. sing, et plur. du subjonctif imparfait des 
verbes : 

Partir (je partis), aimer ( j'aimai), croire (je crus). 



Tableau r6sum6 de la formation des temps d'un verbe. 

1. Inf. pres.: j fut. : je parlerai, tu parleras, etc. 

parler ( cond. pris. : je parlerais, etc. 



2. Part, pr 6s.: 
parlanl 



3. Part. pas. : 
parle 



plur. ind. prSs. : nous parlons, vous 

parley, ils parlewfc 
imparf.: je pariah, tu parlafo, etc. 
L subj.- pris. : que je parle, etc. 

pas. indef: j'ai parl6, tu as parl6, etc. 
plus-q.-parf: j'avais parl6, etc. 
pas. ant. : j'eus parlS, tu eus parl6, etc. 
fut. ant. : j'aurai parl6, etc. 
cond. pas.: j'aurais parlS, etc. 
subj. pas. : que j'aie parlS, etc. 
subj. plus-q.-parf.: que j'eusse parle, etc. 
inf. pas. : avoir parl6 
part. pas. : ayant parle 



4. Ind. pres.: 

tu parle(s), nous ^ impir. : parle, parlons, parlez 
parlons, vous parlez 

5. Pas. dSf: ) . . . 

Je narlai i ^' %m P ar f* : ^ ue J e W^sse y etc. 
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162 e - L'eleve formers nn tableau semblable de la formation des 
temps de 

1° de finir, (finissant, fini, je finis, je finis), 
2° de perdre, (perdant, perdu, je perds, je perdis), 
3° de sentir, (sentant, senti, je sens, je sentis), 
4° de supplier, (suppliant, suppl66, je suppl6e, je sup- 
pi 6ai), 

5° de s'endormir, (s'endormant, s , [6tant] endormi, je 
m'endors, je m'endormis). 

Quelques observations sur la tenninaison des verbes. 

152. La seconde personne du singulier se termine 
par 8 excepts k l'imp^ratif de la l w conjugaison ; 
et encore, si l'imp^ratif est suivi d'un des pronoms 
en et y, il prend une 8 euphonique. Ex. Hetour- 
nes-y ; envoies-en. 

153. Les terminaisons du pluriel sont toujours, 
pour la l re personne, ons, pour la deuxifone, ez (ex- 
cepts dans les verbes etre, dire, /aire, qui font 
vous eteSj vous dites, vous faites) et, pour la troi- 
si&me, nt 

154. Les verbes dont le radical est termine par 
i ont deux i aux deux premieres personnes du 
pluriel de Pimparfait de l'indicatif et du present 
du subjonctif. Par exemple etudier, rive, dont le 
radical est etudi, r\ : en ajoutant les terminaisons 
ions, iez, nous avons necessairement : nous etudVLons, 
vous etudllez, que nous riions, que vous rllez. 

155. De meme, les verbes qui ont 6 devant 
la tenninaison devront avoir deux e de suite quand 
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la terminaison commence par c. Ainsi dans agreer, 
creer, nous avons le radical agre, ere, ce qui donne 
au present, avec les terminaisons : f agree, tu agrees, 
U cree etc., et au participe pass6 : agrei, crei etc. 
Le participe pass6 f&ninin aura trois e : creie. 

V.— Verbes neutres on intransitife. 

156. Nous ailons souvent a la ville, mais nous 
n J y sommes pas alles hier. — Pourquoi rtetes-vous 
pas venu ? On vous avait invite a venir. — Us sont 
tons morts ; ils out peri dans un naufrage. 

Nous sommes alles, etes-vous venu, ils sont morts, 
ils ont peri sont 6videmment des temps passes 
(mais non passifs) des verbes neutres oii intransi- 
tifs alter, vent?*, mourir, perir ; mais, sauf ils ont 
peri, ces temps n'ont pas l'auxiliaire avoir. C'est 
que, contrairement k Tusage general anglais 

Un certain norribre de verbes neutres se 
conjuguent avec l'auxiliaire 6tre. 

Ce sont notamment : 

aller venir (p. p. venu) 

arriver partir 

entrer sortir 

monter descendre 

tomber rester 

naitre (p. p. ne) mourir (p. p. mort) 

et leurs composes : rentrer, repa/rtir, deveni?; par* 
venir, provenir, revenir, etc. 
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PRESENT. 

j'arriye, etc. 



Coiyugaison d"nn verba nentre. 

INDICATIF. 

passe dtdefini (on parfait). 

je suis arriv6 (arrivSe) 

tu es arriv6 (arriv6e) 

il est arriv6 

elle est arriv6e 

nous sommes arrives (arrivees) 

vous 6tes arrivG (6e, 6s, 6es) 

ils sont arrives 

elles sont arrivees 



IMPABFAIT. 

j'arrivais, etc. 

PASS£ DEFINJ. 

j'arrivai, etc. 

FUTUB. 

j'arriverai, etc. 



PLUS-QUE-PABFATT. 

j'6tais arriv6 (arrive) 

PA88E AXTERIE17B. 

je fas arriv6 (arriv6e) 

FUTUR ANTEBIEUB. 

je serai arriv6 (arrive) 



CONDITIONNEL. 

PRESENT. PASSE. 

j'arriverais, etc. je serais arriv6 (arrivfee) 

IMPlSRATIF. 

arrive 



present. 

(B favt) 
que j'arrive, etc. 



SUBJONCTIP. 

PASSfi. 

(Ilsuffit) 
que je sois arriv6 (arrivGe) 



IMPABFAIT. PLUS-qUB-PARFATT. 

(II etait temps) (PlOt au del) 

que j'arrivasse, etc. que je fusse arriv6 (arrivfie) 
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PRESENT. 


INFINITIF. 

PASBE. 


arriver 


6tre arriv6 (arrivee) 


PRESENT. 


PABTICIPE. 

PASS& 


arrivant 


arriv6 (arrivGe), 6tant arrive 
(arrive) 



Exercices. 

163«- Ponnez les temps de 

partir (partant, parti, je pars, je partis) selon le module 
page 135. 

ficrivez la 2« personDe pi. de tons les temps de 

rentrer, descendre. 

164 e - Mettre les phrases suivantes au passe indeflni: 

1. Le voleur entra par la fen^tre. 2. J'arrivai & l'heure. 
3. L'ouvriSre vient k 8 henres et demie. 4. Us deviennent 
riches. 5. Nous descendons par le grand escalier. 6. Elle 
sortit & 9 heures. 7. Vous montez vite. 8. Nous allons par 
le bateau & vapeur. 9. Vos lettres parviennent & leur adresse. 

Mettez les memes phrases 

1° au plus-que-parfait : Le voleur 6tait entrfe . . . etc. 

2° au futur antSrieur : Le voleur sera entr6 .... etc. 

3° au subjonctif passS en faisant pr6c6der chaque phrase 
des mots On doute : On doute que le voleur soit entr6 .... etc. 

4° au subjonctif plus-que-parf., en mettant devant chaque 
phrase les mots On ignorait : On ignorait que le voleur .... etc. 

165^ a L'eleve mettra le passage suivant au passe indeflni : 

UN MESSAGER REND COMPTE ITUNE COMMISSION. 

(Fragment.) 

" Je re<;ois votre ordre, je vais & la ville, j'arrive & la porte 
de la maison, je sonne; le concierge m'ouvre la porte; j'entre, 
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je monte an 3 e Stage, je demande votre ami ; il vient m'ouvrir 
lui-m6me; je lui remets votre paquet, je descends, je sore, je 
reviens." 

Module : " J'ai re9n votre ordre .... etc. 

Mettre le meme passage 

1° & la 3 e pers. sing, du passe indbfini: Le messager a 
re9u votre ordre .... etc. 

2° an conditionnel passe : " Si j'avais re9n votre ordre. . . . 
etc. 

166®- L'eleve raettra le passage suivant au passe indefini : 

fePITAPHE. 

creature humaine, tu nais, tn grandis, tu arrives & l'ado- 
lescence, tu parviens & Y&ge mur, tu restes un pen de temps 
sur la terre, tu tombes sous les coups d'un enuemi quel- 
conque, tu es enterree et tu deviens poussiere! 

Mettre encore le meme passage 

1° k la 3 e pers. sing, du passe indifini: Cette creature 
humaine .... etc. 

2° k la 3 e pers. sing, du conditionnel passS : Creature hu- 
maine, elle .... etc. 

3° d la 2 e pers. plur. du passS indifini : creatures hu- 
maines, vous .... etc. 

4° k la 3 e pers. sing, du subjondif passS : Se peut-il que 
cette creature humaine soit n6e, .... etc. 

Forme interrogative-negative des verbes. 

157. Ne parhz-vous pas anglais? — Ne sontrils 
pas chez vous ? — N^artril rien vu ? — Ne se sonir 
elles jamais trompees f 

D'apres ces exemples, il est Evident que la forme 
interrogative-negative des verbes est r6gie par les 
principes donnas aux ^ffl 123, 124 et 125. II suffit 
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de rappeler 1° que le pronom sojet se met aprtrs le 
verbe, on l'aoxiliaire, et 2° que, des deux parties 
de la negation, la premiere, ne, se met devant le 
verbe, et la deuxieme, pa^ point, jamais, etc, apres 
le verbe, ou apres l'aoxiliaire dans les temps com- 
poses ; le participe vient tou jours le dernier. 

Module de verbes coflgagnta 



\ 



frJsskkt vu torbk parler. 

est-ce que je ne parle pas ? 

ne parl6-je pas? 

ne parles-tu pas ? 

ne parle-t-il pas? 

ne parlous-nous pas? 

ne parlez-voos pas? 

ne parlent-ils pas ? 



fk6bkbt du tkrbb se rendre. 

est-ce que je ne me rends 

pas? 
ne me rendsje pas ? (innate) 
ne te rends-tn pas? 
ne se rend-il pas ? 
ne nous rendons-nous pas ? 

ne vous rendez-vous pas? 
ne se rendent-ils pas ? 



est-ce qne je n'ai pas ) ^^ ? 
n'ai-jepas ) ^^ 

u'as-tu pas parle? 
n'a-t-il pas parle ? 
n'arons-nons pas parle ? 
n'avez-Tous pas parl6? 
n'ont-ils pas parle ? 

TAS8& LHl>iCFLSl DU VKKKK SC 

rendre. 

est-ce qne je ne me snis pas 

rendu? 
ne me snis-je pas rendu ? 
ne tfes-tu pas rendu? 
ne s'est-il pas rendu? 
ne nous sommes-nous P® 8 

rendus ? 
ne vous 6tes-vous pas rendu (s) - 
ne se sont-ils pas rendus ? 



167 e - Conjnguez a la forme interrogative-negative : 

Bemplir sa promesse; — arriver & temps ; 



. _ s'y attendre- 



142 GKAMMAIRE FRAN^AISE. 

168 e » Mefctez sous la forme interrogative-negative les phrases 
suivantes : 

1. II vient. 2. M. Dumont vient. 3. Elle est venue. 4. Mme. 
Firmin est venue. 5. Je suis IL 6. J'arriye. 7. Vous 6tes 
entrfi. 8. J'en ai. 9. J'en ai eu. 10. Tu r6ponds. 11. Tu 
as repondu. 12. lis auraient accepts. 13. Gela est vraL 14. 
L'afPaire est possible. 15. Les lettres sont arrivees, 16. II a 
vu quelque chose. 1 17. Tout autre que vous aurait eu de la 
difficult6. 18. lis ont encore 2 du pain. 19. Tu te souviens. 
20. II s'est repenti. 21. Elle se serait repentie. 22. Vous 
vous seriez abstenu. 23. Votre frfire a 6crit quelque chose. 
24. Vous vous 6tes amus6. 25. Je vous l'avais dit. 26. Cette 
vache donne encore du lait 

VI. — Verbes impersonnels. 

158. Pleutril encore? Nbn, il ne pleat plus, 
U neige. — II a tonne cette nuit. 

Ces verbes : il pleut, il neige, il a tonne, et g6n6- 
ralement les verbes qui expriment des ph6nom6nes 
de la nature, ne se conjuguent qu'& la 3 e personne 
du singulier ; ils sont appeles impersonnels. Les 
principaux sont : 

il pleut (pleuvoir, pleuvant, plu, il plut) 

il neige (neiger, neigeant, neig6, il neigea, cf. ^f 164) 

U gele (geler, gel6, il gela, cf. 1" 165) 

il degeh (degeler) 

il tonne (tonner). 

159. II faut y joindre il fait avec les expressions 
indiquant les accidents de la temperature ou de la 
lumi&re comme 

1 Forme negative : ne . . . . rien. * Forme negative : ne . . . . plus. 
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H fait clair, il fait obscur, il fait chaud, froid, 
etc.; il fait beau temps, matwais temps, etc. ; il fait 
des eclair 8. 

On y ajoute encore il impwte (= il est im- 
portant) et il faut (falloir, fallant, fallu, il fallut, il 
faudra = il est n^cessaire). 

Coqjugaison d'un verba impersonnel : toimer. 

INDICATIF. 
present, passe indefini (ou parfait). 

• il tonne il a tonne* 



IMPABFATT. 


PLUB-QUE-PARFAIT. 


il tonnait 


il avait tonn6 


PASSE DEFLNI. 


PASSE ANTERIEUR. 


il tonna 


il eut tonn6 


FXJTUR. 


FDTUR ANTERIEUB. 


il tonnera 


il aura tonn6 




CONDITIONNEL. 


PRESENT. 


PASSE. 


il tonnerait 


il aurait tonne 




SUBJONCTIF. 


PRESENT. 


PASSE. 


qu'il tonne 


qu'il ait tonn6 


IMPABFATT. 


PLUS-QUE-PARFAJT. 


qn'il tonn&t 


qu'il eut tonn6 




INFINITIP. 


PRESENT. 


PASSE. 


tonner 


avoir tonn6 




PARTICIPE. 


PRESENT. 


PASSE. 


tonnant 


tonn6 




U* N 



1W 



^r 




r. 



\o ^ Exertices. * 

> \ : j ^ / 

169«- Coiyuguez: 'Aj \ 

Interrogativement : neigerc _. x 

Mgativement : pleuvoir ; * * ' v J 

\ v * Interrogativmetit-nSgativqment : tonner. 

170«« ficrivez lesTerbesdoriH^B auNa ^5f : r\ 

** au passS defini et au phtq^que-parfait tnterrogatifs ; ^ 
au futur antirieur et aw) conditionnel passS nSgatifs ^ 
au ^ubjonctJfy>ass6 et &ist*plus-qU6rparfait. 

> JO*- B^poxura aux questions suivantes : 






1. Quel tempsrait-il^uijourdTiui? Ethier? 2. G61e-t-I 

^ . x main ten ant? Et eft-janvier p'rocbain? 3. Dans quelle eaison 

s g61e-t-il? 4. QuancNl fait chaud apr^s avoir gri6, qu'amye- 

x t-il ? 5. Kait-il elair dans cette chambrtf? 6. Ffei^il claif*la 

nuit? 7. A quelle li&ure fait-il jounA cette 6poque de l'an- 




^ 



S 

J 



n6e ? A quelle heure fait-il mdt ? q^ Pleut-il a present ? * 
9. N'a-t-il pas plu la semaine dernifire ? 10i Ne fait-il pas ^ 
bon dans Cette salle? 11. Fait-il trop chaud? 12. Quand 
il tonne, feit-il toujoure des Eclairs ? 16. Importe-t-il & l'en- 
fant de s'instruire ? 14. Faut-il travailler beaucoup pour 
apprendre une langue vivante ? \ ^ \ 

• VP. Bans les phrases suivantes : 

II manque 10 francs. — Qv)estril arrive? — U rty 
avait rim. — De qiwLdagitril? — II await mffi "^ 
d^ecrvre, *^ 



v \ 



les verbes manqwr^wriver, avoir, etc., qui sont de 
leur nature des verbes . Ordinaires, sont employes 
accidsntellement aveala forme et le sens im- 
personnels, Le sujet apparent est il; le sujet r6el" %. 
est mis sous forme de complement : dix francs, etc. w 



\ 
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172e- Tournez par la forme impersonneile les phrases suivantes : x 




1. Cinq heures seaneat. 2. TJn malheur est arrive. 3. 
De grands cris s'6iev6rent. 4. Bien des choses se sont pass6es 
en votre absence. 5. Dire votre nom suffira (suffire de). 6. 
TJne id6e m'est venu©. 7. Quitter ma patrie me coute (cou- 
ter de). 8. Pour completer la somme, dix francs manquent 
. ^ encore. 9. De grands changements se produisirent alors. 
\j 10. Dix heures vont sonner. 

s.. Repondez aux questions suivantes en employant les temps du verbe 

il yd: 

\^ " ^ 1. Qu'y a-t-il dans une riviere ? 2. En quel mois y a-t-il 
des fraises? 3. Y a-t-il beaucoup de Franqais aux ]£tats- 
tlnis ? 4. Wj a-t-il pas beaucoup d'Allemands en Ara6- 
jique ? 5. Quand y aura-t-il des pGches ? 6. Wj avait-il 
pas des 1 livres avant Pinvention de rimprimerie. 7. Y avait- 
il beaucoup de monde a l'6glise dimanche ? 8. Croyez-vous 
qu'il y ait avantage a lire des ouvrages fri voles? 9. N'y 
eut-il pas jadis (= dans les temps anciens) des peuples civilises 
en Am6rique ? 



i 



V 

\ 
\ 



1 

£: 




Du verbe il faut. 

161. II faut que vous ecriviez. II vousfaut ecrire. 
Ilfallait que j'arrivasse. II me fallait arriver. 
II afallu qu'elle pwrldt. II hd a fallu pcvrler. 

^ Ces phrases pr6sentent un sens k peii pr&s iden- 
tique. 2 On voit que, dans la premiere colonne, le 
verbe qui suit il faut est au subjonctif tandis que, 

1 Des et non de parce que la phrase, quoique renfermant nne nega- 
tion, a en realite un sens affirmatif. 

1 Le subjonctif a quelquefois un sens plus imperieux ou exprime 
plus fortement la necessity. 



/ 
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dans la seconde, il est^ k l'infinitif : dans le second 
cas le pronom sujet est transform^ en regime in- 
direct qui se met alors devant ilfaut. Cette der- 
niere tournure est d'ordinaire plus 616gante et, en 
general, pr6f6rable, sauf peut-£tre quand le second 
verbe doit se mettre au present du subjonctif) 

162. II est aussi d'usage de dire: II me faut de 
V argent; — H hii faudrait urt habit neuf 1 poun 
tPai besom d* argent ou Je desire, je veux de Vargent* 
et U aurait besoin d^un habit neuf. 



173 e - Changez le subjonctif en infinitif d'apres le principe #i- 
dessos (161), et substituez, selon le cas, ilfaut a ses synonymes (162) : 

1. Ne faut-il pas que vous 6tudiiez? 2. II faut queVtu 
marches. 3. II faudra que nous leur pardonnions. 4. S> 
fallu t qu'elles partissent. 5. II faudrait que vous finissiez ce 
soir. 6. Ne faut-il pas que vous veniez (venir) plus t6t. 7. 
A-t-il fallu qu'il pay&t tout ? 8. Avez-vous besoin de mon- 
naie ? 9. Nous n'avons pas besoin de beaucoup d'argent. 
10. Elle a besoin d'une robe 16g£re. 11. Est-ce tout ce qua 
tu veux ? 12. Est-ce tout ce qu'elles desirent ? 13. C'est 
tout ce que nous desirons. 14. Ne faut-il pas que tu 
revives tes amis ? 15. II aurait fallu que vous fussiez pre- 
sent. 16. Faudra-t-il que je choisisse moi-m6me f f 1^. 
d6sirez-vous ? 18. Je ne desire plus rien. 

Remarques v x * . 

sur l'orthographe de certains verbes de la l r * conjagaisoir. 

163. U me dit d^avancer et favangai. — Ntus 
pronongons ainsi. 

1 Dans cette tournure, il faut supposer que le verbe avoir est sous- 
entendu apres ilfaut. 
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Pourquoi la c^dille sous le e dans avangai, p?>o- 
nongons, quand les infinitifs avancer, prononcer, 
n'en ont pas ? Devant a, o le son naturel de c est 
dur, comme h; or, pour conserver le son 
doux de Tinfinitif dans les verbes en 
cer, on indique par la cedille, (comme 
dans les exemples ci-dessus), que c devant a, 
0prendlesonde& 

C'est en vertu du inSme principe qu'sL la troisi&me conju- 
gaison on 6crit je regois, je repus. 

164. Pour la meme raison on dit : 

Mi changeant (de l'inf. changer) de pays nous 
fie changeons pas de caractere. 

C'est-&-dire que, pour ne pas modifier la pronon- 

f'iationde l'infinitif, lorsque dans les verbes 
ermines en ger, la terminaison com- 
nence par a ou 0, on met un e apres 
e g. 

10t>. Se promener f ait je me prom&ne; acheter, 
facMte ; seiner, je s&me ; preferer, je prefbre, etc. 
C'est-&-dire que Ye muet ou Ve ferm^ 1 de 
' avant-derni^re syllabe de certains 
verbes se change en e ouvert devant 
line syllabe muette/ 

1 L'Academie conserve toutefois Ye ferine au f utur et au conditionnel 
des verbes ayant un e ferme & l'avant-derniere syllabe de Tinfinitif. 
Mle ecrit : J'espere etfespererai; U reprte et il repeterait. 

9 En vertu du principe de prononciation qui demande, en general, 
une syllabe ouverte devant une syllabe muette. Cf. If 31. 



a 



148 GRAMMAIRE FRANCHISE. 

166. Toutefois appeler fait fappelle, fappellerai, 
et jeter j je jette, je jeiierais. C'est que, au lieu de 
prendre un e ouvert, un certain nombre de verbes 
en eler, eter, doublent I on t devant une syllabe 
muette. Ce sont, entre autres, appeler et rappeler, 
atteler, chanceler, etinceler, grommeler, renotweler, 
etc., et cacheter, jeter, rejeter, caqueter, etc. 

167. Enfin employer, essuyer, donnent il emplole, 
nous einployons, Us e?nplolent, fessule, fessuyais, 
fessulerai, c'est-&-dire que dans lea verbes 
en oyer,uyer,Yy se change en i devant un 
muet. 

Remarques 1° Cette derni&re r&gle s'applique 
£galement aux verbes des autres conjugaisons, 
com me voir, croire, etc. qui ont un y au participe 
present: crojant, vojant. Ex. Nous voyons, ils 
voient ; je croyais, que je croie, etc. 

2° L'usage est de conserver Yy partout dans les 
verbes en ayer et eyer. Ainsi Ton dit ordinaire- 
ment : II paye, il pay era ; f essay erai ; C€t enfant 
grasseye. 

Exercices. 

174 e * L'eleve ecrira la l r * pers. sing, de tous les tempe simples, 
^infinitif et le participe present de 

placer, changer, se lever, cSder, appeler, jeter, enyoyer, 
s'essuyer. 

175 e « L'eleve tcrira a la l re et a la 8« pers. pl.de YincUcatif 
present, imparfait, p/isse defini, imperatifet suJbjimctif present 

se corriger, rincer, rejeter, rappeler, s'appuyer, ne pas 
essayer. 
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176 e - L'eleve mettra au pi oriel : 

1. Pour marcher, je ldve la jambe et j'avance le pied. 2. 
Emploies-tu bien ton argent ? 3. Je ne c&de pas ma place. 
4. Tu partages ton pain. 5. Je nage bien, 6. Je cachetais 
cette lettre. 7. Que tu appuies. 8. Je priais. 9. Je jette 
uno balle. 10. Manage ton temps. 11. Ne m'appelle pas 
ainsi. 12. Elle se promdne. 13. Ne pr&feres-tu pas l'ntile & 
l'agr§able ? 14. Je m'exerce constamment. 

L'eleve mettra an singulier: 

1. Nous acbetons peu. 2. lis enlfrvent tout. 3. Vous 
achevez yotre tfiche ? 4. Nous l'esp&rons. 5. Us commen- 
9aient. 6. Nous pronon<jons ainsi et nous changeons 
l'accent. 7. Vous vous noyez dans un verre d'eau. 8. Nous 
ne les tutoyons pas. 9. Us se prononcdrent en sa faveur. 
10. Ne renouvelez pas vos recommendations. 11. Proc§dez 
avec discernement. 



Verbes irr< 

168, Comme on l'a dit *[[ 144, pour conjuguer 
correcteinent la plupart des verbes dits irr6guliers 
il suffit ordinairement de connaitre les temps pri- 
mitifs. Les autres irr£gularit6s les plus notables 
seront marquees ici. 

PREMIERE CONJUGAISON. 

169. Aller, allant, all6, je vais, j'allai. Present: je vais, 
tu yas, il va, nous allons, vous allez, ils vont, Passe indefini : 
je suis all6. Futub: j'irai, tu iras etc. Conditiokkel : 
j'irais, etc. Subjonctif pbesent : que j'aille, que tu ailles, 
qu'il aille, que noua allions, que vous alliez, qu'ils aillent. 

S'en aller, je m'en vais, tu t'en vas, etc. Je m'en suis 

1 Avant de passer aux verbes irreguliers on pourrait prendre ici le 
chapitre des adverbes et des participes passes, p. 173 et suivantes. 
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all6, etc. Je m'en irai, etc. Va-t-en, allons-nous en, allez- 
vous en, ne t'en va pas, etc. Que je m'en aille, etc. 

Envoyer est r6gulier, excepts au futur et au condition- 
nel qui font: j'enverrai, etc., j'enverrais, etc. 

Renvoyer se conjugue comme envoyer. 

Exsrcicea 

177 e - Ecrivez les verbes filler et envoyer aux temps suivants :* 

Negativement : Present, futur, imp§ratif, subjonctif 
present. 

Interrog.-nfyativ.: Present, pass6 indefini, conditionnel 
pass6. 

ferivez le verbe s % en otter aux temps suivants ; 

Nfyativement : Present, pass6 indefini, imp6ratif, sub- 
jonctif imparfait 

Interrog.-nSgativ.: Present, pass6 defini, conditionnel pre- 
sent, futur anterieur. 

178 e - Les verbes en tete de chaque alinea devront etre mis an 
temps indique entre parentheses. 

Alter. 1. Votre montre — (pres. ind.) bien? 2. De- 
main nous — (fat.) & Versailles ; vous n'y — (passS ind.) 
jamais 2 ? 3? Si je — (imparf.) avec vous, — (cond. pres.) 
-vous h cette f6te ? 4. Tout — (cond. passe) bien, 2 si vous 
aviez fait attention. 5. Vos soeurs — (ind. pris.) bien? 
6. N'y — (imper. l re pers. plur.). 7. Ponrquoi — (cond. 
prSs.) -je? 8. Si j'y — (plus-que-parf.), qu'auriez-vous dit? 

S'en aller. 9. II me dit — (imper. 2 e pers. sing.) et je 

— (passe ind.). 10. A quelle heure voulez-vous que nous 

— (subj. pres.)? 11. Si j'Stais & sa place, je — (cond. prSs.) 
tout de suite. 12. Je n'aurais pas cru qu'elle — (subj. plits- 

1 Des exercices analogues peuvent etre tres-utilement faits but 
chacun des paragraphes suivants. 

* Voyez, pour la place des adverbes, If 184. 
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que-parf.) ainsi. 13. A quelle heure — (ind. prks.) 2 e pers. 
sing.)? 14. lis — (fut) demain ou apr6s-demain. 15. Quand 
— (pris. ind.) -ils? 16. Si elle ne — (plus-que-parf) pas, 
elle aurait 6t6 insult6e. 17. Pourquoi vous — (passi ind.) ? 
Envoyer. 18. S'il me les — (ind. pres.) 'trop tard, je 
lui — (fut) une lettre severe. 19. Nous lui — (cond. pris.) 
bien eela ; mais nous n'avons pas confiance en lui. 20. Qu'est- 
ce qu'il — (passe ind.)? 21. Je ne veux plus qu'ils — 
(subj. pres.) cet homme. 22. Je ne sais si elle P — (fut.). 

DEUXlfiME CONJUGAISON. 

170. Bouillir, bouillant, bouilli, je bous, je bouillis. — 
Dans le sens propre ce verbe ne s'emploie qu'4 la 3 e pers. 
Bouillir, en frar^ais, est neutre; dans le sens actif, il doit 
6tre pr§c6d6 des temps du verbe faire : La cuisinidre fait 
bouillir Veau. 

Courir, courant, couru, je cours (tu cours, il court), je 
courus. Futur : je courrai, etc. Condit. : je courrais, etc. 

Accourir (avec Pauxiliaire Ure), concourir, discourir, par- 
courir, secourir, etc., se conjuguent comme courir. 

Couvrir, couvrant, couvert, je couvre (tu couvres, il 
couvre), je eouvris. Se conjuguent de m&ne: decouvrir et 
recouvrir. 



179 e - Bouillir. 1. II — (pres.) de colere. 2. I/eau ne 

— (imparf.) pas encore. 3. Quand le lait — (fut) -il? 
4. Faites — (inf.) le pot-au-feu. 

Courir (et ses composes). 5. Vous ne — (fut) aucun 
danger. 6. II — (prSs.) vite. 7. Elles ne — (pres.) pas 
maintenant. 8. Ne — (impSr. 2 e pers. plur.) pas. 9. Les 
troupes ac — (passS ind.) pour defendre la ville. 10. Oil 

— (imparf.) -vous? 11. Je n'aurais pas aim6 qu'un autre 
le se — (subj. plus-que-parf). 12. S'il y avait danger, je le 
se — (cond. prSs.). 13. Je par — (fut) ce livre. 
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Couvrir (et ses composes). 14. Le temps se — (pris.). 
15. Vous — (imparf.) le feu? 16. Le temps se — {passS 
ind.) soudainement. 17. Mettez done votre chapeau, se — 
(imper. 2 e pers. plur.). 18. Qui de — ( passe ind.) les Indes ? 
19. La terre est encore — (part, passe) de neige. 20. Otez 
votre chapeau, c ? est-4-dire se dS — (impir. 2 e pers. plur.). 
21. Je se de (coid. passe) s'il avait parl6 poliment; main- 
tenant je ne se de — (fut.) pas. 22. Tout ici — (pres. ind. 
passif) de poussi&re. 

171. Cueillir, cueillant, cueilli, je cueille (tu cueilles, 
il cueille), je cueillis, Futur et Condit. : je cueillerai, etc., 
je cueillerais, etc. 

Composes: accueillir, recueillir. 

Dormir, dormant, dorini, je dors (tu dors, il dort), je 
dormis. 

Cojnpos6s: endormir, s'endormir. 

Fuir, fuyant, fui, je fuis, je fuis. Dans ce verbe Yi ee 
change en y devant a 9 i 9 o et ez. 

Compost: s'enfuir. 

Exercice. 

180 e " Cueillir (et composes). 1. Voyez le beau lilas que je 
— (passe ind.). 2. Quand — (fut.) -vous ces fruits? 3. S'il 
venait, nous Vac — (cond. pres.) bien. 4. Je re — (fut. passe) 
bientot tous les documents. 5. Ac — (imper. l re pers. plur.) 
-les avec bonte. 6. II faut que je — (subj. pres.) un bouquet. 

Dormir (et composes). 7. Je — (imparf.) quand vous 
6tes entr6. 8. II faut que je — (subj. pres.) encore un peu. 
9. Tu — (pres.) ? 10. J'ai eu de la peine & s'en — (infin. 
pres.). 11. Elle en — (passS ind.) l'enfant. 12. A quelle 
heure vous s'en — (plus-que-parf.) ? 13. Pensez-vous qu'elle 
s'en — (subj. passe) dejd ? 14. Aussitdt couch6 il s'en — 
(ind. pr6s.). 15. Aussitdt couch§e, ma petite fille s'en — 
(passe ind.). 
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Fair, s'enfuir. 16. Le temps — (ind. pres.). 17. H&tez- 
vous, — (impSr. 2 e pers. plur.). 18. II croyait que nous — 
(imparf). 19. Je ne s'en — (fut.) pas. 20. Les ennemis 
s> m — (passe. dSf). 21. Les assaillants s'en — (passS ind.). 
22. Nous ne — (ind. prSs.) jamais le danger. 23. Si elle 
vous voit, elle s'en — (fut.). 

172. Hair, baissant, hai', je hais, je hais. Hair conserve 
un tr6ma partout excepts au singulier du present de Vindi- 
catif: je hais, tu hais, il hait. 

Mentir, mentant, menti, je mens (tu mens, il ment), je 
mentis. 

Composes : dknentir, se dimentir. 

Mourir, mourant, mort, je meurs, je mourns. Present: 
je meurs, tu meurs, il meurt, nous mourons, vous mourez, ils 
meurent. Futur et Condit.: je mourrai, etc., je mourrais, 
etc. Subj. Present: que je meure, que tu meures, qu'il 
meure, que nous mourions, que vous mouriez, qu'ils meurent 
Imper. : meurs, mourons, mourez. 

Se mourir (languir, 6tre sur le point de mourir). 

Exercice. 

181 6- Hair. 1. Je ne — (pres.) personne. 2. Faites du 
bien & ceux qui vous — (pres.). 3. Tune — (fut.) per- 
sonne. 4. Elle Paimait, quoi qu'il la — (subj. imparf). 5. 
Ils le — (imparf.) bien. 

Mentir (et composes). 6. Croyez-vous qu'ils — (subj. 
pres) ? 7. Dire & quelqu'un: tous — (pres.), est une gros- 
stere injure. 8. Son amiti6 ne se di — (passe ind.) jamais 
et ne se de — (fut.) jamais. 9. Je croyais qu'on d6 — 
(plus-qu&parf.) cette nouvelle. 10. Je ne crains pas qu'on 
me d6 — (subj. pres.). 

Mourir, se mourir. 11. Votre ami — (passS ind.)? 12. 
Nous — (ind. pres.) de faim. 13. Beaucoup d'enfants — (ind. 
pris.) Vkik. 14. Nous — (fut.) tous. 15. Venez, avant que 
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yotre oncle — (subj. pres.). 16. — (ImpSr. l re pers. plur.) 
pour la patrie. 17. Elle y — (cond. prSs.) d'enuui. 18. II 
se — (pres.). 19. Je croyais qu'il — (plus-que-parf.). 20. 
Ses soeurs — (passi ind.), mais lui, il ne pas — (passe i?id.). 

173. OffWr, offrant, offert, j'offre (tu offres, il offro), 
j'oflris. 

Ouvrir, ouvrant, ouvert, j'ouvre (tu ouvres, il ouvre), 
j'ouvris. 

Composes : rouvrir, entr'ouvrir. 

Partir: partant, parti, je pars (tu pars, il part), je 
partis. 

Compose: repartir. 

Exercice. 

182 e " Offrir, s'offrir. 1. Combien me — (prSs. ind.) 
-vous ? 2. Nous yous — (Jut.) dix mille francs. 3. II me — 
(cond. passi) le double que je n'aurais pas accepts. 4. H se 
— (plus-que-parf.) de lui-m6me. 5. Si nous l'avions su, 
nous se — (cond. passi. 6. Se — (impir. 2 e pers. plur.) 
tout de suite. 

Ouvrir (et composes). 7. Ne — (impir. 2 e pers. plur.) 
pas la porte. 8. Cette fenStre est toujours — (part, passe). 
9. lis — (passe dif.) les yeux. 10. Les portes ne — (pres. 
ind.passif) pas avant neuf heures. 11. Je ne voulais pas 
qu'elle — (subj. imparf.) ce livre. 12. Pourquoi — (pres. 
ind.) -tu la porte? 13. Je ne la — (passi ind.) elle se — 
(passi ind.) toute seule. 14. La question 6tant vid6e, ne la 
r — (impir. l re pers. plur.) pas. 15. Elle mtf* — (passi in- 
dif.) le rideau. 

Partir, repartir. 16. A quelle heure — (pris.) -vous? 
17. Je — (passe ind.) il y a huit jours. 18. Quand faut-il 
qu'elle — (subj. pres.). 19. Je ne sais si elle — (passe ind.), 
ni m6me si elle — (fut.). 20. Nous — (cond. passS) depuis 
longtemps, si le temps l'efit permis. 21. Nous re — ( pres.) 
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dans cinq minutes. 22. Pourquoi ne re — (passS ind,) 
-vous pas tout de suite ? 

174. Se repentir, se repentant (s'etant) repenti, je me 
repens (tu te repens, il se repent), je me repentis. 

Sentir, sentant, senti, je sens (tu sens, il sent), je 
sentis. 

Composes : consentir, pressentir, ressentir. 

Servir, servant, servi, je sers (tu sers, il sert), je servis. 

Composes : desservir, se servir. 

Exercice. 

183 e " Se repentir. 1. II — (pris.) de ses fautes. 2. Nous 
ne — (pris.) pas d'avoir bien agi. 3. lis — (passi def.) 
amdrement de leur indolence. 4. Vous — (fut.) sftrement. 
5. Croyez-vous qu'elle — (su bj. passS) ou qu'elle — (subj. 
prSs.) jamais ? 6. Je — ( passi ind.) de lui avoir parl6. 

Sentir (et composes). 7. Que — (pris. ind.) -yous ? 8. 
Nous — (imparf.) une mauvaise odeur. 9. Moi, je ne — 
(passS ind.) rien. 10. Est-il possible que vous ne — (subj. 
pres.) rien ? 11. Je ne crois pas qu'ils con — (subj. pris.). 
12. Y con — (cond. passS) -vous ? 13. Je le pres — (plus- 
que-parf.). 14. Nous pres — (pas. def.) cette perte. 

Servir (et composes). 15. A quoi cela — (pres.) -il ? 
16. Les plumes — (pres.) & 6crire. 17. Qui — (fat.) k 
table ? 18. II ne veut pas qu'on — (subj. pres.) encore. 
19. De quoi se — (ind. pres. 2 e pers. pi.). 20. Je se — (plus- 
que-parf.) de cette serviette. 21. Francois, des — (imper. 
2 e pers. pi.) maintenant. 22. Prenez ce pinceau, je ne s'en 
— (passS ind.) pas. 23. Oui, mais vous s'en — (fut.). 
24. Ne se — (impir. 2 e pers. sing.) de cet outil. 

175. Sortir, sortant, sorti, je sors (tu sors, il sort), je 
sortis. 

Souffrir, souffrant, souffcrt, je souffre (tu souffres, il 
souffre), je souffris. 
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Tenir, tenant, tenu, je tiens, je tins. Ind. present : 
je tiens, tu tiens, il tient, nous tenons, vous tenez, ils tien- 
nent. Passe def. : je tins, tu tins, il tint, nous tlnmes, 
vous tintes, il tinrent. Futur et condit. : je tiendrai, etc., 
je tiendrais, etc. Subj. present : que je tienne, que tu 
tiennes, qu'il tienne, que nous tenions, que vous teniez, qu'ils 
tiennent. Subj. imparf.: que je tinsse, que tu tinsses, qu'il 
tint, que nous tinssions, que vous tinssiez, qu'ils tinssent. 

Composes : appartenir, contenir, maintenir, obtenir, re- 
tenir, soutenir, s'abstenir, tfentretenir, etc. 

Exercice. 

184 e- Sortir. 1. — (pres.) -vous maintenant ? 2. Nous 
ne — (fut.) que ce soir. 3. Madame — (passi ind.) -elle ? 
4. Elle — (pres.) rarement. 5. A quelle heure voulez-vous 
que je — (subj. pres.) ? 6. Est-il possible qu'elles — (subj. 
passt) k cette heure ? 7. Vous — (plus-que-parf) ? 

Souffrir. 8. Nous — (pres.) beaucoup du froid. 9. Et 
moi, je — (pres.) de la chaleur. 10. Les soldats — (passe 
ind.) beaucoup dans cette marche? 11. Ne — (impSr. 
2° pers. plur.) pas cela. 12. Nous — (imparf.) 

Tenir (et composes). 13. Je — (fut) ma promesse. 
14. II le — (pres.) a la main. 15. Que — (pres.) -ils? 
16. Vous ne — (passe ind.) pas parole. 17. Avez-vous craint 
que je ne — (subj. imparf.) pas parole ? 18. Nous — (passe 
dSf) notre promesse. 19. A qui ces champs appar — (pres.) 
-ils ? 20. Cette bouteille ne con — (fut.) pas tout. 21. Je 
doute que vous ou lui ob — (subj. pres. 2 e pers. pi.) ce que vous 
desirez. 22. II aurait fallu qu'il re — (subj. imparf) son 
sang-froid. 23. Nous ob — (passe def) facilement la per- 
mission. 24. Je ne savais pas que ces livres vous appar — 
(subj. imparf). 25. Ils s'entre — (passe ind.) longtemps. 
26. Je s'abs — (passe ind.) et je stabs — (fut.) toujours. 

176. Venir, venant, venu, je viens, je vins. Ind. present: 
je viens, tu viens, il vient, nous venons, vous venez, ils vien- 
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nent. Passe def.: je vins, tu vins, il vint, nous vinmes, 
vous vintes, ils vinrent. Futur et Condit.: je viendrai, etc., 
je viendrais, etc. Sub J. present : que je vienne, que tu 
viennes, qu'il vienne, que nous venions, que vous veniez, 
qu'ils yiennent. Subj. imparf. : que je vinsse, etc. 

Composes : convenir, devenir, parvenir, prSvenir, revenir, 
se souvenir. 

Les composes de venir : devenir \ parvenir, revenir, pren- 
nent rauxiliaire Stre. PrSvenir prend avoir. 

Exercice. 

185 e- Venir (et composes). 1. Qui — (pres.) Id? 2. 
II — (fut-) si vous le d6sirez. 3. Pensez-vous qn'elles 
— (subj, pres.) ? 4. Je n'aurais pas voulu qu'ils — (subj. 
imparf.) si souvent. 5. Pourquoi — (passS ind.) -elle ? 
6. Elles — (pres.) rarement. 7. Je ne — (cond. passe) pas, 
si vous ne me Paviez dit. 8. A quelle heure — (fut-) vous? 
9. Cela me con — (cond. pres.) assez. 10. Apres par — (inf. 
passe) k ce point, il s'arr6ta. 11. Je doute que vous par — 
(subj. prSs.) & votre but. 12. Je vous en pre — (passS def.) 
13. Nous les pr6 — (passe def). 14. Si vous par — (im- 
parf) & le convaincre, je con — (cond.) que vous 6tes eloquent. 
15. Elle se sou — (pres.) et elle se sou — (fut.) 16. Votre 
frdre re — (passe ind.)? 17. Je ne tfen sou — (passe 
ind.). 18* Se sou — (imper. 2 e pers. plur.). 19. Ils ne se 
sou — (cond. passS) de rien. 20. Se sou — (impSr. 2 e pers. 
sing.) et nous se sou — (fat-)* 21. Que de — (passe 
^ind.) votre fr&re? 22. Ces enfants de — (passS ind.) bien 
mechants. 

TROISIEME CONJUGAISON. 

177. Pouvoir, pouvant, pu, je peux ou je puis, je pus. 
Ind. present : je peux ou je puis, tu peux, il pent, nous 
pouvons, vous pouvez, ils peuvent. Futur et Condit.: je 
jepourrai, etc., je pourrais, etc. Subj. present: Quo je 
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puisse, que tu puisses, qu'il puisse, que nous puissions, que 
vous puissiez, qu'ils puissent. Pas d'impSratif. 

Ce verbe a une forme optative: puiss6-je! puisses-tu! 
puisse-t-il ! puissions-nous ! puissiez-vous ! puissent-ils! 

Puis-je ou est-ce que je peux est la l re pers. interrogative 

du PRESENT. 

Savoir, sachant, su, je sais, je sus. Ind. present : je 
sais, tu sais, il sait, nous savons, vous savez, ils savent. Im- 
parf. : je savais, etc. Futur et Condit.: je saurai, etc., je 
saurais, etc. Sdbj. present: que je sache, etc. Imper. : 
sache, sachons, sachez. 

Exercice. 

186 e " Pouvoir. 1. Que — (pres.) -je faire ? 2. On — 
(pres.) quand on veut. 3. Fais ce que dois, advienne que 

— (fut. 3 e pers. sing.). 4. Elle 6tait la seule qui — (subj. 
imparf.) vous aider. 5. Ils ne — (fut.) jamais le faire. 
6. Si je voulais, je le — (cond. pres.). 7. Ce pauvre homme 

— (passi ind.) pas y arriver. 8. Nous ne — (pond, passe) 
pas le faire. 9. Croyez-vous que nous — (subj. pres.) le faire, 
ou que nous — (subj. passi) le faire alors? 10. — (optatif) 
-vous r6ussir! 11. — (optatif) -je arriver en temps! 12. 
Elle — (cond. passe) passer si elle Tavait voulu. 

Savoir. 1. Je ne 1 — (imparf.) que dire. 2. Qu'en — 
(^rfo.)-vous? 3. Vous ne — (fut.) rien. 4. Si jeunesse 

— (imparf.) et si vieillesse pouvait! 5. Je ne pense pas 
qu'elle — (subj. pres.) rien. 6. Quand — (fut.) -vous votre 
le<;on ? 7. H se tut, ne — (part, pres.) que r6pondre. 8. 
S'il — (plus-que-parf) toutl 9. II n'est venu personne que 
je — (subj. prSs.). 10. Nous ne — (cond. pres.) qu'en faire. 
11. Nous ne — (cond. passe) que faire. 12. — (pres.) -ils 
quelque chose? 

1 On supprime le plus souvent le pas de la negation avec le verbe 
savoir, mais non quand il a tin nom pour regime direct. 
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178. S'asseoir, s'asseyant, (s'etant) assis, je m'assieds, 
je m'assis. Ind. present : je m'assieds, tu t'assieds, il 
s'assied, nous nous asseyons, vous vous asseyez, ils s'asseient 
(s'asseyent). Futur et Condit.: je m'asseirai, etc., je m'as- 
seirais, ou je m'assi6rai, etc. Subj. present: que je m'as- 
seie, etc., que nous nous asseyions, que vous vous asseyiez, 
qu'ils s'asseient. Imper.: assieds-toi, asseyons-nous, asseyez- 
vous. 

On trouve quelquef ois les formes suivantes : Present : je 
m'assois (asseois), tu t'assois, il s'assoit, nous nous assoyons, 
vous vous assoyez, ils s'assoient. Imparp. : je m'assoyais, etc. 
Futur: je m'assoirai, etc. Subj.: que je m'assoie, etc. 
Imper.: assoyons-nous. 

Valoir, valant, valu, je vaux, je valus. Ind. present: 
je vaux, tu vaux, il vaut, nous valons, etc. Futur et Con- 
dit. : je vaudrai, etc., je vaudrais, etc. Subj. present : que 
je vaille, que tu vailles, qu'il vaille, que nous valions, que vous 
valiez, qu'ils vaillent. — Ce verbe est surtout employ 6 imper- 
sonnellement. Ex. II vaut mieux, il vaudrait mieux, etc. 

Composes: 6qxiivaloir, prSvaloir. 

Exercice. 

187 e * S'asseoir. 1. Apres avoir parl6, ils — (passe d6f) 
2. Permettez que je — (subj. prSs.). 3. Si vous voulez bien, 
je — (fut.) & c6t6 de vous. 4. Pourquoi ne — (ind. pres. 
2 e pers. plur.)? 5. Apr6s avoir chante, il — (passS def) 
sans mot dire. 6. Oil — (fut.) -nous ? 7. II faut bien que 
vous — (subj. pres.) quelque part. 8. Au lieu de travailler 
elle — (plus-que-parf). 9. Je — (passe ind.) & l'ombre. 

10. II me dit: — (imper. 2 e per. plur.), mais je ne voulus 
pas — (inf. pres.) avant qu'il — (subj. plus-que-parf). 

11. — (imper. l re pers. plur.) ici. 

Valoir (et composes). 12. Cela ne — (prSs.) rien. 13. 
Combien le bl6 — (imparf) -il hier ? 14. Croyez-vous qu'il 
— (subj. pres.) la peine d'y aller ? 15. Ne croyez-vous pas 
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que je — (subj. pres.) autant que que vous ? 16. II — (cond. 
prSs.) mieux faire ainsi. 17. La faveur pre — (ind. pres.) 
sonvent sur le m6rite. 18. TJn m&tre Squi — (ind. prk.) & 
un peu plus de 3 pieds. 19. Cette 6 toff e — (passe ind.) cher 
autrefois. 20. L'injustice ne pre — (fat.) pas toujours. 

179. Voir, voyant, vu, je vois, je vis. Futur et Condit. : 
je verrai, etc., je verrais, etc. 

Composes: revoir, entrevoir, prfooir (Futur r6gulier: 
je prevoirai), pourvoir (Futur regulier : je pourvoirai, etc., 
Passe dep. : je pourvus). 

Vouloir, voulant, voulu, je veux, je voiilus. Ind. pre- 
sent: je veux, tu veux, il veut, nous voulons, vous voulez, 
ils veulent. Futur et Condit. : je voudrai, etc., je voudrais, 
etc. Subj. present: que je veuille, que tu veuilles, qu'il 
veuille, que nous voulions, que vous vouliez, qu'ils veuillent. 
Imper. : veuille (= aie la bontS), veuillez (= ayez la bont6). 



188 6 ' Voir (et composes). 1. Que — (fut.) -vous ? 2. Us 
ne — (ind. pres.) rien maintenant, et ils ne — (imparf.) 
rieu alors. 3. Elle ne me — (passe def.) pas. 4. — (im- 
per. l re pers. plur.), dites-moi la v6rit6. 5. Quoique jo les — 
(subj. pres.) sou vent, je les connais peu. 6. Nous le — (im- 
parf.). 7. Eh bien, le — (passe ind.) -vous? 8. Quand je 
les re — (fut.), je leur en parlerai. 9. Qui pri — (co?id. 
passe) ce malheur? 10. Vous le — (cond. prSs.) que vous 
ne le croiriez pas. 11. Je re — (passe ind.) tout, et j'y 
pour — (fut.). 12. II vous enire — (passS ind.). 

Vouloir. 13. Que — (ind. pres.) -ils ? 14. Ils — (cond. 
pres.) vous parler. 15. Qui ne pas — (passe ind.) quand il 
pouvait, ne pourra pas qnand il — (fut.). 16. Cela se fera, 
que vous le — (subj. pres.) ou non. 17. — (imper. 2 e pers. 
plur.) vous asseoir. 18. Je n'aurais pas cru qu'il en — (subj. 
plus-que-parf). 19. Si vous — (plus-que-parf.)\ 10. Elle — 



GRAMMAIRE FRAN^AISE. 161 

(cond. passe) vous entretenir un moment. 21. lis ne pas — 
(passe ind.) alors, ils ne pourront plus quand ils — (fut.). 

QUATRIBME CONJUGAISON. 

180. Boire, buvant, bu, je bois, je bus. Ind. present : 
je bois, tu bois, il boit, nous buvons, vous buvez, ils boivent. 
Subj. present : que je boive, que tu boives, qu'il boive, que 
nous buvions, que vous buviez, qu'ils boivent. 

Conclure, concluant, conclu, je conclus, je conclus. 
Exclure se conjugue de m£me. 

Conduire, conduisant, conduit, je conduis, je conduisis. 
Conjuguez de m6me : deduire, enduire, introduire, produire, 
stduire, traduire, etc., instruire, construire, ditruire, etc. 



189 6, Boire. 1. Si vous avez soif, — (imper. 2 e pers. 
plur.) 2. Nous ne — (ind. pris.) jamais de liqueurs. 2. 
Que — (passS ind.) -vous ? 4. Nous ne — (passe def) rien. 
5. Le m6decin a dit que vous — (subj. pres.) ceci. 6. Au- 
trefois on — (imparf.) plus de cidre. 9. lis ne — (ind. 
pris.) que du vin, et vous ne — (ind. prSs.) que de l'eau. 

Conclure. 8. De ses paroles les juges — (passe ind.) qu'il 
est coupable. 9. Si vous le desirez, nous — (fut.) le march6. 
10. Allons! — (imper. 2 e pers. plur.) 11. Qui ex — (pass6 
ind.) -vous? 12. Nous rfex — (ind. pres.) personne. 13. 
Qui voulez-vous que nous ex — (subj. pres.)? 

Conduire, etc. 14. II se — (passe ind.) mal, mais il se 
— (fut.) mieux 4 l'avenir. 15. Que deduire (ind. pres. 
2 e pers. plur.) de \k ? 16. Cette proposition ne me seduire 
(cond. passS) pas. 17. Je desire que vous traduire (subj. 
pres.) cela. 18. Ils Yenduire (passe def.) de goudron. 19. 
Permettez que nous vous instruire (subj. pres.). 20. Ces 
champs produire (ind. pres.) peu. 21. Sa pbysionomie vous 
seduire (cond. passS). 22. Comment traduire (cond. passS) 
-vous alors? 23. Elle est tr&a-instruire (part. passS). 
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24. Que construire (ind. pres.) -on 1& ? 25. Nous recon- 
struire {passe def.) ce que les eaux dStruire (plus-que-parf.). 

181. Connaitre, connaissant, connu, je connais, je con- 
nus. Ind. Present: Je connais, tu connais, il connait, etc. 

Composes : reconnaitre, mSconnaitre. 

Se conjuguent de m£me: paraitre, reparaitre, dispa- 
raitre, croitre (croissant, crft, je crois, je crfts), accroitre, de- 
croitre. 

Ces verbes prennent un accent circonflexe sur Ft quand 
ils sont suivis de t. Croitre prend aussi un accent circonflexe 
sur Yu au passe defini et au participe passe, pour le distinguer 
des temps correspondants de croire. 

Craindre, craignant, craint, je crains (tu crains, il 
craint), je craignis. 

Se conjuguent de mSme : 

Contraindre, plaindre, se plaindre; 

Peindre, feindre, eteindre, atteindre, teindre, deteindre, 
enfreindre, restreindre ; 

Joindre, rejoindre, enjoindre, disjoindre. 

Croire, croyanfc, cru, je crois, je eras. Ind. Present: 
je crois, tu crois, il croit, nous croyons, vous croyez, ils 
croient. Sub J. Present: que je croie, eta 



190 e * Connaitre, etc. 1. — (ind. pres.) -vous cet 
homme? 2. Je le — (ind. pres.) de vue. 3. Sa colere ne 
— (passS dif.) plus de bornes. 4. Je ne vous re — (ccnid. 
passS) pas! 5. Vous me — (passS ind.) vos amis. 

Crai?idre, etc. 6. Que — (ind. pres.) -ils? 7. Nous — 
(imparf.) qu'il ne vlnt pas. 8. Elle ne se plaindre (ind. pris.) 
jamais. 9. A qui voulez-vous que nous se plaindre (subj. 
prSs.) ? 10. Si je Pavais su, je ne se plaindre (cond. passi) 
pas. 11. Personne ne le contraindre (imparf.). 12. Us 
peindre (ind. pres.) assez bien, mais je voudrais qu'ils — 
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(subj. imparf.) avec plus de soin. 13. Itteindre (impSr. 
2 e pers. plur.) le gaz. 14. La lampe s'eteindre (pass6 ind.). 
15. S'ils joindre {imparf,) leurs efforts aux n6tres ! 16. Le 
re — (passS ind.) vous? 17. Les teinturiers fran9ais teindre 
(ind. pres.) bien. 18. Nous leuT enjoindre (pass6 def.) de 
vous ob6ir. 

Croire. 19. Vous — (/w£) ce que vous voubir (Jut). 
20. Nous — (imparf.) l'entendre. 21. Heureux ceux qui 
ne pas voir (passe ind.) et qui croire (ind. pres.). 22. Qui le 
croire (cond. passe)? 23. II est possible que nous le — (subj. 
passe), mais il n'est plus possible que nous le — (subj. prSs.) 
desormais (= & l'avenir). 24. lis n'y — (prSs.) pas du tout. 

Croitre. 25. Les jours — (ind. prSs.) maintenant. 26. La 
riviere — (passe ind.) de pr£s d'un mdtre cette nuit. 27. 
Croyez-vous que cet arbro — (subj. pres.) encore ? 28. Les 
eaux dS — (passS def.) rapidement. 29. Cette operation 
ac — (fut.) sa fortune. 30. Leur nombre s 9 ac — (passS 
ind.) rapidement. 

182. Dire, disant, dit, je dis, je dis. Ind. Present: je 
dis, tu dis, il dit, nous disons, vous dites, ils disent Im- 
peb.: dis, disons, dites. 

Redire se conjugue de m6me. 

Les autres composes de dire : contredire, se didire, inter- 
dire, midire, predire, se conjuguent 6galement comme dire, 
& cette exception pr&s, que la 2 e pers. du Present de Hn- 
dic. et de 1'Imper. se terminent en sez et non en tes. Ex. 
Gontredisez, etc. 

Quant k maudire, il se conjugue rSgulterement selon ses 
temps primitifs: maudissant, maudit, je maudis, je maudis; 
nous maudissons, je maudissais. Subj. Present : que je 
maudisse. 

IScrire, §crivant, Scrit, j'ecris, j'Gcrivis. 

Se conjuguent de m6me: dicrire, inscrire, prescrire, pros- 
crire, souscrire, transcrire. 
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Exercice. 

191 0t Dire (et composes). 1. Que — (ind. pr6s.) -ils, et 
que — {ind. prSs.) -vous ? 2. — (impSr. 2 e pers. plur.) -moi ce 
que vous en pensez. 3. Quand ils me voir (passe def) ils me 
— (passe def.) des injures. 4. Que — (imparf) -je done? 
5. Vous — (imparf.) que vous n'attendez personne. 6. Quoi 
qu'il — (subj. pres.), vous le contre — (ind. pres.) toujours. 
7. Ne re — (impSr. 2 e pers. sing.) pas ce que je te dire (passS 
ind.). 8. Est-ce qu'il se de — (cond. passe)? 9. Peut-6tre 
on lui inter — (fut. passe) de venir. 10. Je le lui pre — 
(ptus-que-parf). 11. Ils ne calomnient personne, mais ils 
me — (ind. pres.) de tout le monde. 12. Ne mau — (imper. 
l er pers. plur.) personne. 

iScrire (et composes). 13. Les HSbreux — (imparf) de 
droite k gauche. 14. Sur quel papier — (ind. pres.) -vous ? 
15. II faut que je — (sub. pres.) tout de suite. 16. En — 
(part. prSs.), ne vous penchez pas sur votre pupitre. 17. II 
le decrire (passi ind.) correctement. 18. Je d6sire que vous 
inscrire (subj. prSs.) cela. 19. Qu'est-ce que le docteur 
prescrire (passe ind.)? 20. Ils souscrire (passe def) & 
toutes ses demandes. 21. Comment le decrire (cond. pres.)? 
22. Ils proscrire (bid. pres.) toute liqueur. 23. Cela se 
trouve trans — (part. passe) ici tout au long. 

183. Faire, faisant, fait, je fais, je fis. Ind. Present: je 
fais, tu fais, il fait, nous faisons, vous faites, ils font. Futur 
et Condit.: je ferai, etc., je ferais, etc. Subj. Present: que 
je fasse, que tu f asses, etc. Imper.: Fais, faisons, faites. 

Composes: contrefaire, def aire, refaire, satisfaire, surf aire. 

Lire, lisant, lu, je lis, je lus. 

Composes: retire, Hire. 



192 e * Faire (et composes). 1. Les jeunes gens dire (ind. 
pres.) ce qu'ils — (ind. prSs.), les vieillards ce qu'ils — 
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(passS ind.) et les sots, ce qu'ils — (fut). 2. Que — (ind. 
pres.) -vous 14? 3. Nous — (imparf.) de la musique. 

4. Ces enfants ne — (ind. pres.) rien; ils ne — (cond. 
pres.) rien si on ne les fo^ait a travailler. 5. Que voulez- 
vous qu'ils — (subj. pres.) ? 6. Que — (fut) -vous ce soir ? 

7. Nous — (ind. pres.) tout ce que nous pouvoir (ind. pres.). 

8. Ne — (imper. 2 e pers. plur.) pas cela. 9. Je crois qn'il 
vous satis — (fut.). 10. Si j'etais vous, je m'en de — (cond. 
pres.); je se d6 — (passe ind.) du mien. 11. Sans votre 
ordre, il ne d6 — (cond. passS) pas ce paquet. 12. P6nelope 
di — (imparf.) la nuit l'ouvrage qu'elle — (plus-que-parf.) 
pendant le jour. 

Lire (et composes). 13. lis — (ind. pres.) bien. 14. Con> 
bien de pages — (passS ind.) -ils? 15. Elles — (passS dSf) 
longtemps. 16. Je ne — (passe ind.) pas tout. (Cf. p. 179, n.) 
17. Que — (imparf) -vous done Id? 18. Re — (impSr. 2 e 
pers. plur.) avec soin. 19. Je ne voudrais pas qu'il le — 
(subj. imparf) 20. Qui Slire (passe ind. jmssif)? 21. 
jSlire (imper. l re pers. plur.) un bon citoyen. 

184. Mettre, mettant, mis, je mets, je mis. Ind. Pre- 
sent: je mets, tu mets, il met, etc. 

Composes: admettre, commettre, demeftre, omettre, per- 
mettre, promettre, remettre, soumettre, etc. 

Exercice. 

193 6 ' Mettre (et composes). 1. Ils — (passi def.) bas 
les armes. 2. — (impkr. 2 e pers. plur.) -y la main. 3. Quel 
habit — (ind. prSs.) -il ? 4. Quel habit — (passe ind.) -vous ? 

5. S'ils — (plus-qae-parf.) un manteau, ils auraient eu trop 
chaud. 6. Je crois y — (infin. passe) tout mon savoir. 7. 
Cela ad — (ind. pres. passif). 8. Elles com — (fut. passe) 
une faute. 9. II faut qu'il se de — (subj. pres.) de son 
emplbi. 10. Wo — (passiind.) -vous rien? 11. Ils pro — 
(passe dtf.) et nous per — (passe def). 12. Nous ne pro — 
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(passe ind.) rien du tout et nous per — (passSind.) lien. 
13. Se sou — (passe ind.) -ils? 14. On vous re — (fat.) 
un paquet. 15. Ils ad — (passe def. passif) tout de suite. 
16. Leur pro — (fat.) -vous appui et protection ? 

185. Naitre, naissant, n£, je nais, je naquis. 

Nuire, nuisant, nui, je nuis, je nuisis. 

Plaire, plaisant, plu, je plais, je plus. Ce yerbe a ces 
deux formes optatives: plaise (k Dieu !), plftt (au ciel!). 

Composes: deplaire, complaire. 

Prendre, prenant, pris, je prends, je pris. Ikd. Pre- 
sent: je prends, tu prends, il prend, nous prenons, vous 
prenez, ils prennent. Subj. Present : que je prenne, que tu 
prennes, qu'il prenne, que nous prenions, que vous preniez, 
qu'ils prennent. Imper. : prends, prenons, prenez. 

Composes: apprendre, comprendre, entreprendre, repren- 
dre y surprendre, se meprendre, etc. 

Exercice. 

194 e * Naitre. 1. On ne — (ind. pres.) qu'une fois. 
2. Les remords — (ind. pres.) des manvaises actions. 3. Ou 

— (passe ind.) -vous? 4. Je — (passe ind.) k Versailles, 
pr&s de Paris. 5. Washington — (passe def.) le 22 fevrier 
1732, et il mourir (passe def.) le 14 decembre 1799. 

Nutre. 1. Les fruits verts — (ind. pres.) k la sant6. 
2. Ce scandale — (passe def) beaucoup k sa reputation. 3. 
Je ne vous — ( passe indef.) pas. 4. Prenez garde qu'il ne 
vous — (subj. pres.). 

Plaire (et composes). 5. II ne vous — (ind. pris.) pas? 
6. Peu importe qu'ils lui — (subj. pres.) ! 7. Ils se — (ind. 
pres.) k faire ce qui me de — (ind. pres.). 8. Cela ne lui 

— (passe ind.) pas. 9. Elle ne fait que ce qui lui — (ind. 
pres.). 10. Cela me — (cond. passe) assez. 

Prendre (et composes). 11. Vous — (ind. pres.) un che- 
min et ils — (ind. pres.) l'autre. 12. Les soldats — (passe 
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def.) un peu de repos. 13. Qu'est-ce qu'on vous — (passi 
ind.) ? 14. Prenez garde qu'on ne vous le — (subj. pres.). 
15. Dans une des guerres de la fin du siecle dernier, une troupe 
de cavalerie fran9aise — (passS def.) une flotte. 16. Comment 
Yap — (cond. passe) -vous? 17. Vous ne com — (imparf.) 
done pas ? 18. Voulez-vous que fentre — (subj. pres.) 
l'affaire ? 19. Sans doute, il re — (fut. passS) son argent. 
20. II n'est pas possible que vous se me — (subj. passi) & ce 
point. 21. Cela ne nous stir — (cond. passe) pas. 22. Vous 
me sur — (ind. prSs.). 

186. Hire, riant, ri, je ris, je ris. 
Compos6: sourire. 

Suffire, suffisant, suffi, je suffis, je suffis. Ce verbe 

s'emploie souvent impersonnellement : il suffit, il a suffi, etc. 

Suivre, suivant, suivi, je snis (tu suis, il suit), je suivis. 

Conjuguez de mfime: pour suivre, s'ensuivre (impersonnel). 



195 e * Eire. 1. Je ne — (passe ind.) pas. 2. Demo- 
crite — (imparf.) toujours. 3. Elles en — (passe def.) jus- 
qu'aux larmes. 4. Ne — (imper. l re pers. plur.) pas des 
autres, si nous ne voulons pas qu'on — (subj. pres.) de nous. 
5. II se — (ind. pres.) de vos menaces. 6. La fortune me 
sou — (plus-que-parf) enfin. 7. Elle regardait en sou — 
( part. pris.). 8. On vous reproche de sou — (infin. passe) 
pendant qu'il parlait 

Suffire. 9. Bien peu me — (cond. passf). 10. Deux 
ouvriers — (ind. pris.) ici. 11. II — (cond. passf) de dire 
votre nom. 12. Qu'il vous — (subj. pres.) de savoir que je 
le veux. 13. II ne — (passi ind.) pas d'ecrire, il falloir 
(passi ind.) y aller. 

Suivre. 14. Jesus leur dit : — (impSr. 2 e pers. plur.) -moi, 
et ils le — (passe def). 15. Les jours se — (ind. prSs.) et 
ne se ressemblent pas. 16. Qui m'aime me — (subj. pris.). 
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17. II ne vous — (passS ind.) pas. 18. II faudrait qu'on le 
pour — (subj. imparf.) s6rieusement. 19. Si vous — (plus- 
que-parf.) mes conseils, quel mal s'en — (cond. passe)? 20. 
lis nous pour — (passS def.) longtemps. 

187. Taire, taisant, tu, je tais (tu tais, il tait), je tus. 
Principalement conjugu6 sous la forme r6fi6chie : se taire. 

Traire, trayant, trait, je trais. Pas de passe difini. 

Compos6s: abstraire, distraire, extraire, soustraire. 

Vaincre, vainquant, vaincu, je vaincs (tu vaincs, il 
vainc), je yainquis. c se change en qu devant a, e, i, o. 

Compost: convaincre. 

Vivre, vivant, v§cu, je vis, jo v6cus. 

Composes: revivre, survivre. 

Exercice. 

196 e * Taire. 1. Je vous le promets, je — (/#'•) ce 
grand secret 2. Le vent se — (passi dif). 3. J'ai peine a 
se — (infin. pris.) quand je vois cela. 4. Ces enfants ne se — 
(ind. pris.) done pas! 5. II leur dire (passe indif): se — 
(impir. 2 e pers. plur.), et ils se — (passi indif). 6. Pour- 
quoi vous — (imparf.)? 

Traire (et compos6s). 7. La servante — {ind. pris.) les 
vaches. 8. Cela vous dis — (ftit.). 9. Pardonnez-moi, je 
dis — (imparf. passif). 10. Un dentiste ex — (cond. passS) 
facilement cette mauvaise dent. 11. II faut que vous se 
sous — (subj. pris.) a leurs recherches. 

Vaincre. 12. Nous — (passS indif. passif). 13. Si tu 
ne — (ind. pris.) pas tes passions, tu seras malheureux. 14. II 
est douteux que ces troupes 6puis6es — (subj. pris.) l'ennemi. 
15. II ne me con — (cond. passi) pas. 16. Si je le voir 
(plus-que-parf), je le con — (cond. passi). 

Vivre (et composes). 17. Ils ne — (ind. pris.) que pour 
eux seuls. 18. Elle — (imparf.) trfis-bien. 19. Ces deux 
jumeaux naitre y vivre et mourir (passi indif.) ensemble. 
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20. — (impir. l re pers. plur.) pour Phonneur de notre famille. 

21. Je re — (ind.pris.) dans mes enfants. 22. lis ne sur — 
(cond. passi) & ce coup. 23. II feudrait que je — (subj. im- 
parf.) sans souci. 

XSxercices r6capitulatifs sur les verbes. 

197 e - Dans cet exercice les verbes sont a l'infinitif ; Veleve 1m 
mettra an temps indique entre parentheses. 

LES MOTS ET LES GHOSES. 

J'aller (passi dif.) hier matin faire visite d, mon ami le 
general Bouvier. 

Je le trouver (passS dSf.) parcourir ( part pris.) son ap- 
partement d'un air agit6 et frois&er (part, pris.) dans ses 
mains un 6crit que je prendre (passi de/.) pour une ptece 
de vers. 

"Prendre (impir. 2 e pers. plur.)," dit-il, en me le presenter 
(part, pris.), "et dire (impir. 2 e pers. plur.) -moi votre avis; 
vous vous y connaitre (ind. pres.)." 

Je recevoir (passe dif.) le papier et, Y avoir (part pris.) 
parcourir (part. passi), je fus fort etonnG de voir que 
c'Stre (imparf.) une note de medicaments fournis. 

" Mon ami," lui dire (passi de/.) -je en lui rendre (part 
pris.) son papier, "les prix peut-6tre exagirer (passS ind. 
passi/). 99 

" Se taire (imper. 2 e pers. plur.) done," me dit-il avec 
humeur, " cette note est 6pouvantable ; au reste, vous alter 
(ind. pris.) voir mon ecorcheur ; je le /aire (passi indif.) 
appeler, il aller (ind. pris.) venir et vous me soutenir (/ut.)" 

II parler (imparf.) encore que la porte s*ouvrir (passi 
dif.); nous voir (passi dif.) un homme d'environ cinquante 
ans, vfitu avec soin. II avait la taille haute, la d-marche 
grave et toute sa physionomie paraitre (cond. passi) s6v6re 
si le rapport de sa bouche & ses yeux n'y imprimer (plus* 
que-par/.) quelque chose de sardonique. 
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II tfapprocher (passS def) de la cheminee, s'asseoir (passS 
dif) sur 1'invitation du general, et $ entendre (passS d6f) le 
dialogue suivant, que je retenir {passe ind.) fidelement. ; 

Le genebal. Monsieur, la note que yous m'envoyer* 
(passe ind. Cf. Ch. VII, 1" 198), est un veritable compte 
d'apothicaire, et . . . . 

L'homme noib. Monsieur, permettre (imp6r. 2 e pers. 
plur.) -moi de vous dire que je ne suis point apothicaire. 

Le general. Comment vouloir (ind. pris.) -vous que je 
vous appeler (sutj. pres.) ? 

L'homme noib. Monsieur, je suis pharmacien. 

Le general. Eh bien! Monsieur le pharmacien, votre 
gallon devoir (passS ind.) vous dire .... 

L'homme noib. Monsieur, je n'ai point de garQon. 

Le general. Et que pouvoir (ind. pres.) done 6tre ce 
jeune homme ? 

L'homme noib. Monsieur, e'est un eieve. 

Le genebal. Je vouloir (imparf.) vous dire que vos 
drogues .... 

L'homme noib. Je ne vendre (ind. prSs.) point de 
drogues. 

Le general. Que vendre (ind. prSs.) -vous done, mon- 
sieur ? 

L'homme noib. Nous fournir (ind. prSs.) des medica- 
ments. 

Le genebal. Je devoir (ind. pris.) vous dire que tous 
ces tours de boutique .... 

L'homme noib. Je avoir (passS ind.) l'honneur de vous 
dire que j'ai une pharmacie: je ne tenir (ind. pres.) pas 
boutique. 

LA finir (passS def.) la discussion. Le general, honteux 
d'etre si pen au courant de la langue pharmaceutique, se 
troubler (passS def.), outlier (passe dSf), ce qu'il avait & 
dire et payer (passe d6f) tout ce qu'on vouloir (passS 
dif). 
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198 e - Dans cet exercice, les verbes en italiques sans indication 
devront etre mis aii present de Vindieatif; les autres seront mis au 
temps indique. 

UTILITY DE LA DOULEUR. 

Est-ce done sans motif qu'agir la Providence ? 
Et croire -tu done distrait le Dieu qui te frapper ? 

(paseSind.) 

Le coup dont tu se plaindre te preserver peut-6tre, 

(parol ind.) 

Enfant, car e'est alors que ton coeur s'ouvrir. 

(pasB6 ind.) 

L'homme est un apprenti, la douleur est son maitre, 
Et nul ne se connaitre, tant qu'il ne pas souffrir. 

(pase6 ind.) 

II nous falloir du malheur recevoir le baptGme, 
C'est & ce dur prix que tout devoir acheter. 

(infill. pr6s. paasif) 

La joie a pour synibole une plante briser, 

(part. paae6) 

Humide encore de pluie et couvrir de fleurs. 

(part passl) 

Ne se dire-txx pas gueri de ta folie? 

(impart, ind.) 

Mais ces plaisirs 16gers qui faire aimer la vie 
Si tu ne jpleurer, quel cas enfaire-tn? 

(pms-qne-parf.) (cond. pr£s.) 

De quoi se plaindre-tu done? L'immortelle esp6rance 
Se retremper en toi sous la main du malheur. 

(pa8s6 ind.) 

Pourquoi vouloir-tu hair ta jeune experience 
Et d6tester un mal qui te rendre meilleur? 

(pass£ ind.) 

Alfred de Musset. 



199 e - Mettre au temps indique' les verbes en italiques : 
LES ENFANTS DE LA FRANCE. 

Reine du monde, 6 France ! 6 ma patrie ! 
Sonlever enfin ton front cicatrisG. 

(imp^r. 2« p. s.) 
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Sans qu'A tes yeux lenr gloire en fietrir 

(sab}, prfo. paasif) 

L'6tendard de tes enfants se briser. 

(passlind.) 

Quand la Fortune outrager leur vaillance, 

(imparf. *ind.) 

Quand de tes mains tomber ton sceptre d'or 

(imparf. ind.) 

Tes ennemis dire encor : 

(imparf. ind.) 

"Honneur aux enfants de la France!" 



PrSter Poreille aux accents de l'histoire : 

(imp6r. 9e p. B .) 

Quel peuple ancien devant toi ne trembler f 

(passl ind.) 

Quel nouveau peuple, ennemi de ta gloire 
Ne itre cent fois de ta gloire accaMer ? 

(pasBl d6f .) (part pasel) 

En vain l'envieux mettre dans la balance 

(paas6ind.) 

L'or que pour vaincre mendier les rois: 

(passl ind.) 

Des stecles entendre-tu la voix : 

(ind. pr&.) 

"Honneur aux enfants de la France!" 



De tes grandeurs tu savoir te faire absoudre, 

(passl d6f.) 

France! et ton noni triompher des revers. 

(paseedlf.) 

Tu pouvoir tomber, mais c'est comme la foudre, 

(ind. pr£e.) 

Qui se relever et gronder au haut des airs. 

(Ind. pr6s.) (Ind. pr€s.) 

Prendre ton flambeau, laisser dormir ta lance ; 

(imp6r. 2e p. s.) (imp6r. 2» p. 8.) 

Instruire le monde, et cent peuples divers 

Ctmptir. 2* p. 8.) 

Chanter en 5mer leurs fers: 

(fat.) (part pr6s.) 

"Honneur aux enfants de la France!" 

BfiRANGER. 



GRAMMAIRE FRAN9AISE. 173 



CH AP I T RE VI. 

DE L'ADVERBK 



Adverbes de manidre. 

188. a) II est polL II repand tres-poliment 

Oette legon est facile. Apprenez-vousfacHementi 

b) tPen suis certain. II viendra certainement 
Soyez generewx. Agissez generetisement 

c) Vous nJetes pas pru- Vous avez agi prudem- 

dent. ment 

II rCest pas mediant. II Va fait mechamment. 

Bon nombre d'adverbes de maniere sont ainsi 
formes de l'adjectif: 

a) Si l'adjectif se termine par une 
voyelle, ajoutez ment 

Ex. Poli, poliment ; facile, fcudlement 

b) Si l'adjectif se termine par une con- 
sonne ? ajoutez ment au f^minin/ 

Ex. Certain, certamement; genereux, genereuse- 
ment 

c) Les adjectifs en ant, ervt, changent nt 
en mment* 

Ex. Prudent, prudemment ; mechant, mecham- 
ment 

Toutefois lent et present, font lentement et prSsentement, 
conform6ment & la premiere rSgle. 
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189. Profond fait profondement, precis fait pre- 
cisemeiit : 

Quelques adverbes prennent done un e 
ferme devant merit; ce sont, entre autres: com- 
modement, expressement, obscureme?it } confusement, 
aveuglement, enormement, etc. 



200*- Des adjectifs suivants formez Tadverbe correspondant : 

Ais6. B6ciproque. Autre. Fort. Exact. Precieux. 
Dur. ]£ternel. Discret Vif. Cruel. Abondant. Ancien. 
K6cent Faux. Nouveau. Entier. Beau. Pareil. Divin. 
Quotidien. Joyeux. Coquet. Actif. Naturel. Pieux. 
Fou. Different. Obscur. Enorme. 

fieri vez l'adjectif (masculin) dont sont form 6s les adverbes suivants: 

Inutilement. Promptemeut. Rarement. Magnifique- 
ment. Publiquemeut. Sftrement. Soigneusement. Ardem- 
ment. Formelleiiient. Heureusement. Malignement. 
Bruyauiment. Longuement. Sottement. Sechement. Bas- 
sement. ElSgamment. Commod6ment. R6gulidrement. 
Franchement Furieusement. Enti&rement. 

190. Le3 ,autres adverbes de maniere, auxquels 
on peut joindre les adverbes de comparai8on y sont : 

ainsi (= de cette mani&re), 

bien (= de la bonne maniere ; bien est l'adverbe de boh), 
mal (= d'une mauvaise manidre; le contraire de Men), 
comment? (== de quelle mani&re ? par quel moyen ?), 
da vantage (= plus, en plus grande quantity), 
ensemble (= Tun avec l'autre; le contraire de s6par6ment), 
fort ] employes devant les adjectifs et les adverbes pour 
tr&s- - exprimer le superlatif de ces adjectifs et de cos 
bien J adverbes, 
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plutdt (= de preference, par preference, avant), 
presque (= pas enticement, pr6s d'etre. . .), 
si ( = tellement, k ce point ; exprime PintensitS), 
surtout (= principalemenfc, plus que tout autre chose), 
tout & fait (= enticement, complement), 
vite (= rapidement, avec promptitude). 

191. II y a un adverbe de doute: 
peut-6tre (= c'est possible, c'est douteux). 

Bierty mat, peu ont les comparatifs mieux, pis, 
moiiis. Cf. *§ 52. 



201 •■ Dans les phrases suivantes, remplacez les expressions en 
italique par les adverbes void us ; completez les phrases selon le sens : 

1. Eu 6crivant le fran9ais, evitez principalement les fautes 
d'accord. 2. C'est un bon dessinateur, il dessine — ; son 
frere est un mauvais ouvrier, il travaille — . 3. De quelle 
manitre avez-vous fait cela ? 4. Nous n'allons jamais s6par6- 
ment, nous allons toujours — . 5. En Gtudiant de cette ma- 
nure, vous apprendrez rapidement. 6. Je suis — surpris (au 
superlatif) et lui, il est — 6tonn6. 7. N'ont-ils pas 6t6 — 
contents (au superlatif) ? 8. Je w'ai pas entiirement fini. 9. 
Moi, j'ai complilement termini ma t&che. 10. II n'y a pas 
assez de sucre, mettez-en une plus grande quantitS. 11. 
J'Stais tellement occup6 que je n'ai pas eu le temps de diner. 
12. Je ne tous ai jamais vu triste h ce point. 13. Ecrivez- 
lui, ou de prSfSrence allez lui parler. 14. II viendra — ((test 
possible), je n'en suis pas sur. 

Adverbes de temps. 

192. Les principaux adverbes et locutions ad« 

verbiales de temps sont: 

aujourd'hui (= le jour actuel ou present), 
hier (= le jour qui a pr6c6d6 aujourd'hui), 



176 GBAMMAfBE FRAN£AISK 

demain (= le jour qui suivra aujourd'hui), 
apr6s-demain (== le jonr qui viendra apres demain), 
d'abord (= preincrement, avant tout), 
alors (= 1° en ce moment-Id; 2° dans ce cas-U), 
auparavant (= avant, dans les temps pr6c6dents), 
autrefois (= dans les temps passes ou anciens), 
tdt 1 (= promptement, dans peu de temps), 
bientdt (= en peu de temps, promptement), 
aussitdt (= imm6diatement apr6s, dans le moment mSme), 
plus tdt (= plus promptement, c'est le comparatif de t6t)> 
tantdt (= bientdt, peu auparavant), 
tantdt .... tantdt .... (marque l'alternative), 
ddjd (= avant l'heure, si tdt, auparavant), 
dSsormais ) 

dormant \ <= *^» Cela ' k l avemr >> 
encore (= 1° de nouveau, une seconde fois ; 2° exprime 
la continuation d'action ou d'6tat pour completer), 
enfin (= & la fin, definitivement), 



ensuite 
puis 2 



J- (= aprcs cela, d la suite), 



longtemps (= pendant un long espace de temps), 
main tenant (= a" present, dans le temps actuel), 
quand? (== dans quel moment?), 
quelqnefois (= de temps en temps), 
souvent (= fr6quemment, plusieurs fois en peu de temps), 
tard ( = & une heure avancee, aprSs le temps convenable), 
de bonne heure (= t6t; le contraire de tard), 
tout a l'heure (=1° dans tr6s-peu de temps; 2° il y a 
peu de temps), 

tout de suite (= sans delai, aussitdt), 
toujours 3 (= constamment, sans interruption). 

1 Tdt est ordinairement precede d'un autre adverbe, comme si, plug, 
bien } au8si. 

* Puis se met au commencement d'un membre de phrase. 
8 Litteralement : tons les jours. 
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202°- Sabetitaez l'adverbe fl[ 192) aux expressions en italiqoe ; 
completez les phrases : 

1. Allez-vous frequemment en ville ? J'y vais de temps en 
temps. 2. Le jour prSsent est mardi, par consequent c'Stait 

— lundi et — dimanche ; ce sera — mercredi et — jeudi. 3. 
Dites-moi d quel moment vous aurez fini, je viendrai en ce 
moment-lh. 4. ImmSdiatement aprfis son arriv6e, je lui rcn- 
dis visite. 5. Je viendrai dans pea de temps. 6. Hier soir 
vous 6tes revenu a une heure Hen avancie. Je n'ai pu reve- 
nir plus promptement. 7. II ne se 16ve pas tard ; au con- 
traire, il se 16 ve — . 8. Vous 6tes const amment occup6? 9. 
Travaillez premi&rement, vous vous amuserez — . 10. Vous 
partez si tot f Sestez — un peu (continuez a tester). 11. J'ai 

— deux pages d 6crire (pour completer). 12. L'AmSrique, 
dans les temps anciens, 6tait habitue par des sauvages; A prS- 
sent elle se couvre de villes, centres d'une civilisation avancSe. 
13. Si dans les temps precedents j'ai 6t6 indulgent, A Tavenir 
je serai severe. 14. Je descendrai dans peu de temps. 15. 
Non, descendez sans delai. 16. Quoi! c'est — vous (une 
seconds fois) ! 17. Nous lirons premidrement, aprte cela 
nous dicterons, et d la fin nous corrigerons. 18. II varie ses 
promenades, il va alternativement d*un c6te, — d'un autre. 

Adverbes de lien. 

193. Les principaux adverbes et locutions ad- 
verbiales de lieu, sont : 

ailleurs (= dans un autre lieu), 
aupr^s, pr^s 1 (= & proximity, & une petite distance), 
dedans (= dans PintGrieur, dans un lieu), 
dehors (=4 l'exterieur, le contraire de dedans), 

dessus (= marque une position supSrieure), 

.- — — — . 

1 Snivis de de et d'un nom, ces mots deviennent des prepositions. 
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dessous ( = marque une position sous un autre objet), 
ici (= dans ce lieu ; marque le lieu qu'on dSsigne d'abord, 
ou plus pres), 

14 (= marque un lieu different de celui oil Ton est), 

loin (= a une grande distance), 

oil? (= en quel lieu ? en quel endroit?), 

partout (= en tout lieu ; dans tous les endroits), 

quelque part (= dans un endroit quelconque), 

nulle part (= dans aucune place), 

par ici, par Id (dans cette direction). 



203° • Substituez l'adverbe de lieu aux expressions en italique ; 
completez les phrases : 

1. Dieu est en tout lieu. 2. En France on fait comme 
cela ; dans ce lieu (pays), c'est different. 3. H n'est pas ici, 
cherchez dans un autre lieu. 4. II est parti il y a une 
demi-heure, il est a une grande distance a pr6sent. 5. Avez- 
vous mal dans un endroit quelconque f Non, je n'ai mal — . 
6. Votre grammaire n'est pas sur cette table, elle est dans 
cet (autre) lieu. 7. Vous pouvez regarder, il n'y a rien dans 
VinUrieur. 8. En quel lieu avez-vous mis mon journal ? 9. 
II me faut de l'air, j'aime mieux rester a Vexterieur. 10. Les 
deux lutteurs tomb^rent Tun sur l'autre, le plus fort natu- 
rellement 6tait — (dans la position supSrieure), et Fautre, — . 
11. Tenez-vous a distance, ne venez pas si — (a proximiU). 

Place de l'adverbe. 

194. a) II rit rarement. — II ne rit jamais. 

b) II trta toujowrs respecte. — JSlles auraieiit 
mieux fait 

Dans les phrases a) les adverbes rarement, ja- 
mais sont apr^s le verbe ; dans les phrases b) tou* 
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jowrs, mieux sont apr&s l'auxiliaire et avant le par- 
ticipe, d'ou la r&gle : 

L'adverbe se met g6n6ralement apr&s 
le verbe; dans les temps comp'os^s il se 
met entre l'auxiliaire et le participe. 1 

195. Toutefois on dit : <Py suis alU quelquefois. 
— Je Tai vu Mer, c'est-&»dire que 

Un certain nombre d'adverbes, notam- 
ment les adverbes de lieu, et depuis, dessous, 
dessus, quelquefois, ensemble, tard, hier, aujowrd'hui, 
dernain et apres-demain, se mettent apr&s le 
participe. 



204*" L'eleve mettra a la place voulue l'adverbe qui precede la 
phrase: 

1. (Ensemble.) N'6tes-vous pas all6s ? 2. (Rarement.) Je 
metrompe. 3. (Bien.) A-t-il parl6 ? 4. (Volontiers.) Je 
rends service & mes amis. 5. (Souvent.) H vient nous voir. 
6. (Hier.) Nous 1'avons rencontrS. 7. (Mai) Comme il 
joue! 8. (Bien.) Comme il parle! 9. (Mieux.) II a chante 
cette fois. 10. (Presque.) Je retombai en voulant me 
lever. 11. (Jamais.) Elle ne sort seule. 12. (Bientdt.) 
lis viendront. 13. (Silrement.) lis tiendront leur promesse. 
14. (Partout.) J'ai cherchS. 15. (Trop.) N'a-t-il pas 
mangS? 16. (ProlablemenL) C'est lui qui gagnera. 17. 
(Toujour s.) Vous arrivez trop tard. 18. (Beaucoup trop.) 
II a maug6. 19. (Quelquefois.) Ne vous trompez-vous pas ? 
20. (Assez.) Vous avez lu. 21. (Mieux.) Elle a chant6 
qu'hier. 22. (Aussi.) Je lui ai parl6 de vous. 

1 Cette regie s'applique aussi aux mots tout et rien, qui se mettent 
general em en t devant le participe. 
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CHAPITRE VII. 

DU PARTICIPE PASSE. 



L Participe pass6 sans auxiliaire on conjugu6 

avec £tre. 

196. Les ailes eiendues du candor ont 3 metres 
cPenvergwre. — lis se sentent fatigues; elle se sent 
trouble*. 

Le participe passe etendues est employ^ sans 
auxiliaire ; il prend le genre et le nombre du nom 
ailes qu'il qualifie. De meme fatigues, troublee 
qui ne sont accompagnes d'aucun auxiliaire s'accor- 
dent avec les pronoms ils, elle. Par consequent 

Le participe passe employs sans auxiliaire 
s 9 accorde avec le nom ou pronoun auquel il se 
rapporte. 

197. Eve fut creee innocmte. — Les dindes ont 
ete apportees d^Amerique en Europe pa/r des mis- 
sionnaires. 

Creee, apportees sont joints k l'auxiliaire etrs 
(fut, ont ete). Creee est feminin parce que le 
sujet Eve est feminin, et apportees est feminin 
pluriel parce que le sujet dindes est feminin 
pluriel. II r6sulte de \k que 

Le participe passe conjuguS avec Vauxi- 
liaire fitre s 9 accorde avec le sujet du verbe. 
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Exercices. 

205 •■ Les participea sont au masculm singulier ; mettez I'accord : 

1. Les plaines (f.) immenses de PAm6rique, k peiue habite 
il y a 200 ans, sont maintenant convert de nombreuses popu- 
lations. 2. Toutes nos actions (f.) sont vu, toutes nos 
paroles (f.) sont entendu et toutes nos pens6es (f.) sont connu 
de Dieu. 3. L'indSpendance (f.) de FAm6rique n'a 6t6 
reconnu par les Anglais qu'en 1783. 4. Les femmes sont plus 
honor '6 ici que dans toute autre contree. 5. L'Espagne (f.) 
et la Turquie sont bien dichu (Cf. T 46) de leur grandeur 
d'autrefois. 6. La Bible dit que Thomme et la femme ont 
6t6 cree (Cf. % 47) & l'image de Dieu. 7. Le papier, les 
vitres et les chemin6es n'&taient pas connu des Eomains. 8. 
Arrache de leur tige, ces fleurs (f.) se faneront. 9. Nourri 
a la campagne, ces enfants ont une sant6 robuste. 10. Fall- 
gttS de sa longue route, elle s'arr^ta un instant. 11, La vertu 
et la vSrite ne sont pas encore banni de la terre. 

206 e - Mettez les phrases saivantes au plariel : 

1. Le Fran9ais est attache a son pays ; PAnglais, pousse 
par la curiosity et nS aventureux, voyage k P6tranger. 2. Un 
bienfait reproche est un bienfait perdu. 3. Observez avec 
quel art est compose Taile (f.) du papillon. 4. La terre des 
montagnes est soutenu par les rochers. 5. L'avare est me- 
prise de tout le monde. 6. NVt-elle pas 6t6 StonnS de cette 
nouvelle? 7. Dans beaucoup de maisons en France le par- 
quet (= plancher des chambres) est cir6 9 ici il est presque 
t toujours convert d'un tapis. 8. L'Sgoiste est-il aime de per- 
sonne ? 9. Savez-vous ce qu'est devenu cette feuille de papier ? 
10. Comment est chauffe votre maison en hiver ? 

II. Participe pass6 cox\jugu6 avec avoir. 

198. a) Avezrvom lu ces livres? — Nous avons 
fait une longus promenadeo tPai ecrit une lettre. 



182 QRAMMAIRE FBAN9AISE. 

b) Je les ai Im. — Quelle charmante promenade 
nous a/oons faite ! — VoUd, la lettre que fai ecrite. 

Pourquoi y a-t-il lu, fait et ecrit d'un cot6, et, 
d'un autre cote dans un cas presque identique, lu% 
faite et ecrite ? 

Nous remarquerons d'abord que ces participes 
passes sont conjugu^s avec avoir et ensuite, qu'ils ont 
un regime direct (Iwres, promenade, les, lettre, que). 

Mais dans les phrases a) ces regimes se trouvent 
apres le participe : dans ce cas, pas d'accord ; le par- 
ticipe reste invariable. Dans les phrases b) au con- 
traire, les regimes sont avant le participe et alors 
il y a accord. 

De ces observations nous d^duisons la regie : 

Le participe passe conjuguS avec Vauxi- 
liaire avoir 8'accordc avec son rSgime direct, 
quand ce r&gime le prScdde. 

Si le verbe n'a pas de regime direct, ou si ce re- 
gime est apres le verbe, le participe reste invariable. 

Le r6gime direct, plac6 devant le participe, est ordinaire- 
ment un des pronoms me, te, nous, vous, le, la, les, que, ou 
un eubstantif pr6c6d6 de quel, combien de ou que de, etc. 

Exercice. 

207 e » Les participes sont au masculin singulier; l'eleve les fera 
ftcoorder on non selon le cas : 

1. Avez-vous parle, mademoiselle? 2. Oui, j'ai dit que 
mon pere m'a appele. 2. Louise, ton p&re t'a vu. 3. Mes- 
demoiselles, je vous ai entendu. 4. J'ai vu la mort de pres 
et je l'ai vu horrible. 5. Ou avez-vous laisse vos chevaux ? 
Nous les avons attachi & la grilte du pare. 6. Quelle faute 



GBAMMAIRE FBAN9AISE. 183 

ai-je done commis ? 7. Elles ne sont pas telles qae vous les 
aviez depeint. 8. Combien de services ne vous a-t-il pas 
rendu. 9. Que de villes l'ennemi a detruit ! 10. Quelle robe 
avez-vous mis hier? 11. Quelle parole avez-vous dit Id, 
monsieur ? 12. Je n'ai dit que ce que j'ai pensL 13. Les 
roses que j'ai cueilli ce matin sont/aw& 14. Vous ai-je bien 
cojnpris, madame? 15. Ma soeur, on t'a trompe. 16. Ma 
sceur, on vous a trompS. 17. Mes amis, on vous a trompL 
18. Quelle route avez-vous pris pour revenir ? 19. J'ai pris 
la plus courte. 20. Yotre maladie m'a causS de grandes in- 
quietudes. 21. Que d'inquiStudes m'a causS votre maladie ! 
22. Avez-vous accepts la place qu'on vous a offert ? 23. Je 
ne 1'ai point accepts. 24/L'une de ces dames demanda : 
" Est-ce que vous nous avez attendu ?" A quoi je r6pliquai: 
Au contraire, e'est vous qui avez attendu. 25. Avez-vous lu 
la lettre qu'a Scrit mon frSre ? 

Cette regie (^[198) s'applique exactement 1° aux 
participes des verbes pronominaux ou r&flichis, et 
2° aux participes suivis d'un infinitif. 

199. En effet, dans les v.erbes r^flecliis, comme 
on Ta fait observer *|f 137, l'auxiliaire etre est en 
r^alite mis pour avoir. Nous aurons done : 

a) Julie s'est cawpee; c'est-4-dire elle a coupe 
elle-meme : le regime direct s' (pour se) pr6c6dant 
le verbe, il y a accord. 

b) Elle dest coupe les doigts ; e'est-i-dire elle a 
coup6 les doigts a elle-m^me : le regime direct les 
doigts 6tant apr&s le verbe, le participe ne s'accorde 
pas. 

200. Quant aux participes prec£d6s d'un regime 
direct et suivis de l'infinitif, il est Evident qu'il faut 
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voir si le regime appartient k l'infinitif ou au parti- 
cipe. Ainsi on dira : 

a) Les artistes que fai vm peindre; — vu& parce 
que le pronom gybe (pour artistes), est le regime de 
vus, et non de peindre: J^ai vu les artistes peindre. 

b) Ces tableaux, je Us ai vu peindre; vu sans s 
parce que le regime les, pour tableaux, appartient k 
l'infinitif peindre: J'ai vu peindre les tableaux. 1 

Par suite le participe fait suivi d'un infinitif reste invari- 
able. 



208* a L'eleve mettra les phrases suivantes an plus-que~parfait : 

1. Les deux g6n§raux. s'attribuent la victoire. 2. La mai- 
son s'Scroule. 3. Elles se mefctent k table. 4. Henriette se 
m6prend-elle ? 5. lis se repentent de leurs fautes. 6. Jeanne 
se brfile. 7. Elle se brlile la main. 8. Ces troupes (i) se 
rendeut. 9. Ces amis se rendent des services mutuels. 10. 
Ces demoiselles ne se permettent-elles pas des choses qui ne 
seraient pas approuvSes ailleurs? 11. Pourquoi ne vous 
mettez-vous pas au travail, Jeanne ? 12. Se conduit-elle mal ? 
13. La maison que nous voyons dSmolir. 14. Elle prononce 
une parole qu'elle ne veut pas dire. 15. Je vous envoie les 
livres que vous paraissez d6sirer. 16. Se repent-elle des 
fautes qu'elle ose commettre ? 17. Les voyez-vous sortir? 

18. Quels avantages pouvez-vous tirer de cette entreprise ? 

19. Les orateurs que vous entendez parler vous plaisent-ils ? 

20. Est-ce cette dame que vous entendez chanter? 21. Pour- 
quoi les laissez-vous partir? 22. Est-ce \k la robe que vous 
faites faire ? 23. Combien de livres faites-vous venir ? 

1 Dans le doute, faites la question qui, ou quoi avec le participe. 
Ex. Tai vu qui t J'ai vu les artistes .... J'ai vu qnoi t J'ai vu 
peindre les tableaux. — Le regime de vu dans le second cas est peindre. 
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TABLEAU DES IRREGULARITES 

JDA.N& XiKS VESRBKS W J» -A. N O -A. I S 



INFINITIP 


PARTICIPES. 


INDICATTF 
PRESENT. 


PASSE 


A^% M? AAIV A .A> ^Mm # 


PRESENT. 


PASSE. 


DEF1NI. 


169. 1 Aller* 


allant 


alle 


je vais 
tu vas 


j'allai 


(s'en aller) 






il va 

nous allons 
vous allez 
ils vont 


(FtOur) 

jirai 


169. Envoyer 


envoyant 


envoye 


j'envoie 
tu envoies 


j'envoyai 


(renvoyer) 






il envoie 
nous envoyons 
vous envoyez 
ils envoient 


(Futur) 
j'enverral 


AcquGrir 


acquerant 


acquis 


j'acq triers 


j 'acquis 


(conquSrir, requerir, 
s'enquerir) 






tu acquiers 
il acquiert 
nous acquerons 
vous acquerez 
ils acquierent 


(Futur) 
j'acquerrai 


Assaillir 


assaillant 


assailli 


j'assaille 
tu assailles 


j'assaillis 


(tressaiffir) 






il assaille 




# 






nous assaillons 
vous assaillez 
ils assaillent 




170. Bouillir 


bouillant 


bouilli 


je bous 

tu bous 

il bout 

nous bouillons 


je bouillis 


• 






vous bouillez 
ils bouillent 




170. Courir 


courant 


couru 


je cours 


je courus 


. 






tu cours 




(accourir,* concou- 
rir, disconrir, en- 






il court 


(Futur) 
je coorrai 


courir, parcourir, 






nous courons 




recourir, seconrir) 






vous courez 
ils courent 




170. Couvrir 


couvrant 


couvert 


je couvre 
tu couvres 


je couvris 


(decouvrir, recou- 
vrir) 






il couvre 
nous couvrons 
vous couvrez 










ils couvrent 





1 Lea nnmeros mis devant lea verbes renvoieDt aux paragraphes de la Grammaire 
(pp. 149—100) oil ces mdmes verbes sont domies. 

* Ijes verbes marques d'une astlrisqne prennent rauxiliaire Itre aux temps com- 
poses. 
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INPINITIP. 


PARTICIPES. 


INDICATIF 
PRESENT. 


passe 


^fc^ta^ ^fc A-*« A dfe ^fc^fc • 


PRESENT. 


PA88E. 


DEFIXI. 


171. Cueillir 


cueillant 


cueilli 


je cueille 
ta caeilles 


je cueillis 


(accneiUir, recueil- 
llr) 






il cueille 
Doas caeillons 
vous caeillez 
ils cueillent 


(Fuiur) 
je cueillerai 


171. Dormir 


dormant 


dormi 


jedors 
ta dors 


je dormis 


(endormir, s'endor- 






il dort 

nous dormons 




mir, se rendormlr) 














voas dormez 










ils dorment 




171. Fuir 


fuyant 


fui 


je fais 
ta fait 


jefnis 


(s'enfhir) 






Ufuit 

nous fuyons 
voas fuyez 
ils faieat 




172. Mentir 


mentant 


menti 


je mens 
tu mens 


je mentis 


(d&nentir, se d6- 
mentir) 






il ment 
nous mentons 
vous mentez 
ils mentent 




173. Mourir* 


mourant 


mort 


je meurs 
ta meurs 


je mourns 


(se mourir) 






il meurt 
nous mourons 
vous mourez 
ils meurent 


{Future 
je mourrai 


173. Offirir 


offrant 


offert 


j'offre 
tuofires 
iloffre 
nous ofirons 
voas offrez 
ils offirent 


j'offris 

• 


178. Ouvrir 


ouvrant 


ouvert 


j'ouvre 
tu oavres 


j'ouvrls 


(rouvrir, emVouvrir) 






il oavre 
nous oavrons 
voas oavrez 
ils ouvrent 




178. Partir* 


partant 


parti 


jepars 
tu pars 


je partis 


(repartir) 1 






il part 

nous partons 
vous partez 


* 


• 






ils partent 





1 SSparHr (= distribuer) est regulier, et se canjngue comme Jlfdr. 
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INFINITIP. 


PABTICIPES. 


INDICATIF 


PASSE 


PRESENT. 


PASSE. 


PRESENT. 


DEFINI. 


174 Se repen- 


se repentant 


(s'&ant) 


je me repens 


je me re- 


tir 


■ 


repenti 


tu te repens 
il se repent 
nous nous repen- 

tons 
vous vous repen- 

tez 
ils se repentent 


pentis 


174. Sentir 


sentant 


senti 


je sens 
tu sens 


je sentis 


(consentir, pressen- 
tir, reBBentir) 






il sent 

nous sentons 
vous sentez 
ils sentent 




174. Servir 1 


servant 


servi 


je sere 
tu sere 


je sends 


(desservir, se servir) 






il sert 

nous servons 
vous servez 
ils servent 




175. Sortir* 


sortant 


sorti 


je sors 
tu sors 


je sortis 


(ressortir*) 9 






il sort 

nous sortons 
vous sortez 
ils sortent 




175. Tenir 


tenant 


tenu 


je tiens 


je tins 


(appartenir, s'abste- % 
mr, con tenir, d6-* 


(Futur) 
je tiendrai 




tu tiens 
il tient 


tu tins 
il tint 


tenir, en t re tenir, 
maintenir, obte- 
nir, retenir, sou- 




nous tenons 
vous tenez 


nous tin- 
mes 


tenir) 






ils tiennent 


vous tintes 
ils tinrent 


176. Venir* 


venant 


venu 


je viens 


je vins 


(con venir,* de venir,* 


• BL A *_\ 




tu viens 


tu vins 


intervenir,* par- 
venir,* preVenir, 


{Futur) 
je viendrai 




il vient 


ilvint 

A 


pro venir,* re ve- 






nous venons 


nous vm- 


nir,* se souvenir. 






vous venez 


mes 


survenir.* snbve- 
nir) 






ils viennent 


vous vintes 








ils vinrent 


Vetir 


vetant 


ve*tu 


je v&s 


je vetis 


(deVdtir, rev&ir) 


^ 




tu vets 
il vet 

nous vetons 
vous vetez 
ils vetent 





1 Asservir (= rendre esclave) est regulier, et se conjugue comme Jlnir. 
• Reswrtir dans le sens de tire de la jurisdiction de est regalier. 
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DTFINTTIF. 


PARTICIPES. 


INDICATIF 
PRESENT. 


pass£ 


AAl *■ JLJ*% A A ■*-*i • 


PRESENT. | 


PA8S& 


Dl&FIXI. 


178. S'asseoir 


s'asseyant 


(s'etant) 
assis 


je m'assieds 
tu t'assieds 
il s'assied 


je m'assis 

(Futur) 
je m'asseirav 


■ 






nous nous assey- 

ons 
vous vous nssey- 

ez 
ils s'asseient ' 


ou 
je m'asftierai 










Avoir 


ayant 


eu 


j'ai 
tu as 


j'eus 


(ravoir) 




• 


ila 

nous avons 
vous avez 
ils ont 


(Futur) 
j'aurai 


Falloir 


manque 


fallu 


il faut 


il fallut 

(Futur) 
ilfeadra 


Mouvoir 


mouvant 


mu 


je mens 
tu meus 


jemus 


(emonvoir, e'emoa- 
voir) 






il meat 
nous mouvons 
vous mouvez 
ils meuvent 




Pleuvoir 


pleuvant 


plu 


il pleut 


il plut 


179. Pourvoir 


pourvoyant 


pounru 


je pourvois 
tu pourvois 
il pourvoit 
nous pourvoyons 
vous pourvoyez 
ils pourvoient 


je pourvus 


177. Pouvoir 


pouvant 


pu 


je peux ou puis 
tu peux 
il peut 

nous pouvons 
vous pouvez 
ils peuvent 


jepus 

(Futur) 
jepoarrai 


177. Savoir 


sachant 


8U 


jesais 
tu Bais 
ilsait 

nous savons 
vous savez 
ils savent 


jesus 

(Futur) 
jeBanrai 


178. Valoir 


valant 


vaJu 


je vaux 
tu vaux 


je valus 


(prevaloir) 






il vaut 
nous valons 
vous valez 


(Futur) 
je vaudral 








ils valent 
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TNFINITIF 


PARTICIPES. 


INDICATIP 
PRESENT. 


PASSE 


All JF Xll & X 1* • 


PRESENT. 


PA88E. 


DEFINI. 


179. Voir 


voyant 


VU 


je vois 
tu vois 


je vis 


(revoir, entrevoir, 
prevoir) 






il voit 

nous voyons 
vous voyez 
ils voient 


(Futur) 
je verrai 


179. Youloir 


voulant 


voulu * 


je veux 
tu veux 
il veut 
nous voulons 
vous voulez 
ils veulent 


je voulllS 

(Futur) 
je voudrai 


Absoudre 


absolvant 


absous 


j 'absous 
tu absous 
il absout 
nous alttolvons 
vous absolvez 
ils absolvent 


manque 


Battre 


battant 


battu 


je bats 
tu bats 


je battis 


(abattre, combattre, 
d6battre) 






ilbat 

nous battons 
vous battez 
ils battent 




180. Boire 


buvant 


bu 


je bois 
tu bois 


jebus 








il boit 

nous buvons 
vouz buvez 
ils boivent 




Ceindre 


ceignant 


ceint 


je ceins 
tu ceins 
il ceint 

nous ceignons 
vous ceignez 
Us ceignent 


je ceignis 


180. Conclure 


concluant 


conclu 


je conclus 
tu conclus 
il conclut 
nous concluons 
vous concluez 
ils concluent 


je conclus 


180. Conduire 


conduisant 


conduit 


je conduis 


je conduisis 


(reconduire, decluire, 






tu conduis 




enduire, produire, 






il conduit 




rcprodnire, intro- 






nous conduisons 




dulre, reduire, se- 
doire, tradaire) 






vous conduisez 
ils con dui sent 
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INFINITIF. 


PARTICIPES. 


1 

INDICATIF 
PRESENT. 


PASSE 


A41 M. AA.1 <■> A AA • 


PRESENT. 


PASSE. 


DEF1KI. 


181. Gonnaitre 


connaissant 


connu 


je connais 
tu connais 


je connus 


(meconnattre, recon- 
Dattre) 






il connait 
nous connaissons 
vons connaissez 
ils connaissent 




Coudre 


cousant < 


►cousu 


je couds 
tu couds 
il coud 


je cousis 


(d6coudre, recoudre) 














nous cousons 










vous cousez 










ils cousent 




181. Croire 


croyant 


era 


je crois 
tu crois 
il croit 
nous croyons 
voos croyez 
ils croient 


je eras 


181. Grottre 


croissant 


crii 


je crois 
tu crois 


jecras 


(accrottre, decrottre) 






il croit 

nous croissons 
vous croissez 
ils croissent 




Guire 


cuisant 


cait 


je cuis 
tu cuis 


je cuisis 


(recuire) 






il cuit 

nous cuisons 
vous cuisez 
ils cuisent 




182. Dire 


disant 


dit 


jedis 
tu dis 


jedis 


(redire, contredire, 
d6dire, ee d6dire, 






ildit 




interdire, mldire, 






nous disons 




pr&lire. 






vous dites 
ils disent 




182. Ecrlre 


ecrivant 


ecrit 


j'ecris 
tu ecris 


j'ecrivis 


(circon8crire,d6crire, 
inscrire, preBcrire, 






il ecrit 

* * 




recrire, souscrire, 






nous eenvons 




trail scrire) 






vous ecrivez 
ils ecrivent 




Etre 


etant 


ete 


je suis 

tu es 

ilest 

nous Bommes 

vous etes 


je f 11s 

(Fuiur) 
je serai 








ils sont 
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INKINITTTP 


PARTICIPES. 


HSDICATIF 
PRESENT. 


passIs 


AllJr illll AJF • 


PRESENT. 


PASSED 


DEFINI. 


183. Faire 


faisant 


fait 


je fais 
tu fais 


jefis 


(d£f aire, contrefaire, 






il fait 


(Futur) 


refaire, satisfaire, 






J* • 


je feral 


eurfaire) 






nous faisons 










vous faites 
lis font 




181. Joindre 


joignant 


joint 


je joins 
tu joins 


je joignis 


(reloindre, enjoindre, 
disjoindre) 






il joint 

nous joignons 
vous joignez 
ils joignent 




188. Lire 


lisant 


la 


jelis 
tu lis 


jeluB 


(61ire, r661ire, relire) 






il lit 

nous lisons 
vous lisez 
ils lisent 




184. Mettre 


mettant 


mis 


jemets 


jemis 


(admettre, commet- 






ta mets 




tre, demettre, per- 






il met 




mettre, omettre, 
promettre, com- 






nous mettons 




promettre, remet- 
tre, eoumettre, 






vous mettez 








ils mettent 




transmettre) 










Moudre 


moulant 


moula 


je mouds 
tu mouds 


je moulus 


(emoudre, remoodre) 


- 




il moud 
nous moulons 
vous moulez 
ils moulent 




185. Naltre* 


naissant 


ne 


je nais 
tu nais 


je naquis 


(renaitie) 






il nait 

nous naissons 
vous naissez 
ils naissent 




186. Nuire 


nuisant 


nui 


je nuis 
tu nuis 
il nuit 

nous nuisons 
vous nuisez 


je nuisis 


• 






ils miisent 




181. Paraitre 


paraissant 


para 


je parais 


je parus 


(apparaftre, compa- 
raltre, disparaitre, 
reparaltre) 






tu parais 
il parait 








nous paraissons 










vous paraissez 










ils paraissent 
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TKFINITrF 


PABTICIPES. 


INDICATIP 
PRESENT. 


PA886 


mjl\ Mr Xi.1 M. x if • 


PRESENT. 


| PASSlS. 


DEFENI. 


185. Plaire 


plaisant 


plu 


je plais 


je plus 


(ue complaire a, d6- 
plaire) 






tu plais 
il plait 
nous plaieons 
vous plaisez 
ils plaisent 


• 


185. Prendre 


prenant 


pris 


je prends 


jepris 


(apprendre, com- 






tu prends 




prendre, entre- 






il prends 




prendre, ee m6- 
prendre, repren- 
dre, Burpreudre) 






nous prenons 
vous prenez 
ils prennent 




Resoudre 


resolvant 


resolu 

ou 
resous 


je resous 
tu resous 
il resout 
nous resolvons 
vous rlsolvez 
ils resolvent 


je resolus 


Bire 


riant 


• 

n 


jeris 
tu ris 


jeris 


(sourire) 






ilrit 

nous rions 
vous riez 
ils rient 




186. Suffire 


suffisant 


suffi 


je suffis 
tu suffis 
il suffit 
nous suffisons 
vous Buffisez 
ils suffisent 


je suffis 


186. Suivre 


suivant 


suivi 


je suis 
tu suis 


je suivis 


(s'ensnivre, pour- 
snivre) 






il suit 

nous suivons 
vous suivez 
ils suivent 




187. Taire 


taissant 


tu 


je tais 
tu tais 


jetas 


(setsire) 






il tait 

nous taisons 
vous taisez 
ils taisent 




187. Traire 


trayant 


trait 


je trais 
tu trais 




(distrain, extraire, 
aoostralre) 






ll trait 
nous trayons 
vous trayez 
ils traient 
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I N VI N ITITT 


» 

FARTICIFES. 


INDICATIF 
PRESENT. 


PASSlS 




PRESENT. [ PASSE. 


DEFENI. 


187. Vaincre 

(convaincre) 


vainquant 


vaincu 


je vaincs 
tu vaincs 
il vainc 


je vainquis 


187. Vivre 

(revivre, survivre) 


vivant 


vecu 


nous vainquons 
vous vainquez 
ils vainquent 
je vis 
tu vis 
il vit 

nous vivons 
vous vivez 
ils vivent 


je vecus 



/M-0 



— ■) 




u~Jfe'/^~ 



FIN. 



LANGUAGE BOOKS. 

ATTRACTIVE books for language study, not part of any series, but may 
be used independently as introductory to any more advanced grammars: 

BARNES'S LANGUAGE LESSONS; 

Or, Short Studies in English. Illustrated. In two parts. 

Part I.— Picture Lessons in English .... go cents 
Part II. — Working Lessons in English .... 40 cents 
Two Parts in One Volume Go cents 

A series of easy and attractive lessons, containing a large amount of prac- 
tice upon each topic belonging to English grammar. 

ECLECTIC LANGUAGE LESSONS. 

Designed to accustom children to correct use of the elementary forms of 
speech with as little reference as possible to the technicalities of 
grammar 35 cents 

LONG'S NEW LANGUAGE EXERCISES. 

Based upon the principle that children learn by example and practice and 

not by rules and theory. Fully illustrated. 
New Language Exercises, Part I. For First and Second Reader 

Grades ao cents 

New Language Exercises, Part II. For Third and Fourth Reader 

Grades ............95 cents 

Lessons in English (Grammar and Composition). The rudiments of 
grammar, free from technicalities. 144 pages. Cloth . . 35 cents 

METCALF AND BRIGHT'S LANGUAGE EXERCISES. 

Comprising three parts in one volume and covering three grades of work 
in schools. Arranged to develop clearness of thought and accuracy 
of expression 4a cents 

PARSHALL'S GRADED EXERCISES IN ANALYSIS, SYNTHESIS, 

AND FALSE SYNTAX. 

With an exemplified outline of the classification of sentences and clauses, 
and a table of diacritical marks and questions . . .36 cents 

SHOUP'S EASY WORDS FOR LITTLE LEARNERS, and How 

to Use Them. 
Language lessons so arranged and illustrated as to make the study interest- 
ing and instructive for beginners 15 cents 

SILL'S PRACTICAL LESSONS IN ENGLISH. 

A brief course in grammar and composition ..... 60 cents 

STUDIES IN LANGUAGE. 

Child's Book of Language. Graded Lessons and Blanks for the Natural 
Development of Language. Four Numbers. Each number 20 pages 
and blanks. Paper. Illustrated. Each .... 8 cents 

Teachers' Edition. Four Parts in one vol. Paper. Illustrated. 30 cents / 

Letters and Lessons in Language. Lessons and Blanks in Four Num- i. 
bers. Each number 48 pages. Paper. Illustrated. Each, 16 cents 

Letters and Lessons in Language. No. 5. Grammar 137 pages. i8mo. 
Cloth . 35 cents 

8tudies in Language. A Teachers' Guide to the First Four Numbers 
of " Letters and Lessons." 133 pages. Paper. Illustrated • ao cents 

WARD'S GRAMMAR BLANKS. 

Nos. x and a ; per dozen 90 cents 

For written recitations in analysis and parsing ; so arranged as to econo- 
mize the time of both pupil and teacher. 

Any of the above books will be mailed* postpaid ^ on receipt of price* Full 
list of publications will be sent on application, 

AMERICAN BOOK COMPANY 

MEW YORK CINCINNATI CHICAGO 
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Standard Two-Book Series in Arithmetic. 

Popular Books, Freshly Written, Attractive, Carefully Graded. 

APPLETONS' STANDARD ARITHMETICS. 

Appletons' Numbers Illustrated .... 36 cents 
Appletons' Numbers Applied 75 cents 

These books embody many new and practical features. The primary 
book is objective in method ; the advanced book inductive. 

FICKLIN'S NEW ARITHMETICS. 

Ficklin's Elementary Arithmetic .... 40 cents 
Ficklin's National Arithmetic 70 cents 

A complete arithmetical course, designed to teach arithmetic by the 
smallest expenditure of time, labor and money, 

FISH'S NEW ARITHMETICS. 

Fish's Arithmetic, Number One .... 30 cents 
Fish's Arithmetic, Number Two .... So cents 

The latest and best result of Mr. Fish's life-long studies in this de- 
partment of text-book authorship. The books are fresh and 
bright in methods of treatment and present many novel features. 

HARPER'S GRADED ARITHMETICS. 

Harper's First Book in Arithmetic ... 30 cents 
Harper's Second Book in Arithmetic ... 00 cents 

A common-school series, complete in two books, combining oral and 
written work. The minimum of theory and maximum of 
practice. 

MILNE'S ARITHMETICS. 

Milne's First Lessons in Arithmetic 22 cents 

Milne's Practical Arithmetic 50 cents 

A complete course prepared on the inductive method, including oral 
and written exercises. 

WHITE'S NEW ARITHMETICS. 

White's First Book of Arithmetic .... 30 cents 
White's New Complete Arithmetic ... 05 cents 

White's New Arithmetics constitute one of the strongest and most at- 
tractive two-book series published. 

Any of the above books will be sent, postpaid, to any address on 
receipt of price. Our complete list embraces standard and popular 
books for all grades. Correspondence is cordially invited, 

AMERICAN BOOK COMPANY, 

NEW YORK .\ CINCINNATI .-. CHICAGO 
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Valuable Reference Books for Teachers 

SELECTED FROM THE PUBLICATIONS OP THE 

American Boolt Company, 

NEW YORK, CINCINNATI, CHICAGO. 

ATLASES, AND HISTORICAL GEOGRAPHY. 

Descriptive Atlas of the United States $? 40 

Eclectic Historical Atlas zoo 

Handy Atlas of the World 36 

Monteith's Boys and Girls' Atlas • • 40 

Pocket Atlas of the World 18 

Standard Classic Atlas, with Index 3 40 

Tozer's Classical Geography (Literature Primer Series) ... 35 

ELOCUTION. 

Alden's Natural Speaker 87 

Ballard's Pieces to Speak, and How to Speak Them. Five Parts. 

Per Part if 

Cathcart's Youth's Speaker 54 

Graham's (Mrs. Taverner-) Reasonable Elocution .... 90 

James's Southern Selections for Reading and Oratory . . . • z 00 

Kidd's New Elocution and Vocal Culture z 00 

Little Gems of Literature for Memorizing 36 

Marshall's Book of Oratory z 05 

First Book of Oratory 87 

Murdoch '8 Plea for Spoken Language 100 

Analytic Elocution .....zoo 

Northend and Carleton's Choice Thoughts 20 

Northend's Choice Selections for Recitation, etc * 36 

Memory Gems • 14 

Gems of Thought 60 

Child's Speaker 40 

Little Orator ......•••.. 40 

Young Declaimer 50 

National Orator 70 

Entertaining Dialogues 70 

Randall's (Mrs.) Reading and Elocution z 00 

Swett's Common School Readings • • 90 

School Elocution • • z as 

LITERATURE. 

Alden's Studies in Bryant (Literature Primer Series) .... 35 

Brooke's English Literature (Literature Primer Series) ... 35 

Cleveland's Compendium of English Literature .... z 75 

English Literature of the Nineteenth Century . . • . z 75 

Compendium of American Literature z 75 

Milton. With Notes and Metrical Index . .... x 75 

Dowden's Shakespeare (Literature Primer Series) .... 35 

Gilman's First Steps in English Literature 60 

Gilmore's English Language and its Early Literature • • 60 

Gladstone's Homer (Literature Primer Series) 35 

i ebb's Greek Literature (Literature Primer Series) • 35 

,atham's (R. G.) Hand-book of the English Language . • . 2 12 

Smith's (M. W.) Elements of English 60 

Studies in English Literature z 20 

Spalding's History of English Literature ...... z 05 

PEDAGOGY. 

Calkins's Primary Object Lessons . . 1 00 

Manual of Object Teaching • 1 25 

Day's Science of Education 72 

Eclectic Manual of Methods 60 

Question Book, or Teacher's New Examiner 50 

Hailman's Kindergarten Culture 60 

History of Pedagogy . • • 60 

Lectures on Education (Kindergarten and Pedagogy) • • s 00 

Primary Methods 60 

Hewett's Pedagogy for Young Teachers 85 

Continued on fourth page 0/ cover, 
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PEDAGOGY— Continuxb. 

How to Teach — A Manual of Methods 

Krfisi's Life and Work of Pestalozzi ....... 

National School Currency ........ Per set 

Ogden's Science of Education. ..••••«. 

Art of Teaching • • • • • 

Page's Theory and Practice of Teaching (Payne) • • • • 
Palmer's Science of Education ...*••••• 
Payne's School Supervision • • • • 

Contributions to the Science of Education 

Sheldon's Lessons on Objects ....••• 

Elementary Instruction ..••••• 
Shoup's Graded Didactics, Vol. I. .••••• 

Graded Didactics, Vol. II. ..•••• 

Swett's Questions for Written Examination • • • • 

Methods of Teaching ....•••• 
White's (E. E.) Elements of Pedagogy 

POLITICAL ECONOMY. 

Champlin's Lessons in Political Economy • • 
Gregory's New Political Economy • 

ievons r s Political Economy (Science Primsr Series) • • 
>aughlin's Elements of Political Economy • • • 

Study of Political Economy ..•••• 



PSYCHOLOGY. 

Hewctt's Psychology for Young Teachers • 
Munsell's Psychology ...... 

Putnam's Elementary Psychology . • 

Schuyler's Psychology 

Watts on the Mind (Fellows) .... 



Per doz. 



72 
z 00 



00 
z so 

35 

z ao 

80 



40 
90 



SCHOOL REGISTERS AND RECORDS. 

Alphabetical Register 

American School Class Record 

School Daily, Weekly, and Quarterly Register . 

School Diary, Nos. 1 to 3 

Bennett's Examination Record ......*. 

Brook's School Teacher's Register 

Campbell's Class Record, No. 1. Daily and Weekly .... 

Class Record, No. 2. Monthly ....... 

School Diary, No. 3. Weekly Per doz. 

School Diary, No. 4. Monthly Per doz. 

Carter's Record and Roll Book . • • . t • . 

Cole's Self-Reporting Class Book 

Complete School Register . ... V. ... . 

Knight's Scholar's Record ' • . Per doz. 

Moury's Daily Register and Grade Book 

National School Diary. Thirteen weeks . • Per doz. 

Payne's School Reports Per doz. 

School Record, No. 5, Recitation Book ..*... 

Record, No. 6, Roll Book t • • . • . 

Standard Attendance and Deportment Register .... 

Teacher's Complete Pocket Record 

Ten Months' School Register . 

Tracy's (J. L.) School Record (slated, 00c.) 

Teachers' Pocket Record (slated, 70c.) 

Scholars' Record Per doz. 

Monthly Summaries Per hundred 

Weekly and Term Report Cards Per doz. 

White's New Common School Register and Term Record . . 

New Graded School Register 

Teacher's Class Record 

Pupil's Daily Record Per doz. 

Monthly School Record 

+++Any book sent by mail, postpaid, on receipt of price named above, 

AMERICAN BOOK COMPANY, 



x 00 




806 & 808 Broadway, 
New York. 
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137 Walnut Street, 
Cincinnati. 



358 & 260 Wabash Avfe, 

Chicago. 



Standard Botanical T ext-Boots. 

Gray's How Plants Grow Price, 80 cents. 

Gray's How Plants Behave Price, 54 cents. 

Valuable and highly interesting books for the home or the school. 

Gray's Lessons In Botany Price, 94 cents. 

Gray's Manual of Botany Price, $1.62. 

Gray's Lessons and Manual. In one volume . . Price, $2.16. 

Standard and popular works. Adapted to use in Colleges and Schools. 
Gray's School and Field Botany .... Price, $1.80. 

A Text-book for High Schools and Academies. 
Coulter's Botany of the Rocky Mountains . Price, $1.63. 

A flora adapted to the mountain section of the United States, to the xooth 
meridian. 

Gray and Coulter's Text-Book of Western 

Botany Price, $2.16. 

Being Gray's Lessons and Coulter's Manual bound in one volume. 

Gray's Structural Botany Price, $3.00. 

Goodale's Physiological Botany .... Price, $2.00. 

Being Vols. I. and II. of Gray's Botanical Text-Book, the highest Amer- 
ican authority. 

Herrick's Chapters on Plant Life. Price, 60 cents. 

A book for young readers, giving much information in simple language. 
Hooker's Botany. (Science Primer Series.) . . Price, 35 cents. 

A work of great value to the general reader or the casual student. 
Hooker's Child's Book Of Nature. Part I. Plants. Price, 44 cents. 

An excellent class book, and a great favorite for family reading. 

Steele's Fourteen Weeks In Botany . . Price, $1.00. 

Introducing the pupil at once to the study of the plant by means of living 
specimens. 

Wood's How to Study Plants Price, $1.00. 

The same as the above work, with added chapters on Physiological and 
Systematic Botany. 

Wood's Lessons In Botany ..... Price, 90 cents. 

Wood's American Botanist and Florist . . Price, $1.75. 

Both works recently revised by Prof. O. R. Willis. Remarkably well 
adapted to class instruction and private study. 

Wood's Descriptive Botany Price, $1.35. 

Being the flora only of the American Botanist and Florist. 
Wood's New Class Book of Botany . . . Price, $3.50. 

A standard work of great merit for the student's library. 
Youmans's First Book In Botany . Price, 64 cents. 

Youmans'8 Descriptive Botany .... Price, $1.20. 

Laying the foundation for a knowledge of botany by a regular study of 
the plants themselves. 

Bentley's Physiological Botany . . . ., Price, $1.20. 
Adapted to American Schools as a sequel to Youmans's Descriptive Botany. 

AMERICAN BOOK COMPANY, 

NEW YORK, CINCINNATI, CHICAGO, 

806-808 Broadway. 137 Walnut Street. 358-360 Wabash Ave. 
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American History for Schools. 

BARNES'S SERIES: 

Barnes's Primary History of the United States. By T. F. Donnelly. 
For Intermediate Classes. Fully illustrated. A fitting introduction to 
Barnes's Historical Series. 60 cents. 

Barnes's Brief History of the United States. Revised to the present 
Administration. The page has been enlarged and reset in larger and 
clearer type, and the work is embellished with many new cuts and 
maps. $1.00. 

ECLECTIC SERIES: 

Eclectic Primary History of the United States. By Edward S. Ellis. 
A book for younger classes, or those who have not the time to devote 
to a more complete history. 50 cents. 

New Eclectic History of the United States. By M. E. Thalhbimbr. 
A revised, enlarged, and improved edition of the " Eclectic History of 
the United States." Fully illustrated with engravings, colored plates, 
etc. $1.00. 

EGGLESTON'S SERIES: 

Eggleston's First Book in American History. By Edward Eggles- 
ton. With Special Reference to the Lives and Deeds of Great 
Americans. Beautifully illustrated. A history for beginners on a new 
plan. 60 cents. 

Eggleston's History of the United States and its People. By 
Edward Eggleston. For the Use of Schools. Fully illustrated with 
engravings, maps, and colored plates. $1.05. 

NILES'S SCHOOL HISTORY: 

Nlles's School History of the United States. By Sanford Niles. A 
comprehensive book, attractively written and illustrated. Adapted 
for use in Grammar Grades. 75 cents. 

QUACKENBOS SERIES: 

Quackenbos's Elementary History of the United States. Revised 
and corrected by J. D. Quackenbos, A.M., M.D. Fully illustrated 
with maps and engravings. 60 cents. 

Quackenbos's School History of the United States. From the 
Earliest Discoveries to the Present Time. Illustrated. $1.05. 

SWINTON'S SERIES: 

Swinton's First Lessons in Our Country's History. Admirably 
adapted for use either as a text-book for beginners or as a supplemen- 
tary reader. 48 cents. 

Swinton's Condensed History of the United States. Revised edition. 
Illustrated with colored maps, portraits, etc. 90 cents. 



Any of the above books will be mailed, postpaid, on receipt of price. 
Complete price-list sent on application. 



AMERICAN BOOK COMPANY, Publishers, 

NEW YORK • ' • CINCINNATI • \ • CHICAGO 
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